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1. LA MISSION

La ministre de la Culture, des Communications et de la Condition féminine,
madame Christine St-Pierre, est également ministre responsable de l’application
de la Charte de la langue frangaise. Elle est assistée par le Secrétariat a la
politique linguistique qui a un mandat de coordination, de concertation et de
promotion de la politique linguistique. De plus, la ministre a la responsabilité des
trois organismes institués par la Charte de la langue frangaise pour mettre en
ceuvre la politique linguistique québécoise. L'Office québécois de la langue
frangéise définit et conduit la politique québécoise en matiére d'officialisation
linguistique, de terminologie ainsi que de francisation de I'Administration et des
entreprises; il assure également le respect de la Charte et le suivi de I'évolution
de la situation linguistique au Québec. Le Conseil supérieur de la langue
frangaise conseille la ministre sur toute question relative a la langue frangaise au
Québec. Enfin, la Commission de toponymie officialise les noms de lieux au

Québec et diffuse la nomenclature géographique officielle du Québec.

La structure budgétaire du ministére de la Culture, des Communications et de la

Condition féminine se compose de quatre programmes distincts :

Programme 01 Gestion interne, Centre de conservation du Québec et |

Commission des biens culturels du Québec

Programme 02 Soutien a la culture, aux communications et aux
sociétés d’Etat

Programme 03 Charte de la langue frangaise

Programme 04 Condition féminine

Le présent document ne traite que du programme 03 relatif aux crédits

dévolus au dossier linguistique.
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2. PROGRAMME 03 - CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE

Les crédits de 27 495,4 k$ alloués a la réalisation des mandats confiés aux
organismes linguistiques sont regroupés dans un seul programme, qui se

subdivise en quatre éléments :

- élément 01 Coordination de la politique linguistique

- élément 02 Office québécois de la langue frangaise

- élément 03 Conseil supérieur de la langue francaise

- élément 04 Provision pour augmenter, avec l'approbation du Conseil du
trésor, tout crédit pour la réalisation d'activités de promotion de la

langue frangaise.

Les tableaux 1, 2 et 3 annexés, présentent respectivement les crédits par
élément de programme et par supercatégorie de dépenses, le détail de
I'évolution des crédits 2011-2012 ainsi que la variation de ces crédits par rapport
aux crédits 2010-2011.

ELEMENT 01 - COORDINATION DE LA POLITIQUE LINGUISTIQUE

L'élément de programme « Coordination de la politique linguistique » dont
l'enveloppe budgétaire prévue pour l'année 2011-2012 est de 1408,1k$
regroupe les ressources du Sécrétariat a la politique linguistique dont le mandat
est de coordonner le développement et l'application de la politique linguistique
quebécoise et la mise en ceuvre des mesures qui en découlent. A cet effet, le

Secrétariat :

conseille la ministre de la Culture, des Communications et de la Condition
féminihe et ministre responsable de I'application de la Charte de la langue
frangaise, madame Christine St-Pierre, pour la mise en ceuvre de la politique
linguistique québécoise et intervient dans les dossiers qu’elle lui confie:

coordonne la conduite des travaux relatifs aux projets de modifications
legislatives ou réglementaires en matiére de langue et agit comme soutien
dans les dossiers judiciaires concernant la Charte de la langue francaise;

réalise les interventions nécessaires afin d’assurer la cohérence et le suivi des

actions gouvernementales dans le domaine linguistique;
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soutient et met en ceuvre des actions concertées visant 'emploi, la qualité et

la promotion du frangais au Québec;
fait connaitre la politique linguistique au Québec et a I'étranger.
ELEMENT 02 - OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

L'élément de programme « Office québécois de la langue francaise » est de loin
le plus impér’tant en termes budgétaires puisque son enveloppe prévue pour
l'année 2011-2012 est de 23 255,0 k$.

L'Office définit et conduit la politique québécoise en matiére d'officialisation
linguistique, de terminologie ainsi que de francisation de 'Administration et des
entreprises. Il est également chargé d’assurer le respect de la Charte de la

langue francaise.

De plus, I'Office surveille I'évolution de la situation linguistique au Québec et en
fait rapport au moins tous les cing ans a la ministre, notamment en ce qui a trait a
l'usage et au statut de la langue frangaise ainsi qu'aux comportements et
attitudes des différents groupes linguistiques.

Enfin, 'Office veille a ce que le francais soit la langue normale et habituelle du
travail, des communications, du commerce et des affaires dans '’Administration
et les entreprises. Il peut notamment prendre toute mesure appropriée pour
assurer la promotion du frangais. Il aide & définir et & élaborer les programmes
de francisation prévus par la Charte de la langue frangaise.

L'Office a également sous sa responsabilité administrative la Commission de
toponymie qui a pour mission de proposer des criteres de choix et les regles
d’écriture des noms de lieux, de procéder a l'inventaire et & la conservation de

ces derniers, a leur officialisation et a leur diffusion.
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ELEMENT 03 - CONSEIL SUPERIEUR DE LA LANGUE FRANCAISE

L'élément de programme « Conseil supérieur de la langue frangaise », dont
l'enveloppe budgétaire prévue pour l'année 2011-2012 s'éléve a 1461,2k$, a
essentiellement pour mandat de conseiller la ministre sur toute question relative

a la langue francaise au Québec.

A ce titre, le Conseil donne son avis a la ministre sur toute question que celle-ci
lui soumet et saisit la ministre de toute question qui, selon lui, appelle 'attention

du gouvernement.

De plus, dans l'accomplissement de sa mission, le Conseil peut recevoir et

entendre les observations de personnes ou de groupes, et effectuer des etudes

et recherches qu'il juge nécessaires.

En outre, il peut informer le public sur toute question relative a la langue

frangaise au Québec.

ELEMENT 04 - PROVISION POUR AUGMENTER, AVEC L'APPROBATION
DU CONSEIL DU TRESOR, TOUT CREDIT POUR LA
REALISATION D'ACTIVITES DE PROMOTION DE LA
LANGUE FRANCAISE

L'élément de programme « Provision pour augmenter, avec l'approbation du
Conseil. du trésor, tout crédit pour la réalisation d'activités de promotion de la
langue frangaise » dont l'enveloppe prévue pour l'année 2011-2012 est de

1 371,1 k$ sert a financer des activités de promotion de la langue frangaise.

En 2011-2012, cette provision sera notamment utilisée pour soutenir des
mesures de promotion de la langue francgaise et de francisation a l'intention des
immigrants adultes, ainsi que des actions de francisation a Montréal, dans le
cadre de la Stratégie commune pour Montréal 2008-2013. |




Tableau 1

PROGRAMME 03 - CHARTE DE LA LANGUE FRANGCAISE

CREDITS 2011-2012 PAR ELE

MENT ET PAR SUPERCATEGORIE

(K$)
Coordination Office Conseil Provision
de la québécois supérieur Promotion de la TOTAL DU
SUPERCATEGORIE politique de la langue de la langue " langue PROGRAMME

linguistique frangaise frangaise frangaise 03

ELEMENT 01 | ELEMENT 02 ELEMENT 03 ELEMENT 04
REMUNERATION - 916,0 - 15 216,0 825,0 0,0 16 957,0
FONCT!bNNEMENT 188,5 4 370,2 604,7 661,1 5824,5
(EXCLUANT AMORTISSEMENT) :
TRANSFERT 298,6 3478,8 22,5 710,0 4 509,9
IMMOBILISATIONS 5,0 190,0 9,0 0,0 204,0

GRAPHIQUE 1

REPARTITION DES CREDITS TOTAUX PAR SUPERCATEGORIE

Fonctionnement

Transfert .

16,4 %

21,2 %

Total : 27 495,4 k$

Immobilisations

0,7 %

Rémunération
61,7%

0000000000000000000000000
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PROGRAMME 03 - CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
CREDITS 2011-2012 PAR ELEMENT ET PAR SUPERCATEGORIE

(K$)

GRAPHIQUE 2
REPARTITION DES CREDITS TOTAUX PAR ELEMENT DE PROGRAMME

Total ; 27 495,4 k$

Elément 02
(OQLF)

Elément 01
(SPL)
51 %

Elément 03
(CSLF)
53%

Elément 04
(Provision)
5,0 %
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Tableau 2

PROGRAMME 03 - CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE

TABLEAU EXPLICATIF DE L'EVOLUTION DES CREDITS

enk$
LIVRE DES CREDITS 2010-2011 | 27 906,7
ECART (411,3)
L'écart des crédits 2011-2012 du programme Charte de la langue frangaise
comparativement a ceux de 2010-2011 s'explique notamment par les mesures
visant le retour & I'équilibre budgétaire en 2013-2014.
LIVRE DES CREDITS 2011-2012 | 27 495,4
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Tableau 3

PROGRAMME 03 - CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE

VARIATION DES CREDITS DE 2011-2012 ET 2010-2011

2011-2012 2010-2011 Variation
k$ k$ k$ %

1. Coordination de la politique linguistique 1408,1 1338,3 69,8 5,2%
2. Office québécois de la langue frangaise 23 255,0 234946 (239,6) -1,0%
3. Conseil supérieur de la langue frangaise 1461,2 1533,8 (72,6) -4,7%
4. Provision pour augmenter avec l'approbation

du Conseil du trésor, tout crédit pour la

la réalisation d'activités de promotion de la

langue frangaise 13714 1540,0 (168,9) -11,0%
TOTAL DU PROGRAMME 03 274954 $ 27906,7 $ (411,3)$ -1,5%
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Etude des crédits 2011-2012

CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE
Demande de renseignements généraux
de Popposition officielle
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1. | Liste des voyages hors Québec pour 'année financiere 1
2010-2011 :
- les endroits et dates du départ et du retour;
| L copie des programmes et rapports de mission;
i - les personnes rencontrées; _
% | - le colt (avec une ventilation par poste: frais de
! | déplacement, d’hébergement, de repas, etc.);
: - le nom .des ministres, députés, personnel de cabinet,
o fonctionnaires concernés (avec leur titre) et autres
| participants (avec leur titre) regroupés par mission;
x P la copie des rapports de mission ;
: |- pour les organismes, le nom des dmgeants et fonctlonnalres
! ; concernés
| - la liste des ententes signées et/ou annoncées, le cas ;
' échéant ; !
' - les détails de ces ententes ;
| - les résultats obtenus a ce jour ;
| - les investissements annonceés, le cas échéant. |
é |
= R B R R R e 1
! 2. | 'Pour chacun des voyages fait en avion ou en hélicoptére par | 8 |
" chaque membre du Conseil des ministres, membres des
cabinets ministériels au_ Québec et dirigeants d’organismes,
selon le cas, les coﬁts, les dates et I'itinéraire.
T T R R e R S
3. | Liste des dépenses en publicité (incluant dans Internet), en 9

articles promotionnels et en commandites :

- les sommes dépensées pour I exercice financier 2010-2011
et les prévisions pour 2011-2012;

- les firmes de publicité; :

- le mode d'octroi du contrat (soumission publique, sur |
invitation ou contrat négocié); ’

- le nom des fournisseurs, incluant les contrats de

: photographes; , | |

| - le but visé par chaque dépense;

- dans le cas d’'une commandite, 'organisme bénéficiaire. |

[ e e e g e e s e e e e e L i oo

P S S ST R = oy ey

, Liste ventilée par benefucna|re et par mode d octroi ! 13
| ' (soumission publique, sur invitation ou contrat négocié) de
! tous les contrats octroyés par un ministére ou un organisme
i en 2010-2011 en indiquant :
i
{

i
|
P

[ le nom du professionnel ou de la firme;

i ' - le nom de tous les sous-traitants associés au contrat, Ie ‘
i | mandat et le résultat (rapport ou document final) : i
| P - le colt;

; .- léchéancier;

; P - dans le cas d'octroi par soumission, fournir le nom des
’ soumissionnaires et le montant des soumissions.

T A e e R B T R T A e e T T B v e o e S e BT P S I A L A LT S o e e ket < e e
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5. | Liste ventilée par bénéficiaire et par mode d octroi 24
(soumission publique, sur invitation ou contrat négocié) de
tous les contrats octroyés par un cabmet ministériel en
indiquant :

- le nom du professionnel ou de la firme;

- les noms de tous les sous-traitants associés au contrat;

- le mandat et le resultat (rapport ou document final);

- . le colt;

- Féchéancier;

- dans le cas d’octroi par soumission, fournir le nom des
soumissionnaires et le montant des soumissions. ‘

6. Pour chaque projet de developpement |nformat|que de plus 25
de un million de dollars initié depuis I'exercice financier |
2003-2004 au sein du ministére ou d’un organisme, d’une
somete et/ou d’une entreprise relevant du ministere :

- le nom du projet;

-+ la nature du projet;

- 'échéancier;

- le montant initialement prevu pour Fensemble du projet;

- les plus récents estimés du co(t.du projet;

- les sommes totales engagées a ce jour reliées au projet;

- les firmes ou OSBL associés au développement du projet

"~ incluant tous les sous-traitants associés au projet, les
sommes qui leur ont été versées jusqu’a ce jour et le mode
d’octroi du contrat, le cas écheant;

- le pourcentage de réalisation jusqu’a ce jour;

- le nombre de consultants intégrés ou ceuvrant au sein du
ministére ou d'un organisme, d’'une société et/ou d’'une
entreprise relevant du ministere. :

P e e e e e R e e R e e e T e e
. 7. | Pour le cabinet ministériel, pour la Direction générale du 26
ministére (bureau du sous-ministre, des sous-ministres
adjoints et associés) et pour les organismes sous 'autorité
du ministre, le montant, pour I’lannée 2010-2011, de chacune
des dépenses suivantes :
i- la photocopie;

- les ordinateurs portables;

- les IPAD ou autre type de tablette electronlque

- les téléavertisseurs; :

- le mobilier de bureau;

- les distributeurs d’eau de source;

- le remboursement des frais de transport;

- le remboursement des frais d’hébergement;

- . le remboursement des frais de repas;

- Fensemble des dépenses applicables a |a participation a des
congres, des colloques et toute session de type
perfectionnement ou ressourcement :

i. au Québec;
ii.  alextérieur du Québec.
2011-04-04 2/9
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| 8. | Pour le cabinet ministériel, pour la Direction générale du 29

'| ministére (bureau du sous-ministre, des sous-ministres.
adjoints et associés) et pour les organismes sous l'autorité
du ministre, le montant, pour I’'année 2010-2011, de chaque
dépenses reliée a la téléphonie :

- le nombre de téléphones cellulaires, « BlackBerry », Iphone
ou autre type de téléphone intelligent;

- les colts d’acquisition des appareils;

- le colt d'utilisation des appareils;

- le nom des fournisseurs;

| - le colit des contrats téléphoniques;

- le nombre de minutes utilisées.

S e e e o

9. .| Concernant Ies effectifs de chacun des ministéres et 32
organismes, et ce, pour 2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011
ainsi que les prévisions pour 2011-2012, (par établissement
pour le ministére de la Santé et des Services sociaux et le
réseau de I’'Education) :

ey

- le nombre et la répartition, par tranches d’age, du-personnel
masculin et féminin, des personnes handicapées,
anglophones, autochtones et des communautés culturelles
pour chaque catégorie d’emploi (cadres, professionnels,

i fonctionnaires, etc.);

! - le nombre total de jours de maladie pris par le personnel;

- le nombre de personnes ayant dans leur réserve de. congés
maladie moins de 10 jours, de 10 a 50 jours, de 50 a
100 jours et 100 jours et plus;

le nombre total d’heures supplémentaires travaillées par le
personnel et répartition de la rémunération de ces heures
supplémentaires (argent, vacances, etc.);

- le nombre total de jours de vacances pris par le personnel;

- lenombre de personnes ayant dans leur réserve de jours de
vacances moins de 10 jours, de 10 a 50 jours, de 50 a
100 jours et 100 jours et plus;

- le nombre de plaintes pour harcelement psychologlque

- le nombre et la répartition par catégories d’emploi (cadres,
professionnels, fonctionnaires, contractuels) qui recoit une
rémunération du ministére ou d’un organisme relevant du

| ministere et qui regoit également une prestation de retraite
d’un régime de retraite du secteur public, parapublic ou des
réseaux de la santé et de I'éducation, soit les commissions
scolaires, les cégeps, les établissements universitaires, les
agences régionales et les établissements hospitaliers;

- I'évolution des effectifs réguliers par catégories d'emploi
(cadres supérieurs et intermédiaires, professionnels,
techniciens, personnel de bureau, ouvriers et agents de la
paix) et par leur territoire habituel de travail (centre principal

* - de direction et chacune des régions);

P - I'évolution du nombre d'employés bénéficiant d'un traitement

additionnel en raison de la complexité de la tache &

accomplir;

o - e e e e e o e e e e o e e e e ey e e e b e oo e e e e e
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- le nombre d'employés bénéficiant d'un traitement supérieur a
celui normalement prévu pour la tache qu'ils ont accomplie;

- le nombre de postes par catégories d'emploi et par leur.
territoire habituel de travail (centre principal de direction et
chacune des régions);

- le niveau des effectifs pour chacune des catégories d emploi

- pour chacun des cinq prochains exercices budgétaires.
R = == R e S
10. | Pour chaque ministére et organisme, et ce, par direction : 47

- Nombre de départs a la retraite en 2010-2011;

- Nombre de remplacements effectués en application du plus
récent Plan de gestion des ressources humaines;

- Nombre .de départs & la retraite prévu pour 2011-2012;

- Nombre de retraités de la fonction publique ou parapublique
engages pour un ou des contrats.

11. | Liste des baux pour les espaces occupés par Ies mlmsteres 50
et organismes en indiquant pour chacun d’ eux :

- I emplacement de la location;

- la superficie du local louég;

- la superficie réellement occupée;

- la superficie inoccupée;

- le colit de location au métre carré;

- le colit total de ladite location;

- lescolts daménagement réalisés depuis le 1" avril 201 o,la
nature des travaux et le ou les bureaux visés;

- la durée du bail;

- le propriétaire de P'espace Ioue : '

- le nom des sous-locataires et les revenus liés a des
sous-locations, le cas échéant.
T R R e e e e A S e P Y
12. | Coluts de déménagement, d’aménagement et travaux 53
| effectués dans les cabmets ministériels et dans leur bureau '
de circonscription du 1 avril 2010 a ce jour.
== e R e S e |
13. | Listedu personnel de cabinet de chaque membre du Consell 54
des ministres durant I’'année 2010-2011 en indiquant pour '
chaque individu : -
- la date de I'entrée en fonction et la date de départ, le cas
~échéant; ' ,

- le titre de la fonction;

- l'adresse du port d'attache;

- le traitement annuel ou, selon le cas, les honoraires versés;

- la prime de départ versée, le cas échéant;

- la liste du personnel politique, incluant le personnel de
soutien, qui fait partie de la fonction publique et de quelle
masse salariale il releve;

- la description de taches;

- le ' montant détaillé des salaires, des honoraires et des
contrats donnés par le cabinet depuis le 1% avril 2010;

2011-04-04 4/9
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- le nombre total d'employés au Cablnet
- la masse salariale totale par cabinet pour les années
2006-2007, 2007-2008, 2008-2009, 2009-2010 et
2010-2011;
- le nom des employés bénéficiant d'un traitement supérieur a
celui normalement prévu par la fonction occupée;
| - sl a ou non signé les directives du premier ministre
| intitulées Directive sur la transparence et ['éthique
o relativement a l'exercice des fonctions du personnel des
g cabinets de ministre et Directive concernant les -régles
applicables lors de la cessation d'exercice de certaines
fonctions pour I'Etat.
14. | Liste des sommes d'argent versées en 2010-2011 a méme le 55
| budget discrétionnaire du :
i.  ministre;
. ii. ministére ou de l'organisme, en indiquant : :
i - le nom de ['organisme concerné ou de la personne; |
- la circonscription électorale; : |
‘ - le montant attribué; :
| - le projet visé et le résultat.
e e e e e = e R |
15. | Liste du personnel en disponibilité par catégories d’emploi 57
(cadres, professionnels, fonctionnaires, etc.) en indiquant :
- le poste initial;
- le salaire;
- le poste actuel, s’il y a lieu;
- la date de la mise en disponibilité;
- les prévisions 2011 2012
16. | Pour chaque m|n|stere et organlsme le nombre 58
d’occasionnels mis a pied par catégories d’age en 2010-2011.
2= = e S e S S s ]
17. | Liste du personnel hors structure, par catégories d'emploi, 59
' (cadres, professionnels, fonctionnaires, etc.) rémunéré par le ‘
ministére, mais qui n’occupe aucun poste dans ce ministére :
- le nom de la personne; '
i - le poste occupé;
' - le salaire de base et les bonis, le cas échéant; !
- lassignation initiale; |
- la date de I'assignation hors structure; |
- Ia date de la fin de I assngnatlon s |I ya Ineu
! 18. Llste du personnel remunere par le ministere et affecté a des 60
| organismes parapublics non gouvernementaux et autres : ‘
- Tlassignation initiale; ?
C - lassignation actuelle;
| - le salaire e base et les bonis, le cas echeant
] I la date de Ia f|n de ¥ assugnatlon sil ya lieu. ‘ ‘
2011-04-04 5/9
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PAGE
- 19. L|ste de tous les abonnements du ministére et organlsmes 61
| publics-ainsi que le colt de chacun :
- les clubs privés ou autres;
- les billets de saison, les loges;
- . efc.
20. Pour chaque S|te |nternet (mcluant ceux des evenements 63
ponctuels) et ce, depuis I'existence du site :
|- le nom de la firme ou des personnes qui ont congu le site;
- les colts de construction du site;
- - le colt de I'entretien et de la mise ajour;
- le responsable du contenu sur le site;
- la fréquence moyenne des mises a jour;
- le nombre de visiteurs (hits) par mois;
‘I - combien de fois le site a-t-il été refait? Quel a été le colt?
Quels sont les critéres qui ont justifié les changements?
> 21. | Nominations, depuis le 1° avril 2010, de mandataires, 73
émissaires, négociateurs, médiateurs, commissaires, experts,
enquéteurs et sans en restrelndre la portée :
- la liste;
- les mandats;
- les contrats;
- le résultat du travail effectué;
- . les échéances prévues;
- les sommes impliquées.
5 B Ty
22. | Pour 2010- 2011, les dépenses effectuées par ministére pour 74
les visites ou rencontres ministérielles et sous-ministérielles
dans les régions du Québec, en ventilant pour chacune des
régions. ‘
- == ey
23. | Pour chaque ministére et organisme, les montants déboursés | 75
en 2010-2011 ainsi que les prévisions pour 2011-2012 pour '
les études, avis ou achat de matériel (logiciels ou
equements), pour la mise en place du Gouvernement en
ligne, les contrats octroyés, les échéances prévues.
m“&?::”ﬁm—f“z_:Z”Tmm——*w‘:“_‘——" e e P
R ’ )
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Etude des crédits 2011-2012

CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
Demande de renseignements généraux
de 'opposition officielle

i PAGE
24. | Nombre de demandes d’acces al’ mfc;—r—matlon Ear m|n|stere et 76
| organisme pour 2010-2011 :
- le nombre de refus (et mention en vertu de quelle raison ou
article);
- le nombre de demandes ayant été traitées dans un délai de
i 20 jours;
| . le nombre de demandes ayant été traitées dans un délai de
! . 30 jours.
i
b e e e e S T I e S T T e T e e e ~::‘=‘i_‘—~“‘w~a~_"=—‘-——=—-““:‘"‘m‘“"_"“
25. Llste de toutes les activités confiées a chaque adjoint | 77
parlementaire des membres du Conseil des ministres :
|- le cot (déplacement, etc.);
- le nombre de ressources affectées;

- le nombre de rencontres;
- le nombre I’ETC affecté a chaque mandat en indiquant leur

e e e e T s e e e et
R R e e T R S R S R T SEEEEEEE

1 avril 2009 entre le ministere ou l'organisme et le |
gouvernement fédéral et/ou d’autres provinces canadiennes,
dont la signature a été permise a la suite d’'une autorisation

le ministére du Conseil exécutif ou d’'une exclusion obtenue
en vertu du premier alinéa de I’article 3.13 de cette méme loi.

26. | La liste des ententes et leur nature, S|gnees depuis le |

obtenue en vertu des articles 3.11,3.12ou 3.12.1 dela Loi sur |

S e e e e e
SEESS e —-—-w———-:f——‘- o

27. | Détail des crédits périmés et des gels de crédits pour Ie
ministéere et les organismes depuis 2003-2004.

79

B e e s
28. | Tel que prévu dans la politique de financement des services

des organismes gouvernementaux qui reléevent du ministére
offrent aux citoyens et les tarifs qu'ils exigent. Le .coiit
unitaire de chacun de ceux-ci. La liste de tous les revenus
autonomes (tarifs, permis, droits, redevances, etc.) du
ministére et des organismes gouvernementaux qui relévent
du ministére pour les trois derniéres années et les
projections pour I'année 2011-2012. o
| |

I D ———— me————
29. 3 Pour chaque ministére et organisme, une copie du plan de
« réduction des dépenses de fonctionnement pour 2010-2011 et

201 1-2012.
|

| U S __._..._.._L__ S

publics, I'inventaire complet des services que le ministere et |-

T et EE

80

82

e T~ sy

-30. | Pour chaque ministére et organisme, Ies sommes regues en
| 2007-2008, 2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les
prévisions pour 2011-2012 et 2012-2013 en provenance du
| gouvernement fédéral ou d'un autre gouvernement. Indiquer
| : de fagon ventilée pour chacun des programmes, ententes ou
: | autres les sommes regues, la ou les dates des versements et
a quelles fins elles ont été consacrées par le ministére ou
| | lorganisme.

Lo R U

=)
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31.

T T ES

Pour chaque m|n|stere ou organisme, Ia liste des ententes
signées depuis le 1°" avril 2004 avec une ou des conférences
régionales des élus. Indiquer la nature de l’entente, les
sommes qui y sont associées, le cas échéant, en vertu de
quel programme ces sommes sont allouées, la ou les date(s)
des versements et a quelles fins elles ont été consacrées.

32.

- 2011-04-04

=S e

T R e e e e, _..‘

R e TP et e e
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SR T W

Question 11- du_2° groupe d’opposition: Pour chaque

ministére et organisme (Directions ministérielles, Agences,

Entreprises  d’état, Commissions, Régies, ‘Sociétés,
Etablissements, Bureaux, Organismes de I’état, Comités,
Comités expert, Conseils, Instituts, Secrétariats relevant d’un
ministére), fournir pour les années financiéres 2009-2010 et
201 0 2011 :

- la masse salariale ventilée par categone d’ empI0|

- le budget de fonctionnement détaillé;

- le taux d’absentéisme, ventilé par catégorie d’ emplon

- le montant total et la ventilation des pnmes au rendement et
des bonus;

- le montant total et la ventllatlon des primes de départ;

- la liste des comités consultatifs;
- prévision de croissance des dépenses et d’effectifs effectuée
' par le ministere ou l'organisme visé pour 2011-2012;

- liste de tous les programmes, politiques et plans d’actions -

relevant du ministére ou de Porganisme. Indiquer les
sommes. d’argent prévues et les échéanciers pour ces
programmes, politiques et plans d'actions.

Question 14 du 2° groupe d’opposition : Liste et ventilation

des dépenses et remboursements pour frais de déplacement
pour chaque membre du Conseil des ministres, pour chaque
adjoint parlementaire des ministres, de méme que pour
chaque membre de I’Assemblée nationale, entre I’Assemblée |
nationale et sa circonscription pour I’'année financiére 2010-
2011.

Question 16 du 2° qroupe d’opposition : Pour chaque cabmet -

ministériel, chaque ministére et chaque organisme, le nombre
de départs au sein de I'effectif (regulier, occasionnel et
étudiant) pour les années financieres 2009-2010 et 2010-2011.

i Fournir les données ventilées selon la raison du départ :

- laretraite;

- la démission;

- la révocation pour incompétence;
- la révocation pour incapacité;

- la fin d’emploi;

- le déces;

- la mise a pied;

- la destitution;

- toute autre ralson

oy e e e Y
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- de Popposition officielle
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35. Questlon 17 du 2° groupe d’opposition : Evolution de la tallle 93

(nombre total d’employés) de chaque cabinet ministériel
" depuis 2003. Fournir les données pour chacune des années
financiéres, de 2003-2004 a4 2010-2011.

== S T e T e e s rmm-:::fm:_.__w S
36. Questlon 18 du 2° groupe d’opposition: Pour chaque 94
ministére et organisme, le nombre d’occasionnels qui ont
intégreé I'effectif régulier par catégories d’age en 2007-2008,
2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011.

B T T T e Tt T o e e e o T

37. | Question 24 du_2° groupe d’opposition: Pour chaque 95
ministere et organisme, fournir la liste, le détail et les
sommes économisées de toute action visant a :

- réduire de 10 % les dépenses administratives;
- réduire de 25 % les dépenses de pubhcnte de formation et
de déplacements.

F_

- e s o S TN WU ———
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IDemandle de renseignements généraux requis
- par le gmupe d'opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise _
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

1- Liste des voyages hors Québec pour Pannée fi_nanciére 2010-2011 :

ooo—QOO—ooo—OOO—,—ooo

Neufchatel, Suisse : ' ‘ 18 au 20 octobre 2010
Paris, France : A 21 au 26 octobre 2010
'Giséle Delage, conseillére 4 3396,829%

Objets du déplacement :

" 1) Participer a la réunion du réseau des organismes francophones OPALE (France

Suisse, Belgique francophone et Québec) ainsi qu'au séminaire Langue et
cohésion sociale, activité publique faisant pame de la programmation des Etats
généraux du-frangais en Francophonie organisés dans le snllage du X!11® Sommet
de la.Francophonie (Montreux) : 18, 19 et 20 octobre 2010:

' 2) Participer a des reunlons de concertatlon avec la coordonnatnce frangalse du

sous-comité Services aux usagers — volet qualité du frangais dans I'administration
publique, pour la rédaction d’un document sur les bonnes pratiques en matiére de
communication dans les services en ligne destmes aux usagers : 21, 22, 25 et
26 octobre 2010.

- Personnes rencontrées :

+ Représentants de la Délégation generale a la langue frangaise et aux Iangues de
France (France), de la Délégation a la langue francaise (Suisse romande), du
Conseil supérieur de langue frangaise et de la politique linguistique (Communauté
frangaise de Be|g|que) et du Service de la langue frangaise (Communauté frangalse
de Belgique);

. Experts institutionnel's et universitaires invités au colloque;

+ La chef de mission du developpement de la Iangue a-la Délégation generale ala
langue frangaise et aux-langues de France, M™ Bénédicte Madinier.

Bilan et résultats :

« La réunion de travail a été I'occasion pour les organismes francophones de politique

linguistique de partager leurs expériences, de faire état de leurs réalisations et de
mieux fédérer leurs actions afin de donner plus de visibilité a leurs travaux. '

+ Le colloque a été I'occasion d’échanger sur le théme du frangais comme langue de

cohésion sociale avec les représentants de diverses admmlstratlons publiques et

différents experts, et de comparer les approches de chacun.

. Les rencontres avec la coordonnatrice frangaise du sous-comité — Services aux
usagers — volet qualité du frangais dans.I'Administration publique — a été I'occasion
de finaliser les travaux en vue de la publication du document Bonnes pratiques de la

. communication écrite dans les démarches en ligne des administrations’ frangalse et
québécoise (en cours d’ edition).

2011-03-25 . il
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emande de. renseugnemems généraux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANC}AISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

1- Liste des voyages hors Québec pour I'année financiére 2010-2011 :
'ooo—OOO—ooo—OOO—ooo "

~ les endroits et dates du départ et du retour;
- copie des programmes et rapports de mission;
leés personnes rencontrées; :
le colt (avec une ventilation par poste : frais de 'déplacement d’hébergement de
repas, etc.),
le nom des ministres, députés, personnel de cablnet fonctionnaires concernes (avec
leur titre) et autres participants (avec leur tltre) regroupés par mlsswn
la copie des rapports de mission;
pour les organismes, le nom des dlngeants et fonctionnaires concernes
la liste des ententes signées et/ou annoncées, Ie cas échéant;
les détails de ces ententes;
" les résultats obtenus a ce Jour
les investissements annoncés, le cas echeant

ooo—OOO—ooo—OOO—poo - -

Butdlgyage -~ . Pate . . o o
Portugal, Faro ‘9au16mai2010 0,00$

A 'Louis-Jean Rousseau, chargé de mission

1) Participer a la réunion du Comité de direction du Réseau panlatin de termlnologle |

(REALITER) et a I'Assemb]ée générale de ce reseau Présenter le rapport sur l'Inventaire
des producteurs de terminologie. Participer a la journée d’étude du réseau intitulée : « La
formation en terminologie,- de la recherche en communication multiingue aux
compétences pour I'exercice professionnel ». :

2) A linvitation  de I'Organisation internationale de la Francophonle participer a la
‘deuxieme réunion du groupe de travail des Trois: espaces linguistiques (TEL) sur la
diffusion des ressources terminologiques.

Bilan et résultat: Valorisation -de l'expertise de I'Office québécois de la langue
francaise et du Québec en matiére d’ameénagement linguistique -et de ‘terminologie.
Actualisation des liens institutionnels et échanges avec des spécialistes du domaine et
des représentants des réseaux et des organisations spécialisées, en vue de réaliser en
partenariat divers travaux VISant a-enrichir Le grand.dictionnaire terminologique.

France (Paris) Por_‘tugal (Faro, Lisbonne) 8 au 20 mai 2010 ‘ 9093409

Tina Célestin, chargée de projet (BTML) -
Xavier Darras terminologue -

En vue derenouveler ou d’établir des partenariats .avec des organisations. qui peuvent
contribuer a I'enrichissement du Grand dictionnaire. terminologique (GDT), notamment
en portugais, espagnol et italien, effectuer diverses rencontres avec des partenaires ou
contributeurs en terminologie :

1) A Paris, poursuivre les démarches déja entrepnses aupres de divers partenalres

2) A Faro, assister a la réunion du Comité de direction et participer a .I'Assemblée

générale du Réseau panlatin de terminologie (REALITER). Aussi, participer a la 6°
Journee d’étude du réseau intitulée : « La formation en terminologie : de la recherche
en-communication multilingue aux compétences pour I'exercice professionnel ».

VF 2011-03-28 16h 08 ym 113
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Demamﬂe de renseugnemems generraux |

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT . 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

1- Liste des voyages hors Québec pour I’ annee flnanmere 2010-2011 :

ooo_—-OOO—ooo—OOO—ooo.
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3): A 'Llsbonne' participer les 17, 18 et 19 mai au Colloque GLAT 2010 :« Le
multiculturalisme et le réle des langues specialisées », ou etaient egalement réunis

- nombre de partenaires potentiels. -

Bilan et résultat: Valorisation de Iexpertlse de I'Office québécois de la langue
francaise et du Québec en matiére d’'aménagement linguistique et de terminologie.
Actualisation des liens institutionnels et échanges avec des spécialistes du domaine et
des représentants des réseaux et des organisations spécialisées, en vue.de réaliser en
partenariat divers travaux visant a enrlchlr Le grandidictionnaire terminologique.

France, Paris et Courcelles 3 au 11 juillet 2010 . 2 873,56 $

Michel Renaud, conseiller en francisation

- Dans le cadre d'uh projet franco-québécois visant le développement d'une stratégie

commune en matiére de langue du travail, participer les 5 et 6-juillet 2010, avec la'FTQ
et les partenaires francais du projet (la CGT),r a des séances de travail sur le

~ développement d’outils qui alimenteront le portail sur la langue du travail et analyser en

collaboration avec des partenaires potentiels frangais et éventuellement d'autres pays

 d'Europe la perspective d'ouverture et d'expansion; de ce projet. Les 7, 8 et 9 juillet,-a

Courcelles, participer a un séminaire au cours duquel I'OQLF et la DGLFLF, autant que™
la FTQ et la CGT, souhaitaient sensibiliser. les participants aux enjeux liés a l'utilisation
de la langue nationale (frangais et autres langues) dans les milieux de travail, présenter -
le portail & un public plus large et identifier des partenaires potentiels. L'OQLF y a -
présente divers outils de francisation, notamment I'analyse linguistique de I'entreprise.

Bilan et résultat: Valorisation de I'expertise de. I'Office québécois de la langue
frangaise et du Québec en matiére de francisation des entreprises. Avec la DGLFLF, le
participant a jeté les bases d’un projet de coopération en matiére de langue du travail.

France, Paris . ' 5au 1‘2 octobre 2010 4 . 0,00%

Rousse_au, Louis-Jean, chargé de projet

- A linvitation de I'Union Latine et de I'Organisation internationale de la Francophonie, et a

titre de coordonnateur scientifique, participer a la troisiéme réunion du groupe de travail
des Trois espaces linguistiques sur la diffusion des ressources terminologiques.

Bilan et résultat: Actualisation des liens institutionnels avec Ia Francophonle la
lusophonie et Ihlspanophonle et échanges avec des spécialistes du domaine et des
representants des réseaux et des organisations spécialisées.

VF 2011-03-28 16h 08 ym 213
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Demande de renseugnemems glecmen'auwx

PROGRAMME 03 CHARTE DE,.LA LANGUE FRANGAISE
ELEMENT . 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

1- Liste des voyages hors Quebec pour I'année financiéere. 2010-2011

ooo—OOO—ooo——OOO—ooo

i’ -
Bufduvoyage " de y o om

Smsse Neuchatel Genéve et Berne 14 au 22 octobre 2010 : - 5584,30 $

Louis-Jean Rousseau, chargé de projet
Xavier Darras, termlnologue

Participer a la réunion annuelle du réseau francophone . OPALE (organismes de

politique et d'amenagement llngwsthues de France, de Belgique francophone, de
Suisse romande et du Québec) ainsi qu'au colloque "Langue et cohésion sociale",
drganis€ en marge de ‘la réunion par la Délégation a la langue: francaise ‘de SUIsse

romande. Pour Xavier Darras, rencontrer divers partenalres ou partenaires potentiels - -

“dans le cadre du projet de GDT multilingue.

Bilan et resultat Actualisation des liens -institutionnels avec les responsables des

organismes de gestion linguistique de France, de la Communauté francaise Wallonie-
Bruxelles et de Suisse romande. Valorisation de I'expertise de I'Office québécois de la
langue frangalse et du Québec en matiére d'aménagement linguistique et de promotion
du frangais. Actualisation des connaissances, perfectionnement et valorisation de

I'expertise. québécoise dans le domaine de la terminologie;, echanges avec des experts .

du domaine.

Cénadé, Moncton (Nouveau-Brunswick) 20 au 24 octobre 2010 ' 144742 %

Marie-Eve Bisson, agente de recherche et géographe, Commission de toponymie

Participer & la réunion annuelle de la Commission de toponymie du Canada, dont est.
membre la CTQ, ainsi qu’aux réunions du Comité consultatif de la nomenclature et de

la délimitation (CCND),.du Comité consultatif de la- recherche toponymique (CCRT) et

~du Comité consultatif sur les services canadlens de données toponymiques numériques -

(CCCSDTN).

Bilan et résultaf Valorisation de-I'expertise- topohymique de la Commission- et du
Québec. Actualisation des liens institutionnels et échanges avec des spécialistes

canadiens du domaine et des représentants des reseaux et des organisations

spécialisées

Espagne, .Barcelone (Catalogne) - 4au19mars 2011 1 515.,18 $
Bougie, Jocelyne, terminologue | |

_ Effectuer un stage auprés du Centre de terminologie TERMCAT dans le cadre des

- accords de coopération Québec-Catalogne (projet 06.201 de la Vie Réunion du Comité
mixte Québec-Catalogne 2010-2012). Le stage, d'une durée de deux semaines, portait
'sur les questions méthodologiques relatives au traitement et a Ia diffusion de la
néologie terminologique. -

Bilan et résultat : Actualisation des connaissances, perfectlonnement et valorisation de

I'expertise québécoise dans le domaine de la termlnologle échanges avec des experts
du domaine. , .

4
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Demande de- rensengnemen&s generaux requis
par le groupe cﬂ’opposn&ﬂon officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENT . 03 Conseil supérieur de la Iangue frangalse

- 1- Liste des voy'ages hors Québec pour I'année financiére 2010-2011.

000—000—000—000—000

00000000000 000RC0000000000000C0000B0C000000000C000U000C00000C0O000C00000000GO

Rosario (ARGENTINE) | 17 au 24 avril 2010
Conrad Ouellon, président o 9 230,22 $ (dont 7 752 $ en 2009-2010)
But

A la demande du mlnlstere des Relations lnternatlonales part|c1pat|on au XV° Congrés des
professeurs de francgais latino-américains’ SEDIFRALE, qui a eu lieu du 19 au 23 -avril
2010, a Rosario en Argentine sous le théme : « 1810-2010: Du frangais.des lumiéres au
frangais - d’aujourd’hui ». Egalement, participation a la table ronde « Politiques
linguistiques : outils pour la promotion du frangais ». Allocution de cléture

-« L’apprentissage du francgais et les contraintes liées au contexte soc10poht|que ».

Personnes rencontrées

Patrick Dahlet, Brésil

Jean-Pierre Cuq, France

Yann Lorvo, Brésil '

Patricia Hernandez et Christian Degache Argentine
Dario Pagel, France

~ Christian Puren, France

Jean-Louis Roy, Canada
RQbert Laliberté, Canada

Bilan et résultat

Etablissement de relations plus suivies avec les professeurs de frangais langue seconde,

dont I'influence sur la promotion du frangais dans le monde est indéniable. Rencontre avec
des dirigeants de 'Alliance frangaise ‘et discussion sur une vision québécoise du role de la
langue et de la nécessité de tenir compte de son réle « utilitaire » dans son apprentissage
a des aspirants a I'immigration.

Neuchatel (SUISSE) 16 au 23 octobre 2010
Conrad Ouellon, président ' 5523 %
Robert Vézina, directeur ' ‘ :

But
Participation au Collodue,OPALE « Langue et cohésion sociale », du 18 au 20 octobre

.2010. M. Vézina est invité a titre de conférencier le 19 octobre, avec la'particip'ation de
M. Conrad Ouellon. La conférence est intitulée: « Rdle des attitudes et des

2011-03-29 ' 113
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emand]e de renseignements généraux requis
- par le groupe d’opposition officielle.

I?RQGRAMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENT = 03 Conseil supé_riéur de la langue frangaise

S | Liste des voyaglea h'ors Québec pour 'année financiére 2010-2011.

000—000—000—000—000

comportements dans la construction d’une cohésion sociale autour d’une langue commune

au Québec ». Rencontre annuelle des organismes linguistiques de France, de Belglque de

Suisse et du Quebec

Personnes rencontrées

Jean-Marie Klmkenberg, CLF Belgique =

‘Martine Garsou, Nathalie Marchal et Georges Legros, Belglque
Xavier North, délégué général, DGLFLF, France

Jean-Pierre Baldi et Odile Canale, DGLFLF, France

Josée Béguelin, présidente DLF, Suisse

Marinette Methey et Jean- Frango:s DiPietro, Suisse

Laurent Gajo Ecole de langue et de cmhsatlon frangalses Umversﬁe de Genéve

Bi‘Ian et résultat

- Entente sur la thématique du choix des dix mots

- Entente sur la création d’un site OPALE et présentation de la maquette du site et de
son conténu (mise en ligne en 2010)

- Choix du theme de la rencontre 2011 qui se tlendra en France: la
« modernisation » de la langue frangaise '

| Sudbury (Ontario) ' | 29 aoit au 3 sepfembre 2010

Conrad Ouellon, président ‘ : -~ 189%
But

Participation au collogue international Langue et territoire, du 29 aolt au. 3 septembre
2010, a I'Université Laurentienne a titre de conférencier distingué. L’allocution de M.
Ouellon portait le titre : « Le défi de 'aménagement linguistique dans une société en
- mutation : Le cas du Québec ». Cette allocution constituait I'allocution’ d’ouverture du
collogue qui fut I'un des trop rares colloques portant sur Famenagement linguistique.

_ Personnes rencontrées

Dominic Giroux, recteur

Graham Fraser, commissaire aux langues officielles, Canada

Joseph-Yvon Thériault, UQAM

Francois Boileau, commissaire aux services en francgais, Ontario

Michel Carrier, commissaire aux langues officielles, Nouveau-Brunswick .

2011-03-29 : 213 .
10:55 ' ’
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Etude des crédits 2011-2012

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise

_ ELE‘MENT, 03 Conseil supérieur de la langue francaise

1- Liste desvvoyages hors Québec pour ’année financiére 2010-2011.

000—000—000—000—000

Bilan et résultat

Discussion de la vision de 'aménagement linguistique du CSLF, qui croit qu'il faut mettre
de plus en plus I'accent sur les avantages qu’offre une sociéte de langue frangaise en
Amérique et sur la responsabilisation individuelle. Prise de connaissance privilégiée des
réalités linguistiques des francophones des autres provinces et des efforts consentis pour
les soutenir. :

'2011-03-29 3/3
10:55 _
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Demande de renseugnemems g]eneﬂ'aux requis
par le g]mupe dl’opposntuonm oiﬁfncueﬂﬂe.

PROGRAMME 03 Charte de Ia Iangue frangalse ,
ELEMENTS = 01 Secrétariatala politique hngwsthue
02 Office québécois de la langue francgaise
03 Consell superleur de la Iangue frangaise

2- . Pour chacun des voyages fait en avion:ou en hehcoptere par chaque
membre du Conseil des ministres, membre des cabinets ministériels

au Québec et dirigeant d’ orgamsme selon le cas, les colts, les dates

et l'itinéraire. .
odo—OOO—ooo—OOO—ooo
Aucun voyage en avion ou en hélicoptére n'a ete effectué au Quebec par les
dirigeants du Secrétariat a la politique Ilngwsthue du Conseil supérieur de la

langue frangaise, de [I'Office quebeco1s de la Iangue frangalse et de la
Commlssmn de toponymle : :

2011-03-28 | 171

OOO0.0000000'OOOOOOOOOOOOOOOOOOOQOOO000'0OOOOOOOOOOOO‘OOOOOOOOOOOOOOODOOO



000000000000000000000000000000000008000000000000000000000000000000000

Demamﬂe dle renseﬂgnemems generaux requis
par le groupe d’opposition officielie.

I?RQGRAMME 03 Charte de la langue francgaise
ELEMENT - 01 Secrétariat a la politique linguistique

3- Liste des'dépenses en publicité (incluant dans Internet),' en art‘ic.les'

promotionnels et en commandites :

000—000—000—000—000

Pyblicité dans Le Soleil du 7 mai 2010, en collaboration avec le ministére de
I'Education, du Loisir et du Sport, a lintérieur d'un cahier spécial mettant en

. valeur les commissions scolaires lauréates du Concours des Prix d’excellence de

la Fédération des commissions scolaires du Québec, dont I'édition 2010-2011.a

été consacrée a des projets axés sur la qualité de la langue frangaise.

Coat pour le SPL : 2 593,76 §
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_Etude des crédits 2011-2012

Demande de renselgnements généraux requis
par le groupe d’opposntnon officielle.

- PROGRAMME 03 Charte de la langue frangalse
ELEMENT 03 Conseil supérieur de la langue frangaise

3- Liste des dépenses en publicité (incluant dans Internet), en articles

promotionnels et en commandltes

000—000—000—000—000

Aucune dépense.

2011-03-29 ‘ 1N
13:39
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E\tude des clredmts 2011-2012

Demande de trensegnemems geneu‘aux :

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT - 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

3- Llste des depenses en publicité (incluant dans Internet), en articles
promotionnels et en commandites :

. les sommes dépensées pour I'exercice financier 2010-2011 et les prévisions
pour 2011-2012; :
- les firmes-de publicité;
- le mode d’octroi du contrat (soumlssmn publique, sur invitation ou contrat négocié);
- le nom des fournisseurs, incluant les contrats de photographes;
'~ le but visé par chaque dépense;
. dans le cas d’'une commandite, 'organisme bénéficiaire.

000—000—000—000—000

A. Dépenses de publicité

PLB ‘ ‘ ‘ ‘ ' ‘Publicité dans le journal du congrés FPJQ 635$% |Novembre 2010

8 textes & paraitre dans le site Web de 4 000 $ .Février 2011

Protégez-Vous { Protégez-Vous

Francoféte 2011 - message de la porte-parole 1350$ |Mars 2011

CIBL 101,5 (CSPQ) Stéphanie Lapointe

B. Articles promotionnels

ANISSEUNS:
262 Jv—h}" ..-&-c“:'-\:“

Bouteilles réutilisables en plastique recyclable, G‘roupe Trium inc. 315| 669 $ Mai 2010
Banniére Aujourd’hui pour demain. our le dossier . . ‘ L .
déveldppemle " durabl’; P SSIer| Asystel inc. 2| 130 $|Avril 2010 .
Signet Ici, je commerce en frangais ‘;‘::gﬁggg: Kasern 'atelier créatif inc. 4000] 2205 $|Mai2010
Affiche déroulante pour les salons cept . . :
ot colloques en Tl P ;‘r’ggﬁ‘égg: Kasern l'atelier créatif inc. oA 615 $ | Juillet 2010
Affiche déroulante sur les outils de S . .
I’Office pour la francisation des TIC production | Asystelinc. : 1 620 $| Juillet 2010
Papillons adhésifs de marque POST-IT en forme I ‘ ' ‘ '
de pomme, pour les salons et colloques Groupe Trium inc. ' 5000| 2532.%|Septembre 2010
Francoféte 2011 — . :

o ans  "Pn|[ PO Roprooch | 9500 11203 Spomue 201
les TI ) ’ )
Banniére pour le site Web de production | Sérigraphie Vers'en Art.enr. A 915 $ | Septembre 2010
I'Office ‘
Brochure Programme de soutien : . L o ‘ : '
aux associations pour la impression | Kasern l'atelier créatif inc. . | 3000 1 562 $ | Septembre 2010 -
francisation dans les entreprises et _
?;3;%:2 a’:lfggf:;":';:; C#If' Csou"e" a impression | Kasern P'atelier créatif inc. 2000| 1563 $|Septembre 2010
Francoféte 2011 - stylo ' " Groupe Trium Inc. - 1260 1045 $ | Janvier 2011

VF 2011-03-25 a 8h05 wym 1/2
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QUESTIONS GENERALES - Q

ETUDE DES CREDITS 2010-2011 - _ : , @)

' o -
'PROGRAIVII\IIE 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE ' = ' C
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE @
C

3- Liste des dépenses en publicité (incluant dans Internet), en articles
promotlonnels et en commandites : .

Francoféte 2011 - cahier

O
O
O‘
O
o
=0
10
. =0
d’information et de jeux impression | J.B. Deschamps Inc. | 7 5QO | 18 200 $ | Janvier 2011 Oi
_ conception | [<@sern l'atelier créatif inc. ' 1 560 $ | Janvier 2011 Q
Francoféte 2011 — . adaptation | Mathieu Plante - 1| 1200$|Mars 2011 o
Affiches et banniér impression | Imprimerie 'Empreinte inc. 40 200 3 989% | Novembre 2010 ()
e laminage | | amcom technologies inc. - 2 100 $ | Mars 2011 O
parapost Asystel i inc. - 3 770 $ | Janvier 2011 o
Francoville 2011 — : ~ o ‘ ' O
Programme ' . , . ~ 300 145 §| Février 2011 -~~~
Affiche | N bis productions d'0z 2000 200|180 $|Janvier2011 O
Grande affiche ’ ) ' : 5 292 § | Février 2011 o
Signet - ( . 15 000 728 $| Février2011 O
50° anniversaire de I'Office — s . . -
Dy - - Samourai Design graphique ™ - 1 - '850% O
~ Signature visuelle P -« | Mars 2011 ‘
Affiche Lamcom technologies inc. 1 50 % )
gﬁ':')'a"t dinformation sur FOQLF impression | Au Point - Reprotech - 2000| 1307 $|Octobre2010 (3
Dépliant d’information ' : _ . : O
Le frangais un tremplin pour ‘ . ) . 1 000 455 $ | Septembre 2010
exercer une profession au Québec _'mpress'on Au Point - Reprotech 1000 653 $ | Octobre 2010 O
(n°3) ‘ o
: (]
Depllant d’information ' , ) SRR, A : ) ‘
production | Oblik Communication Design inc. 1 240 $ | Janvier 2011 |
Le francgais dans I'affichage publlc impression | J.B. Deschamps Inc. . 2 000 540 $ | Mars 2011 O‘
et la publicité commerciale (no 5c) ' ~ o - o
Dépliant d’infdrmation : , : productioﬁ .Ob_lik Communication Designinc. - 1. 2»40 $ | Janvier 2011 8
Les noms d’entreprises (n° 5d) impression | J.B. Deschamps Inc. -1 2000 |, 540.$ | Mars 2011 ~ O
Déplianf d’information - . y e ) 2000 1709 $ | Novembre 2010
La démarche de francisation (n° 6a) = "Pressien | AU l.°omt - Reprotech 2000 . 546 $|Mars2011 - g
Dépliant d’informatioh : . . . ' ' : ®}
Le comité de francisation (n° 6b) impression | Au Point - Reprotech 1 1000 455 $ | Septembre 2010 ./
Depliant d'information La francisation ;. o0 | Ay Point - Reprotech 2000| - 364 $|Mars2011

et les petites entreprises (n®6d)

Dépliant d’information ' : :
Les technologies de Il'information et impression | Au Point - Reprotech -+ | .2000 710 $ | Novembre 2010
des communications en frangais (n° 6f) -

Dépliani d’information : ‘ . .
Les services et les publications de impression | Au Point - Reprotech 3000 1335 § | Octobre 2010
I'OQLF (n° 8) : '

C. . Aucune commandite

2011-03-25 & 8h05 « ym 2/2
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Demande de renseignements généraux requis
par le gmuped’opposﬁtﬁonoﬁfﬁcﬁeﬂﬂe.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise

ELEMENT

01 Secrétariat a la politique linguistique

4- Liste ventilée par bénéficiaire ‘et par mode d'octroi (soumission
" publique, sur invitation ou contrat négocié) de tous les contrats
~octroyés par_un_ministere _ou _un organisme en 2010-2011 en

indiquant :

000—000—000—000—000

i
) .

N | | Impression pour des Parapost — Prix | : |
Asytel du Québec ‘306~$
Bordeleau, Franciné Rédaction - Prix du Quebec 2010 1300 $
-Charest, Rémy’ - | Traduction de Ie_ttres\ 447 $

| Centre interministeriel des ] ‘ :

services partagés — Ministere Production et captation de la 1209 $
de 'Emploi et de la Solidarité cérémonie-des Prix du Québec
sociale (CISP) ' . - ’

L L Service des expositions et des.- :
Cerlltre de services partages du techniques audiovisuelles — Guichet - 4963 %
Québec .

- tunique (2 cpntrats)

Communicafions CGCOM inc. Production d'autocollants 2750 %

promotionnels

| Communication créativité

‘ Graphismé de la publication Po/itique -

gouvernementale relative a 'emploi et |

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000C00CAC00CE,

- 2011-03-25

_ SylvainA‘VaIIiéres enr. a la qualité de la langue frangaise 1_ 620
: dans I'’Administration _
1 | Impression de documents pour I'étude
Copiexpress enr. des crédits 2010-2011 12613
De Vos, Anne-Marie Traduction d’un formulaire 180 $
DMR Gestion du site Web 4290 $
. Location d’un espace pourila . '
Domison ‘conférence de presse du lancement du 11008
‘ Carrefour francisation '
Membre du comité d’'évaluation des ,
projets inscrits au Programme.de
Dumas,. Guy promotion du frangais lors d’activités 500 %
| culturelles pour 'année 2010-2011
Emond, Ariane Rédaction - Prix du Québec 2010 650 $
Folia Design Entretien des plantes 627 $ '
1/3




Etude des crédits 2011-2012

" Demande de renseignements g]élméu'aiux requis
par le groupe dl’opposﬁf:ﬁ@n officielle.

- PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise

ELEMENT

01 Secrétariat a la politique Iinguistique

4- Liste ventilée par bénéficiaire et par mode -d'octroi (sbumission
publique, sur invitation ou contrat négocié) de tous les contrats

octroyés par. _un ministére ou un organisme en .2010-2011 en.

indiquant :

000—000—000—000—000

| MONTANT!
" Galérneau, France Révisionllingufst_ique_ (3 contrats) 2332§: |
Gestadr Gonsultation Soutien lnformathue pour logiciel 869 $
o \ Documentik _ :
| Gravure et polissage des médailles S
Graveur JRinc. ‘destinées aux lauréats et lauréates 1100%

' des Prix du Québec ~
Hakim, Mona | Rédaction - Prix du Québec 2010 650§
ilrf::p“me['e Joseph Clermont. Impression de papeterie 1164 $
fm rimerie Nicober inc .| Impression de signets pour les Prix du 1075 $

nprimerie ¢ ne. | Québec 2010
J. B. Deschamps Impression de la brochure Abécédaire 4 150 $. :
‘ Impression des brochures du
. Programme de promotion du frangais

K2 Impression lors d'activités culturelles (PFAC) pour | | 1799
'année 2010-2011 '
Membre du comité d’évaluation des

o projets inscrits au Programme de
Lafrance, Mario | promotion du frangais lors d’activités .500 $
| culturelles pour-I'année 2010-2011
Conception, réalisation et production
' S de la brochure Bonnes pratiques de la’

Lessard, Charles graph|§te ' communication écrite dans les 3 430 $
démarches en lignes '

'L’He'ureu'x inc. Entretien du refroidisseur d’eau. 363

: Impression de la Politique 1
o : -1 gouvernementale relative a 'emploi et . _

Litho chic a la qualité de la langue frangaise 1. 18759

dans l'administration
‘| Mark McKenzie, traducteuf Traduction d’un formulaire 105 $

2011-03-25

2/3
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-lemarmdle dle rensengnemems germeu'aux n'equns
‘par le groupe d’opposition officielle.

| PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise

ELEMENT 01 Secrétariat a la politique Iinguistiqué

4- Liste ventilée par bénéficiaire et par mode d'octroi (soumission
publique, sur invitation ou contrat négocié) de tous les contrats

octroyés . par_un_ ministére ou_un_organisme en 2010- 2011 en

indiquant :

ooo—OOO—doo—OOO—ooo

Loi 115

B 'F@URNISSEUR A OBUETIDUGENTRAT . IMONTANT

Mértin, Andrée Rédaction - Prix du Québec 2010 650 %
| M°Gain, Alison Traduction de lettres 128'$

Michaud, Denys \é?allgirggségzgtion des médailles des 168

Ministre des Financeé-du , o o

Québec (Boutique de 832|Eescur DVD de vidéo — Prix du 40

I’Assemblée nationale) : '

: Conception graphique et montage des .
Paquin Design Graphique brochures du PFAC pour I'année 3665%
2010-2011 '

Presse papiers GS inc. - L@@f;ﬁgﬁ:g l‘clooLlc;gment Le frangais, | 1585%]|.

Publications du Québec - CSPQ Efzgﬁ:ﬂoﬁ‘ 12 Sazette officielle - 2992 $

_y Graphisme de la brochure Le frangais,

Publicité Klaxon notre affaire & tous 2065 %

: . Rédaction d’une allocution et d'un . :
Servant, Patrice document relatif au projet de Loi 103 15003
Roy,‘ André giceizce:tcl:on d’un texte pour les Prix du 650 |
Traitement postal Express inc ‘LFSSP{SISSion de lettres et traitement " 9910 $
Vigneault, Richard Rédaction d'un document relatif a la 900 $|

2011-03-25

- 313
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emamﬂe d!e renseﬁgnemen&s génémux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

4 - Liste ventilée par bénéficiaire et par mode d’octroi (soumission publique, sur

invitation ou contrat négocié) de tous les contrats .octroyés par un ministére - -

ou un organisme en 2010-2011 en indiquant :

- le nom du professmnnel ou de la firme;

- les noms de tous les sous-traitants associés au contrat le mandat et le resultat

. (rapport ou document final);

- le codt;

- l'échéancier;

- dans le cas d'octroi par soumission, fourmr le nom des soumissionnaires et le
-montant des soum|SS|ons :

ooo—OOO—ooo—O@O—ooo

LISTE DES CONTRATS DE MOINS DE 25 000 $
POUR 2010-2011

DE L'OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE ETDELA COMMISSION DE TOPONYMIE

| woURNISSEWR [ T 7T WANBAT

~ b

Francoféte 2011 - Réalisation de différentes activités danlmatlon dans les

Association Québec-France régions 5 500 $
Cartier et Lelarge inc. Services de traduction de textes divers - 2035%
Centre dfimages St-Jean Francoville 2011 - Fournir les services de photographie lors du gala 410%
. L - Francoféte 2011 - Fournir les services de photogra'phie lors de la Soirée des
CQmmunlcatlon Maison Meérites du frangais et des prix Francopub 31? $
Les Consultants Longpré ) ‘
et associés inc. Assurer le fqnctlonnement du PAE 8 000 $‘
-Cooperative de solidarité | Séance d'information’ sur les 'impacts ‘de la mise en place . des standards
pour I'accessibilité gouvernementaux sur l'accessibilité du Web au gouvernement du Québec 1000$%
numérique (part|c1pants 20 membres du personnel)
Echo Sondage Recueillir des données relatives & laffchage sur la fagade de commerces de 13198 §
centres commerciaux ) ) -
Gestar inc.: . ' Soutenir I'application du logiciel Documentik 995 %
. Francoféte 2011, - Conceptlon productlon et presentation visuelle lors de- la’ _
Grqupe Ergotech inc. soirée des Mérites du frangais et des prix Francopub ' 109205
. Francoféte 2011 - Production de 4 banniéres et de 40 décalés de plancher pour ) .
Groupe Rouge Média les campus des universités McGill, de Montréal, Concordia et UQAM; distribution 16774 $
des’cahiers d'information dans chacun des campus (1250 cahiers par campus)
Développer une extension permettant de gérer une langue principale et une
= langue alternative dans linterface -d'administration. de TYPO3 pour assurer
Infoglobe . l'adoption par les francophones de la traduction canadlenne-franc;alse Déposer 4000 %
la'traduction sur le serveur TYPO3 pour | offrir la pOSSlblhte pour les utilisateurs de .
I'obtenir de fagon simplifiée. \
Suivi de la situation linguistique : procéder a la révision technique du texte intitulé .
Institut de Ia statlsthue du |L’avenir deémolinguistique du Québec 2006- 2031 en vue de sa publlcatlon dans 5000 $
Québec ' le cadre des travaux pour le SUIVI de I'évolution de la situation linguistique au .
' ‘Quebec
Kasern I'Atelier créatif inc. Suxvn de la- situation linguistique : conception et production d'un -document -

d'information L'accueil et le service en frangais dans les commerces & Montréal

2205%

VVE 20M1.NRI9R s 40h NN 2 um ' 1/R
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emandle de renseugnemems géneéraux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

4 - Liste ventilée par bénéficiaire-et par mode d’octroi (soumission publique, sur
invitation ou contrat négocié) de tous les contrats octroyés par un ministére
ou un organisme en 2010-2011 en indiquant :

T Jeee

0000000000000 00000000C0000000000C00C00000C00000000000C00000Q0C0CCC0B00

Kasern !’ Ateller créatif |nc.'

Francoféte 2010 - Conceptlon et productlon du bilan

Québec

2100%
Kasern ['Atelier créatifinc. |Francoville 2010 - Production du bilan 590 % .
' - s Mise a jodr-, pro'duction et impression des normes 2010-2011 des dépliants sur
Kasem I'Atelier créatif 1n§. nos deux programmes.de subvention aux associations et aux entreprises 31255
Kasern I'Ateliercreatif inc. [Conception et production d'une_afﬁche pour Iés salons et collogues en Tl 615 %
Kasern I'Atelier créatif inc. | Francoféte 2011 - conception et production de matériel promotionnel 560 $
s . - Francoféte 2011 - Conceptibn et production des maqdetfes pour publireportage
Kasern I'Atelier créaﬂf NG | des prix de la Soirée Mérites du frangais et Francopub 2011 12158
: ‘ Hébergement d'un service de géolocalisateur et mise a jour des données - '
Korem geographlques d’avril 2009 a mars 2012 4700 §
Le Groupe Hay Limitée Evaluatlon de descrlptlon d emplms de personnel cadre par Ia méthode Hay 5878%
Le Pi Conceptlon et réalisation d'une demi-page, en noir et blanc, dans le guide du 200§
‘e Ica congressiste de 'Association québécoise des professeurs de frangais.
. Les Edifions Protégez- Espace-partenaire dans le site'Web de Protégez-Vous aux fins de la parution ;
) . ) : 4000%
- Vous d'un minimum de 8 textes par année
Ligue d'improvisation de Francoféte 2011 - Organisation de la soirée d'improvisation 1000 %

Suivi de la situation linguistique : gérer la collecte des données.relatives a

23979 %

Méison SES I'affichage sur rue et mettre ‘a jour le protocole de recherche relatif a la langue
d’accueil et de services.
Maison SES Superviser le programme des stagiaires 2010-2011 de la direction de la 10783 §
recherche et de I'évaluation. ,
Effectuer différents travaux relatifs a la thématique portant sur la’ Langue du
commerce et des affaires. A partir de travaux réalisés sur les données relatives
) . aux activités de cyberconsommation, concevoir une série d’indicateurs pertinents | .
Maison SES et y adapter les indicateurs relatifs a la langue de certaines activités de 15 (_)00 $
consommation. Traiter et analyser les données sur la langue d'affichage et
comparer les résultats obtenus avec ceux d’années antérieures.
A titre d’expert, participer a la préparation de I'étude des crédits 2010-2011.
Maison SES Collaborer a la rédaction du rapport annuel de gestion 2009-2010. Contribuer a 14 988
: I'élaboration de la planification strateglque 2009-2014 et des indicateurs de suivi
pertinents
Suivi de la situation ‘linguistique : effectuer différents travaux administratifs.
PO Préparation du projet de synthése de la thématique démolinguistique et la
Maison SES. préparation des indicateurs relatifs a la population en général, ainsi que ceux 24" 000 $
relatifs a la, populatlon immigrante et immigrée.
Oblik Communication- Production du dépliant Le frangais dans l'affichage public et la publicité 480
design inc" commerciale et du dépliant Les noms d’entreprises 0%
PLB média inc. Francofete 2011 — PUthIt.e dans le 19urnal du congrés 2010 de la Fédération 635$
professionnelle des journalistes du Québec :
. ‘ Photographie ofﬁcfelle des membres de la Commission de toponymie pou:r le .
Rainville photographe rapport d'activités 2009-2010 450
R2M Imagem Francoféte 2011 - Production et livraison de 30 trophées et d’une plaque 9330%
Samourai design Concepti_on de la signature visuelle du 50° anniversaire de 'Office. . 850 %

graphique -
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' Demande de renseﬁgnememsgeneraux

- PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE-

ELEMENT

4 -

02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

Liste ventilée par bénéficiaire et par mode d’octroi (soumiséion publique, sur

invitation ou contrat négocié) de tous les contrats octroyes par un ministere
ou un organisme en 2010 2011 en indiquant :

O T e S

MAND"AT

H cour |

. Sérigraphie-Vers’eh Art

Francoféte 2011 - Dans le cadre' des Mérites du frang:axs dans les technologles
de l'information (T1) 2011, mettre a jour le dépliant des Mérites du frangais dans
les Tl, bandeau publicitaire animé pour mise en ligne dans les sites de nos
-|partenaires, concevoir une autre version statique pour le site Web de I'Office.”

915§ .

SOJ Communication
production inc.

Francofete 2011 - Captation vidéo du Gala Francowlle a Lévis. Produire une
courte capsule vidéo de 30.a 45 secondes résumant Ievenement pour diffusion
web et une copie DVD de I'événement.

1500 $

. Solution'GIobaWar’é inc.

Mettre & la disposition dés entreprises du Québec un moyen simple et trés

économique pour franciser leur plateforme. informatique (logiciels et/ou intranet). *

L'outil développé doit permettre de disposer, de fagon automatisée, de la version
frangaise d'un logiciel dans un laps.de temps trés court. )

20000 $

Specvision

Francoféte 2011 - Sononsatlon pro;ectlon et eéclairage a la soirée des Mérites du

|francais et des prix Francopub.

3350%

. Statplus Experts-conseils
‘en statistiques

Suivi de la situation linguistique : & titre d' expert en statistiques, participer a la
réalisation du projet sur I'affichage dans les commerces situés dans les centres
commerciaux. .

-2000%

Studio Blak Kat.inc.

Effectuer une étude ergonomique et fonctionnelle du site du Grand dictionnaire
terminologique (GDT) et livrer des magquettes graphiques ainsi qu'un prototype
futur du GDT-multilingue. Les livrables doivent étre conformes aux projets de
standards sur I'accessibilité Web ainsi qu'au Programme d'identification visuelle
(PIV) du Gouvernement-du Québec.

23700$

Studib Blak Kat inc.

Produire une version HTML/CSS, JavaScript. des maquettes graphiques du

projet GDT-multilingue. Les versions des codes produites devront respecter la
version courte-du standard d'accessibilité du gouvernement du Québec.

8825%

Université Laval

Rédiger des définitions originales pour 100 concepts néologiques tirés du lot de
610 fiches terminologiques descriptives résultant des travaux dans le secteur du
développement durable de I'Observatoire de néologie du Québec.

7500 %

Aubut. Marie

Conférence sur le travail humanitaire, dans le cadre de la journée de la femme

600 $

Béland, Andréanne’

Francoville 2011 - Effectuer la direction artistique du gala

'3400%

Belanger, Armand

Révision de documents et lectures.d'épreuves en vue de publication. Recherche,

| conception et'rédaction de documents-en lien avec le 50° anniversaire de I'Office

12500 $

‘Blanchard, Ginette

Assurer. partiellement les fonctions d'adjointe au bureau de la présidente-
directrice générale. Lors de I'embauche d'un effectif permanent, effectuer la
transmission des connaissances relatives a la fonction.

2500%

Brousseau, Julien

Francoville 2011 - Conception de I'éclairage pour le gala

200 %

Célestin, Tina

Effectuer le suivi de certains dossiers tout en assurant Ie transfert de ses
connalssances et de son expertise unique.

24570$

-Coté, Jonathan

Francoville 2011 - Agir & titre de comédien & 'occasion du gala

100 $

Doré, Pierre

Francoféte 2011 - Assurer 'animation musicale lors de la soirée des Mérites du

frangais et des prix Francopub -

1250 %

Doyon, Danie'lle

Francofete 2011 - services professmnnels de Telations publiques et de relations
de presse pour la porte-parole de la Francoféte et .quelques partenaires.

Transfert de son expertise et reseautage vers un membre de I'équipe de la

direction des communlcatlons

10000 $

Drouin, Martin

Francowlle 2011 - Recherche, montage sonore, elaboratlon et constructlon des |

éléments du décor pour le gala.

700 %

VF 2011-03-25 2. 10h 00 <& vm
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-Demande de renseignements généraux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE

ELEMENT

4 - Liste ventilée par bénéficiaire et par mode d’octroi (soumission publlque, sur.
invitation ou.contrat négocié) de tous les contrats octroyes par un ministére

02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

ou un organisme en 2010-2011 en indiquant :

_19_

Espanol-Echevarria,

Cours de catalan pour un membre du personnel en préparation d'un stage chez

Manuei ‘Termcat (accord de coopération Québec-Catalogne) 240%
Gagné, Anna-Linda Calligraphie d’un certificat de désignation toponymique 400 %
Gagné,‘Ann'a-Linda Calligraphie‘ d'un certificat de désignation toponymique 400 $‘
Gagné, Anna-Linda Calligraphie d'un certificat de désignation toppnymique 500 $
‘ Suivi de la. situation linguistique : évaluation scientifique du texté L’'avenir
Gauthier, Herve - | démolinguistique du Québec, 2006-2031 dans le cadre -des travaux du suivi de 500 %
’ I'évolution de la situation linguistique au-Québec.
Girouard, Jean-Michel Francoville 2011 — Animation du gala 500 $
Goyette, Geneviéve - ’ gggvolce professnonnel en photographle pour ie rapport annuel de gestlon 2009- 270 $
Gbyette, Geneviéve ggﬁlce professnonnel en photographie pour le rapport annuel de gestion 2010- 250 ¢
. . : Francoville 2011 — Services musicaux, &criture des partitions, tests de son ainsi
Grimard, Pierre que prestation lors du gala. 13508
Grondin,_ Pierre-Olivier Francoville 2011 - Comedien & l'occasion du gala. 100 $
) Francoville 2011 - Interprétation de chansons avec accompagnement-musical a
pamb,ert, Florian l'occasion du gala. 500%
" - Francoféte 2011 — Production d’une capsule web d'une durée de 2 a 3 minutes '
Lapierre, Virginie ~|ayant pour titre Francoféte. 20003
Lapointe, Stéphanié Francoféte 2011 - Agir a titre de porte-parole 12500 $
Maheu, Justin Francoville 2011 - Pianiste accompagnateur au gala. 100 %
o . Suivi de la situation linguistique : évaluation scientifique du texte L’avenir '
-Marcoux, Richard démolinguistique du Québec 2006-2031 500 %
Marcoux, Sylvain Francoville 2011 - Comédien a I'occasion duvgala 100 $
Suivi de la SItuatlon hngmsthue constru1re un indicateur portant sur le lieu de
résidence des immigrants internationaux arrivés entre 2001 et 2006. Elaborer
o cing indicateurs touchant la région de résidence selon la langue matemelle et le )
-Paillé, Michel statut migratoire, la connaissance du frangais et de I'anglais selon la période 7980%
d'immigration et selon le lieu de naissance, les substitutions linguistiques selon
la période d’ lmmlgratlon ainsi que l'usage régulier de la Iangue maternelle selon
la langue pariée le plus souvent a la maison.
- -Suivi de la situation linguistique : mettre a jour 'indice synthétique de fécondité
Paillé, Michel des Quéebécoises selon la langue maternelle et la langue d'usage. 25203
Paille. Michel Suivi de la situation linguistique : mettre & jour les données de tableaux relatifs 2000
’ aux naissances. . $
Suivi de la situation linguistique : fusionner les deux recueils d'indicateurs (Les
Paillé. Michel caractérnistiques linguistiques de la population du Québec 1996-2006 et Les 8000 $
o caractéristiques de la population immigrante et /mmlgrée au Québec 1996 -2008)
et en synthétiser les textes.”
Payer, Gilles Francoféte 2011 - Anlmatlon lors de la soirée des Mérites du frangais et des prix 292 0'
! Francopub 503

VF 2011-03-25 2 10h00 « ym 4/5
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Demande de renseignements généraux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
‘ ELEMENT - 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

4- L|ste ventilee par beneflmalre et par mode d’octroi (soumlsswn publique, sur-
" invitation ou contrat négocié) de tous les contrats octroyes par un ministére
ou un organisme en 2010 2011 en indiquant :

_20_

]f‘COUT

Péan, Stanley .

Francoféte 2011 - Ecnre un' texte inspiré du mot « réseauter » et ayant comme

‘I théme général celui de la solidarité. Ce texte fait partie d'un recueil commun des

partenaires de la Francophonie, publié en France, pour la période de visibilité

des « Dis-moi dix mots ». Les partenaires participants (France, Belgique, Suisse,

OIF et Québec) recevront une version électronique du recueil.

500 $

Pelletier, Martin Jr

Francoville 2011 — Animation, en voix hors champ, lors du ga'la'.

100 $

Piché, Claire .

Evaluation du statut du frangais de sites Web de ministéres et organismes de’

I'’Administration publique du Québec.”

23500 %

Plante, Mathieu

Francoville 2011 - Adaptation de laffiche, design et mise en ‘page . du
programme. Adaptation du logo de la ville de Lews avec Francoville.

1200$

Poplack, Shana

Formation : présentation sur la pIace de I'emprunt linguistique dans le frangais‘
québeécois suivie d’'une période de questions et d'échanges offert au personnel .

professionnel de la Direction générale des services linguistiques.

1200%

Rhéaume, Francine

Assurer le. suivi de dossiers relatifs dans le secteur de la gestion du personnel,
transmettre ses connaissances et son expertise au nouveau personnel, répondre
& des demandes urgentes nécessitant des connaissances pointues du domaine

10792%

Robert-Nadeau,' Dominick

et participer a la consolidation des pratiques de travail en lién avec le CSPQ.

Francoville 2011 - Comédien a Ioccasmn du gala.

100§

Soucy, Gaétan

Francoféte 2011 - Ecrire un texte inspiré du mot « main » et ayant comme théme
genéral celui ‘de la solidarité. Ce texte fait partie d'un recueil commun des
partenaires de la’ Francophoriie, publié en France, pour la période de visibilité
des « Dis-moi dix mots ». Le$ partenaires participants (France, Belgique, Suisse,
OIF et Québec) recevront une version électronique du recueil.

500 §

Vézina, Christian

Francoville 2011 - Récitation de contes au gala.

'500 §
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Demande de renseugnemeqms geneu'ath n,'equ.uus‘
par I]e groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENT . 03 Conseil superleur de la Iangue francaise

" 4- Liste ventilée par beneflmalre et par mode d’octroi de tous Ies contrats
octroyés en 2010 2011.

000—000—000—000—000

: Agnr a tltre de porte parole du concours Je

.ARPlN’ Domlnlc_ réseaute en frangais dans les médias sociaux 2 500
' Confection des parchemins de I'Ordre des
Atelier Expressart francophones d’Amérique et du Prix du o 800
3-Juillet-1608 4
. -Expertise pour 'analyse de la base de données du ‘
BELAND, Paul _projet Conscience linguistique et usage du 1750
' francais (CLUF) .
- BISAILLON, Participation au jury du prix Jules-Fournier 1 000
Jocelyne . ,
BOUCHARD, Alain  Participation au jury du prix Jules-Fournier 1 000
"~ BOUCHARD, Julie  Participation au jury du prix Jules-Fournier 1000
CHRISTENSEN, Participation au jury du prix littéraire Emile-Ollivier 1 000
Andrée
CLOUTlER, Guy Participation au jury du prix littéraire Emile-Qllivier - 1000
' " Impression de 150 copies du rapport annuel de 406
' _ “gestion 2009-2010
. Copiexpress
o - Impression de l'avis sur la langue d’ enselgnement
' au cégep 1197
DE CORTE, o - . g
Chantal Partucnp_atlon au jury du prix Raymond Charette _ 600
Impression du cahier de cérémonie de I'Ordre des :
francophones d’Amerique, du-Prix du 2 388
'3-Juillet-1608 et du prix littéraire Emile-Ollivier o
Mise a jour du carton d'invitation de I'Ordre des
francophones d’Amérique, du Prix du - 90
3-Juillet-1608 et du prix littéraire Emile-Ollivier
Mise a jour du cahier de cérémonie de I'Ordre des ,
francophones d’Amérique, du Prix du 790
v _ 3-Juillet-1608 et du prix littéraire Emile-Ollivier
Dompteurs'de ~ Création et programmation de deux infolettres et ; _
souris , - d’une page Internet- : 4765
Correction et réimpression du cahier de cérémonie
de I'Ordre des francophones d’Amérique, du Prix - 1708
du 3-Juillet-1608 et du prix littéraire Emile-Ollivier
Conceptualisation et impression de deux affiches
en plexiglas de la mission du Conseil supérieur de _
la langue frangaise et du preambule de la Charte 1218
de la langue francgaise
Refonte de la page d’ accueil du site Web du
. Conseil supérieur de la langue frangalse 1690
2011-03-31 A 113 : -
15:83
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Demande de renseignements généraux requus
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise

ELEMENT 03 Conseil supérieur de la langue frangaise
4 - Liste ventilée par bénéficiaire et par mode d’octroi de tous Ies contrats
octroyés en 2010- 2011
4 ooo—OOO—ooo—OOO—ooo
I B o ,‘:'vi.zMontant
“ iNom1 e Lot fMandat e '@)
DUMONTET Anlmatlon musmale a Ia cérémonie de I Ordre des 900
Marie-Eve francophones d’Amérique du 29 septembre 2010 :
~ Conseil, réflexion et participation a la rédaction du-
: - ' - premier rapport du projet Conscience linguistique 2 000
SEO,RGEAULT,' et usage du frangais (CLUF) | ' ‘
\erre Préparation d’une formation sur la recherche 1 600
sociolinguistique dans le contexte québécois ]
o - lllustrations pour la séction du site Web « Vivre en "
GIGUERE, Michel francais au Québec » -~ : . 1300
GIRARD. Pascal IC\ig(r;lceptuallsatlon et réalisation d’'une carte de 350
" GUENETTE, Animation de la cérémonie de 'Ordre des 706
'Francoise francophones d’Amérique du 29 septembre 2010
Recherche sur les usages linguistiques en milieu ‘
HEC Montréal “ de travail chez de jeunes gestionnaires dans le . 20000 °
‘ contexte montréalais - : '
Soutien pour le développement et I entretlen du 24 000
_ site Web du Conseil (Banque-d’heures) )
Infoglobe _ -
Services de soutien bureautique 20 000
Interscript I\/Iontagé du rappo'rt annuél de gestion 2009-2010 1 368
Joél Raiffaud & Soutien-a l'implantation du systeme de gestlon e
associés -~ .documentaire Syged ‘ . 15000
Codification des mémoires et des théses deposes
LANDRY, Irais a 'UQAM en 1998 et en 2008 dans le cadre du 980
: : _ projet Le franga/s dans les sciences
LONERGAN, David Participation au jury du prix littéraire ._Emile—OIIivier 1000
LUCKERHOFF’ Participation au jury du prix Jules-Fournier 1 000
Jason . o - :
NICOLAS, Sylvie  Participation au jury du prix littéraire Emile-Ollivier 1000
' Production d’un texte et presentation d'une ‘
_ conférence au colloque OPALE-ayant pour objet C
Lo la langue francaise et la cohésion sociale au . - 6 400
PAGE, Mlch_el Québec
Expertise pour le projet CLUF (Conscience '
Iin‘guistique et usage du francgais) ‘ 6 000
" PERRON, Gilles Participation au jury du prix Raymo.nd-Charétte 600
2011-03-31 2/3
15:53
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| Demandle de renseugnemems g]ermen'aux requis
|pam' le groupe d]’opposutuon officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangalse
ELEMENT 03 Conseil supeneur de la langue frangalse

4 - Liste ventilée par bénéficiaire et par mode d’octroi de tous les contrats
octroyés en 2010-2011.

ooo—OOO—boo—OOO—ooo

T

C e ((\$l

Services professionnels reliés a l'implantation et a
linstallation du systéme de gestion documentaire

PG Solutions SYGED - 12 055
- Transfert et conversuon de donnees de GCP+ a 6 600
Syged

Réalisation d’un plan de campagne de valorisation

. de la langue frangaise dans les médias sociaux 10 500
Phéromone . ] -
Mise en ceuvre de la phase 2 de la campagne 90
« Le frangais, langue commune au Québec » 00
L ‘Photographiés de la cérémonie de I'Ordre des
Photomeédia francophones d’Amérique du 29 septembre 2010 965
, Edition du rapport du projet ILAM et recherche et - ‘
PION, Leonore validation de données pour compléter le rapport 4 000
RENAUD, Alix - Participation au jury du prix Raymond-Charette 600

Présentation des résuitats des deux derniers
"SABOURIN, Patrick volets de I'étude de I'IRFA sur les cegeps au 500
‘ personnel du Conseil :

THIBODEAU,

Claude Partl_c:lpatlon au jury dy prix Raymond-Charette 600
Achat des droits de diffusion pour quatre vidéos
‘ du Conseil sur les sites Web du gouvernement du 2 063
‘TVAccés - - Québec : ‘
Productions Qc Idéation, reallsatlon et montage d’une vidéo :
portant sur le frangais comme: langue commune 17 066"
au Québec et achat des droits
Production d’'une vidéo de la cérémonie de I Ordre
) . des francophones d:Amérique et mise en ligne des
ZebraMédia ‘ 4 vidéos réalisées par le C%nseil et achat dgune, 1600
banque d’heures de services-conseils
2011-03-31 - 3/3
1553
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Demande de rensqunemems généraux requis
par le groupe d’opposition officielle.
‘I?RQGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique

02 Office québécois de la langue francaise
03 Conseil supérieur de la langue frangaise

5- Liste ventllee par bénéficiaire et par mode d'octroi (soumlssmn
publique, sur invitation ou contrat négocié) de tous les contrats
octroyés par un cabinet ministériel en mdlquant '

000—000—000—000—000

Ne s’applique pas.

2011-03-22 - | 11
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Etude des crédits 2011-2012

Demande de renseignements généraux lfequis
par le groupe d’opposition officielle.

'F”RQGRAMME 03 Charte de la langue francaise
'ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique

02 Office québécois de la langue francaise
03 Conseil supérieur de la langue francaise

6- Pour chaque projet de développement informatique de plus de un
million de dollars initié depuis I’exercice financier 2003-2004 au sein
du ministére ou d’un organisme, d’une société et/ou d’une entreprise
relevant du ministeére :

000—000—000—000—000

" Aucun projet d,e~développenﬁent de plus d’un million.

2011-03-28 | 11
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Demande de renseugwementsge_nen'awx requis -
parr le gjmupe d’opposiﬂ:ﬁon officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue franga|se
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

7-. Pour le cabinet ministériel, pour la Direction générale du ministére
(bureau du sous-ministre, des sous-ministres adjoints et associés) et
pour les organismes sous lautorité du ministre, le montant, pour
Pannée 2010-2011, de chacune des dépenses suivantes :

ooo——OOO—ooo—OOO—ooo

B PHOTQCOPIE (iocat_ién +‘in'1press>ion‘s)._ - | 7710
ORDINATE.U'RS PQRTABLES N 0
IPAD OU AUTRE TYPE DE TABLETTE - 0
ELECTRONIQUE | . ‘
'TELéAVERTISSEURS . :' | 0
MOBILIER DE BUREAU | | S I .o._ |
DISTRIBUTEURS EAU DE SOURCE S 0
FRAIS DE TRANSPORT* o 7605
FRAIS DHEBERGEMENT* ! ] 7117

| FRAIS DE REPAS® | . | | ; NS 1 299
| CONGRES, COLLOQUES, PERFECTIONNEMENT OU O 1am
RESSOURCEMENT *

* Pour Ies dépenses a I'extérieur du Québec, voir réponse 1.

2011-03-25 | | "
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Demande de renseignements généraux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

'7-  Pourle cablnet mlnlsterlel pour la Direction générale du ministére (bureau
du sous-ministre, des sous-ministres adjoints et associés) et pour les

organismes sous l'autorité du ministre, le montant, pour I année 2010-2011,.

de chacune des dépenses suwantes

"la photocopie;

les ordinateurs portables

les téléavertisseurs;

le mobilier de bureau; -

les distributeurs d’eau de source;

le remboursement des frais de transport;

. le remboursement des frais d’hébergement;

le remboursement des frais de repas;

'ensemble des dépenses applicables a la participation a des.congrés, des

colloques et toute session de type perfectionnement ou ressourcement:: -
i) au Québec; ' :
ii) @ l'extérieur du Quebec.

000—000—000—000—000

. 36 000 $
. Teserdnatousspol gl

. ' 0%
e IUIm@Qlller’(d elbirea: © e, T e }7’@6@@5;
. les distributeurs d eau de source _ : 0% |
,; u e {rembou‘asemengr%s1fra|sx(de"transp Cl g l' f ﬂ@'&ﬁ%@iﬁ

. le remboursement des frais d’ hebergement S ~ 51000 ;
-4 lelrembenisement@ssiaisdeiiebas - | T LT 86106058 - .

. l'ensémble des depenses appllcables a Ia partlmpatlon a |

- des congres, des colloques et toute session de type
perfectlonnement ou ressourcement :

sy ulQUEbEE T T L el ]

*\4

> a Iexterleur du Québec ' 0%

location, coit des copies, reprographie gouvernementale

" VF 2011-03-23 &~ 9h25 & ym _ 11
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Demande de renseugnemems genéraux n'eqlrwus
par le groupe d]’op[posuftuomm officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise -
ELEMENT 03 Conseil supérieur de la langue frangaise

7-

Montant pour IPannée 2010-2011, de chacune des dépenses suivantes :

ooo|—000—boo—000—ooo

: @fép:eﬁﬁsie‘ge‘ S e T IMontant{$) .

" Photocopies, incluant Ia location de photocopieurs : 2844,00

Téléphonie cellulaire o v o 3 603,00'

Ordinateurs portables : o 144857

Mobilier de bureau: - R  3546,00

Distributeur d'eau de source : . : o 268,75

Remboursement des frais de tra,n'spor‘t :

(excluant les voyages a I'extérieur et incluant les- - 8165,00
remboursements de frais de transport pour les lauréats :
des quatre prix décernés par le Conseil, pour les membres

- des quatre jurys et pour les membres du Conseil)

Remboursement des frais d' hébergement et de repas

(excluant les voyages a I'extérieur et incluant les © 17 869,51

. remboursements des frais d’hébergement et de repas
pour les laureats des prix décernés parle Conseil, pour le
_personnel et pour les membres du Conseil)

~Ensemble des dépenses :a.pplicables a la participation &
~des congrés, a des colloques et a toute session de type
perfectionnement ou ressourcement

a) au Québec : - | 5 687,00

b) a 'exterieur du Québec™ :

* Pour les dépenses a I'extérieur du Québec, v_(‘)_i_r.réponse 1.

2011-03-29 ' ' . 17
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lemamﬂe de renseignements généraux requis
par le groupe d]’olppnsu_f:uon officielle.

PROGRAMME - 03 Charte de la langue frangaise
01 Secrétariat a la politique linguistique

ELEMENT

8-, Pour le.cabinet ministériel, pour la Direction générale du ministére

(bureau du sous-ministre, des sous-ministres adjoints et associés) et
pour les organismes sous l'autorité du- ministre, le montant, pour
. Pannée 2010-2011 de chaque depenses reliée a la téléphonie @

- Le nombre de téléphones cellulaires, « Blackberry », Iphone ou autre
type de téléphone intelligent; »
- Les colts d’acquisition des appareils;
- Le colt d'utilisation des appareils;
-* Le nom des fournisseurs;
- Le colt des contrats téléphoniques;
- Le nombre de minutes utilisées.

000—000—000—000—000

A DT R ok ! iNombre .
I Cicoat e ’CoOt T ST I goat -l e
Nombre ' o, . oAl it IFournisseur ! .. . i ‘mihutes
! A S Y |/ : ) RIRSERT Il Icontrats’ i © e
! e :' -q'.-a-f?qH;F5.~it'~9f“¢ di utihsatlon K_. T Er_:Cpnt.raL}S? 1: uifilisées '
' - Communication (Voir Non
2 k : : :
Blackberry 0% 2230% Méga-Sat inc. CSPQ)- pertinent’
2011-03-25 11
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Demamﬂe de renseugnemems_generaux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRAN(}AISE
ELEMENT 02 ‘OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

8 - Pour le cabinet ministériel, pour la Direction generale du mlmstere (bureau

du sous- mlnlstre des sous-ministres adjoints et associés) et pour les .

organismes sous lautorité du ministre, le montant, pour I’ année 2010-2011,
de chacune des dépenses reliées a la téléphonie :

le nombre de téléphones cellulaires, « Blackberry », Iphone ou autre type de
-téléphones intelligents; :
les colts d'acquisition des appareils;
le colt d’utilisation des appareils;
le nom des.fournisseurs;
le colt des contrats téléphoniques;
le nombre de minutes utilisées.

ooo—OOO'—ooo——OOO—ooo

Renseignements relativement a la téléphonie cellulaire et d’autres types

VF 2011-03-22 & 9h0t < ym . : 1/1

_.3 O_
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Demande de renseignements généraux requis
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENT 03 Conseil superleur de la langue frangaise

8 - Pour le cabinet ministériel, pour la Direction générale du ministére (bureau du
sous-ministre, des sous-ministres adjoints et - associés) et pour les
organismes sous l'autorité du ministre, le montant, pour Pannée 2010- 2011 de
chaque dépense reliée a la téléphonie.

ooo—OQO—;ooo—OOO—OOO

. éléphones, | S R RS
- ’s‘aBIackberry“ Blackberry.. - ’Coﬁt o+ Cont ~; SRR SRR
?Jtt::aiéres_ I “witilisés: . achetés. . d«acqulsition‘ i fd'utillsation ‘FQ“»‘"FS?'-‘?‘-‘F‘51;99"‘_?’?»‘; =
|ssux,._-.,\,v,,r-J-w-..~-~~-«: - L. i - ‘ AR
| 1 5 1 Blackber | 709% j

e Bold 9700ry ‘ 3603% Worldlynx (entente
- Wireless CSPQ -
Bell)
. 2468 %
f
2011-03-29 13:03 11
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Iemandle de rrenmselgmement’ts generaux rreqluns ‘
par le groupe oﬂ’opposutuon officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la Iangue frangalse

- ELEMENT

9- Concernant les effectifs de chacun des ministéres et organisrhes, et -

01 Secrétariat a la politique linguistique

ce, pour 2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les: prévisions
pour 2011-2012, (par établissement pour le mmlstere de la Santé et des
Services sociaux et le réseau de I’Education) :

ooo—OOO—ooo+OOO—ooo

Les données presentees ci-dessous sont de 'année 2010 2011 au- 31 mars

2011.

A

Le nombre et la repartltlon par tranches d’age, du’ personnel masculin

et féminin, des personnes handicapées, anglophones, altochtones et
“des communautes culturelles pour chaque categorle d’emploi (cadres
professnonnels fonctlonnalres etc.):

;;.::ERSQNNEI;@RE‘GUmE_R«:,Emf@ceASIQNNELT '

B

" Catégoriedemploi | Tranche@age | "ommes | Femmes, |
Hors cadres + de 35 1
Cadres + de 35 : 1
Professionnels +de 35 2 - 3
Professionnels -de 35 :
Fonctionnaires + de 35 .2
- -de-35 1

Fonctionnaires

Aucune 'personne handicapée,
communauté culturelle.

anglophone,

B. Nombre total de jours de maladie pris par le pefsonnel :

autochtone ou d'une’

/

"PERS@NNEL'REGULIERiET'@CCASI@NNEL v

Jours'de 'maladie{(code . |

1 - 420); é
Hors cadres
Cadres ‘
Professionnels 22
Fonctionnaires 27
TOTAL, . i j

C. Norhbre de personnes ayant dans leur réserve de congés de maladie
" ‘moins de 10 jours, de 10 a 50]0urs de 50 a 100]ours et 100 jours et

plus

Cette qu‘estiAon ne semble pas pertinente a I'exercice d'étude des crédits.

2011-03-25

1/4
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Demamﬂe d]e wensengnemems genemux rrequus
par e groupe d’'opposition officielle.

' PROGRAMME 03. Charte de la langue frangaise

ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

. 9- Concernant les effectifs de chacun des ministéres et organismes, et

ce, pour 2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les prévisions
pour 2011-2012, (par etabllssement pour le ministére de la Santé et des
Services sociaux et le réseau de 'Education)-:

000—000—000—000—000
D. Nombre total d’heures de travail supplémentaires travaillées par le

personnel et répartition de la rémunération de ces heures
supplémentaires : o

E. Nombre fotal de jours de vacanceé prié parle pérsonnel :

e 1+ Heures -. - . - Heures. ' . | IHeures - .

ifPFRSQNNEL'RE.GU.E.IER : .é"lSUpplémentalres i {P‘ay'é‘e‘s -' *l'»'-éfrlfcompensées- .

\ AORTED L REmne o LS dhigans s ‘hr,,mn‘ R
‘Hors cadres S - B - -
Cadres : : - ' - -
Professionnels ' ; e
Fonctlonnalres . 20,50 ) 20,50 -
MTOTAL. - . . % o0 T . - 20/800 ]

f.§l?fe"‘ sorinell [ e i STR010L 2T oL T Ve 2008
reguilier:: . Avil s "i"?f.'Jum ontﬂ;fS‘ej'ﬁﬂiTi{@Tc;ﬁiif'hf!@'vl';%'f@?;:c‘:‘i?ueiléifa-:.i IFey. | Mars!
| Hors cadres : B 6 ‘

Cadres 1 | 15 2

Professionnels | 4 18 | 30 9,5 5 15 1195 ([ 9,5 3.

Fonctionnaires : 122 22 4 2 135 13§ 15 1 2
[TOTAL .~ "4 § 7 {25 |41 | 67 135l 7135 .36/ 200 [ 10/8.(. 6 |

F. Nombre de' personnés ayant dans leur réserve des jours de vacances \
moins de 10 jours, de.10 a 50 jours, de 50 a 100 jours et plus : :

Cette quéstioh ne semble pas pertinente a l'exercice d’étude des credits.

G. Nombre de plaintes pour harcélement psychologique :

Cette queétion ne semble pas pertinente a I'exercice d’etude des credits.

H. Nombre et répartition par catégories d’emploi qui regoit une

rémunération du ministére ou d’un organisme relevant du ministére et
qui recoit également une prestation de retraite d’'un régime de retraite

. du secteur public, parapublic ou des réseaux de la santé et de
I'’éducation, soit les .commissions scolaires, les cégeps, -les
établissement ‘universitaires, les agences régionales: et les
établissements hospitaliers : - :

En ce qui a trait a I'information recherchée concernant la liste du personnel,

par catégorie d’emploi, qui regoit une rémunération- et une prestation de
retraite d'un régime de retraite, nous vous informons que ces

2011-03-25 2/4
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emam_ﬂe de mensengnemen&s generaux u‘equus
p?anr e groupe cﬂ’op{posﬁ'&ﬁ@n officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangalse
'ELEMENT 01 Secrétariata la politique linguistique

9- Concernant les effectifs de chacun des ministéres. et organismes, et
ce, pour 2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les prévisions
pour 2011-2012, (par etabllssement pour le ministére de la Santé et des
Services sociaux et le réseau de I’ Education) :

ooo—OOO—Ooo——OOO—'ooo

renseignements renferment des renseignements personnels
confldentlels au sens.de I'article 54 de la Loi sur 'accés. Le paragraphe
1° de l'article 53 ainsi que le premier alinéa de I'article 59 de cette loi nous
obligent a refuser de donner acces a ces renseignements. Par ailleurs,

l'amalgame des renseignements recherchés n'a pas un caractéere pubhc '

: conformement a l'article 57 de la Loi sur l'acces.

L Evolution des effectifs. réguliers par catégorie d’emploi et par leur
territoire habituel de travail : o

{CAPITALEINATIONALE — ~ T 2008-2009 - 2009 2010, ) 2010:201%
Hors cadres 1 1 1
Cadres - 1 1 1
Professionnels ' 4 . 5 ‘ Py
-Fonctionnaires 3 2 2
UMONTREAL -~ = - - 200822009 il 2009:2010 | 2040:2011

Professionnels 1

J. Evolutlon du nombre d’employés ‘bénéficiant d’un tra|tement
additionnel en raison de'la compIeX|te de la tache a accompllr

nPOSTESxEXPERTS/EMERITES! ol _-200,&e20097 R 2009-2010 ; .752,0,120;-.20'41?1; i
Hors cadres '
Cadres .
Professionnels . ) 2 . 2 ) 1

K. Nombre d’employés bénéficiant d’un traitement sUpérieur ‘a celui
normalement prévu pour la tiche qu’ils ont accomplie :

[HORAIREIMAJORE .~ T 2008-2009 .. 2009:2010_ 1 2070-2014 '
Hors-cadres ' ’ o
Cadres.
Professionnels ' ’ : 1 ) 2
Fonctionnaires ) 2 ‘ 1. 1
2011-03-25 ' 3/4
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E emamﬂe d]e rensemg}nemems généraux requis
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENT 01 Secretarlat ala pollthue Ilngu1st|que

9- .Concernant les effectifs de chacun des mlnlsteres et organi'smes et

ce, pour 2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que- les prévisions

- pour 2011 -2012, (par établissement pour le ministére de la Santé et des
Services somaux et le réseau de'I’ Education) :

ooo—,—OOO—ooo—_-OOO—ooo

" L. . Nombre de postes par categorle d’emploi et par leur terr|t0|re habituel

de travall
* [[CAPIWACE NATIONAEE, -~ .. .2008:2009' - [~ 2009:2040, .. [. _2040:2074 |
| Hors cadres 1 ) 1 1.
Cadres 1 1 1
Professionnels 4 5 . 4
Fonctionnaires , ' 3 2 2
WONTREAL. . - I - 2008:2009 .| 12009°2010 - [~ 20402014 <
Hors cadres ' : :
Cadres
Professionnels o ' 1
| Fonctionnaires 1 1

M. Niveavu des effectifs pour ghac’une des -catégories d’emploi pour
chacun des cinq (5) prochains exercices budgétaires :

Question non pertinente a I'étude des crédits puisque le niveau des ‘effectifs
ne tient pas compte des catégories d’emploi- et plusieurs facteurs. non
connus-peuvent influencer les.prévisions.

2011-03-25 - 4/4
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Iemamﬂe de renseugnemems genemux

_ PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE. FRANGAISE.
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN_(}AISE

'9 - Concernant les effect|fs de chacun des ministéres et orgamsmes, et ce, pour
2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les prévisions pour 2011-2012,

_36_

(par établissement pour le ministére de la Santé et des Services sociaux et le

réseau de I’ Educatlon)

000—000—000—000—000
.Données partlelles au 11 mars 2011

A. le nombre et la répartition, 35 ans et plus, du personnel masculin et feminin, des personnes
handicapées, anglophones, autochtones et des communautés culturelles pour chaque categorle
d’emploi (cadres, professionnels, fonctionnaires, etc.); ‘

B. le nombre et la répartition, 35 ans et moins, du personnel masculin et féminin, des personnes

" handicapées, anglophones, autochtones et des communautes culturelles pour chaque catégorie
d'emploi (cadres, professionnels, fonctionnaires, etc.);

C. le nombre total de jours de maladie pris par le personnel

D. le nombre de personnes ayant dans leur. réserve de congés maladie moins de 10 jours, de 10 a

- 50 jours, de 50 & 100 jours et 100 jours et plus;

E. le nombre total d’heures supplémentaires travaillées par le- personnel et répartition de la
.rémunération de ces heures supplémentaires (argent, vacances, etc )

F. le nombre total de jours de vacances pris par le personnel; - ’

G. le nombre de personnes ayant dans leur réserve de jours de vacances moins de 10 jours, de 10

A a 50 jours, de 50 a 100 jours et 100 jours et plus;

H. le nombre de plaintes pour harcélement psychologique;

I. nombre et répartition par catégories d’emploi -(cadres, professionnels, fonctionnaires,
contractuels) qui regoit une rémunération du ministére ou-d'une organisme relevant du ministére
et qui recoit également une prestation de retraite d'un régime. de’ retraite du ‘secteur public,
parapublic ou des réseaux de la santé et de I'éducation, soit les commissions. scolaires, les
cégeps, les établissements universitaires, les agences régionales et les établissements
hospitaliers) ; - , : ' _ ‘

J. l'évolution des effectifs réguliers par catégories .d'emploi (cadres supérieurs et intermédiaires,

professionnels, techniciens, personnel de bureau, ouvriers et agents de la paix) et par leur,

territoire habitue! de travail (centre prlnC|pal de direction et chacune des régions);
K. I'évolution du nombre d'employés bénéficiant d'un traitement additionne! en raison de la
complexité de la tache a accomplir;-
L. le nombre d'employés bénéficiant d'un traitement supérleur a celm normalement prévu pour la
tache qu'ils ont accomplie;
M. le nombre de postes -par catégories d'emploi et par.leur territoire habltuel de travall (centre
principal de direction et chacune des régions);

N. le niveau des effectlfs pour chacune des catégorles d'emploi pour chacun des cinq prochains

exerC|ces budgétaires;

ooo—OOO—ooo—OOO—ood

‘A.B
AT ' CERR , T ]
. |PERS® NNE L, jMA‘SCUIi’IN)’E:Tf(I,EEMININ’ ol Hommie: T! iFemme 7
lCategone d’emplolv ‘; ' Tranche,ed ége 5 '
Hors cadre : + 35 ) 0 -] 1
A L e o2 s ..‘T."‘ T“’f N Ry S ""’,‘D_LR CLap Rt L e It [adenial’ BT TR IR
Cadre - | -de 35 ' 0 0
- +35 , 2 10 :
R Sl e Rl AR Ll I | (e N TTTTM LT AN AT S T 'T;m‘ Rl A b i e '_'7-‘
Professmnnel : .. -de 35 ' 7 11
‘ . . + 35 48 65
TR S R T .;«.i"'ﬁ“‘wﬂ“‘.".‘“ e i (et | (L b e aai]
Fonctlonnalre ‘ - de 35 ! 6 5
' +35 . - 6 43 .
2011-03-242» 9 h 12 «6 ym " ‘ "
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Demande de renseignements généraux

' PROGRAMME 03 'CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE
ELEMENT = 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

. ‘ . - :
9 - Concernant les effectifs de chacun des ministéres et organismes, et ce, pour

2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les prévisions pour 2011-2012,
(par établissement pour le ministére de la Santé et des Services sociaux et Ie :

réseau de I’'Education) :

000—000—000—000—000

Données partielles au 11 mars 2011 |

A. B. (suite)

Professionnel :
L, B TR e ALS L LT T L s

Fonctionnaire

briibrei SRR A

TR S R S A S|
1
: . ‘N‘orh'bre;.' STy
Tzraﬂ ‘hevd,ﬁge .
+35 I
Lo Nombre- ¢ T

Professionnel

+35 s 10

R S e AR | (et Sl S ey R T AR R it e |

[ e S O N SO TS i

Fonctionnaire -de 35 : 2
- +35 .3

2011-03-242- 9 h 12 « ym 207




Etude des crédits 2011-2012

lemande de renselgnements generaux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRAN(}AISE
ELEMENT ‘ 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

9- Concernant les effectifs de chacun des ministéres et organlsmes et ce, pour 2008 2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les prewswns pour
2011-2012, (par etabllssement pour le mlnlstere de la Santé et des Services somaux etle réseau de I’ Educatlon)

ooo—OOO—ooo—OOO—-—ooo

Données partielles au 11 mars 2011

C.E.F. i
| L - PERSONNELGADRE. .
M——mmw e —'—':.""’"‘___—' =

[ Y 7 éE o000 | 000 | 1 000

:.:: —————— 12,0 S 0,00 0,00 0,00

. 400, B 4505 S 0408 000 | 0700

h I
. . Qo

2011 03246—9h30-€sym ‘ : - : o 37 l
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Etude des crednts 2@‘& 1=2@12

Demande de renseignements generaux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA.LANGUE FRANCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

9 - Concernant les effectifs de chacun des ministéres et organismes, et ce, pbur 2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les prévisions pour

+ 2011-2012, (par établissement pour le ministére de la Santé et des Services sociaux et le réseau de I’Education) :

000—000—000—000—000

Données partielles au 11 mars 2011

C. E.F. (suite)

' 2011-03-242 9 h 30 <6 ym 4ar7
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PROGRAMME 03 CHARTE DELA LANGUE FRAN(;AISE :
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

9 - Concernant les effectlfs de chacun des ministéres et organismes, et ce, pour 2008 2009, 2009- 2010 et 2010 2011 a|nS| que Ies prévisions pour

Etude des crédits 2011-2012

lemande de rensengnements généraux

2011 2012 (par etabllssement pour le mmlstere dela Sante et des Services sociaux et le réseau de I’ Educatlon)

000—000—000—000—o000

Données partielles au 11 mars 2011

C. E. F. (suite)

20110324@-9h30-6»ym . , ' I ‘5/7
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Demande de renseignements généraux

. PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

9 - Concernant les. effectifs de chacun des ministéres et organismes, et ce,
pour 2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les. prévisions pour
2011-2012, (par établissement pour le ministére de la Santé et des Services
sociaux et le réseau de I’ Educatlon)

on—OQO'—ooo—OOO—ooo
Données partielles au 11 mars 2011

D. - Cette queStion semble non pértinenté a I'étude des crédits.

~G. Cette question’semble non pertinente & I'étude des crédits.

‘H.  Cette question semble non pertinente a 'étude des crédits.

L. Ces renseignements renferment des renseignements personnels confidentiels au
sens de l'article 54 de la Loi sur I'accés. Le paragraphe 1° de l'article 53 ainsi
que le premier alinéa de l'article 59.de cette loi nous obligent a refuser de donner
accés a ces renseignements. Pai ailleurs, 'amalgame des renseignements
recherchés n’a pas un caractére public conformément & I'article 57 de la Loi sur
Pacces.

i Pl R I:r’ R L N oy e

gNOMBREfID POSTES, IELARACA&TEG@RIE,(JEMPEOI) =g

(s

Montréal
Québec
Gatineau
Rimouski
Rouyn-Noranda
Saguenay
Sherbrooke
Trois-Riviéres

53 — 2

olo|ojo|o|ojo|-
olo|lo|o|o|o|m|=|!

Nlalalajala

DE{{%&(ES#PAR&CA~TEGGRIE/“ MENE

EREa Al

f‘._;mgﬁﬂlﬁu&?yr ERRITOIREINABITUEL DEMRAVAIL . v 5. oot
e HE A __C T P -

ElAcy O Ly o S T S T T T T IR e s ~“f‘ﬂ[§-‘.‘.':“.. T A T TR A T e &l
Montreal 1 ' 9 81

Québec 0 6 49

Gatineau 0 -0 2

Rimouski 0 0 1
Rouyn-Noranda 0 0 0

Saguenay 0 0 1
Sherbrooke 0 0 1
Trois-Rivieres 0 0 2

2011-03-23a 11 h 40 6 cl ' 6/7
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[Demand]e de lrenseugmemems généraux

PROGRAMME .03 CHARTE DE LA LANGUE FRANQAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

9.- Concernant les effectifs de chacun des ministéres et organis‘mes, et ce,
pour 2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les prévisions pour
2011-2012, (par établissement pour le mlnlstere de la Santé et des Services
soclaux etle réseaude I Education) : :

ooo—_QOO—oob—OOO—ooo

' Données partielles au 11 mars 2011

KN@“{W {’DEJR_O;S;TES PARCATEGORIEDEMBION -~ - v . F
ETPARIEUR TERRI:T@IRE#HABI:TUE&@EJRA'VA?L, . e B L Ronbi2odn,
HC ~ Cc L P F ‘
(SR B i SLETTTT IR SRR YT Y ] [ R A ]
Montreal 1 8 76 38
Québec 0 4 48 17
Gatineau 0 0 2 1
Rimouski 0 0 1 1
Rouyn-Noranda ) 0 0 0
Saguenay : 0 0 1 1
Sherbrooke 0 .0 1 1
Trois-Riviéres 0 0 2. 1
K |
. 2008 2009 i 2009 2010‘ 2010-2011
Professionnel 20 20 18
L.
2009-201 0 201 0-201 1
Profg_ssuonnel 2 . 2 E 3"__ _
Fonctlonnalre T 2 2 2
M. _ - 7
kEFFECJTIF{REG”‘ 7J_’/PAWCA&TE@@BLE@;;EMPLﬂ@n A T
4 2008-2009 _ 2009- 2010 | 2010-2011
Hors cadre 1 : 1 1
T g e < e e e e P N | (e R
Cadre 17 15 . 12
et Rll il =1 = [T e el Peida = , L ‘-TE.".""‘.".T i { N arivs |
Prpfessmn_n_e! I 132 S 137 ] 131
Fonctlonnalre 1 - 73 _ T 70 ' 60' 4

N. Cette question semble non pertinente a I'étude des credlts puisque le nlveau des
effectlfs ne tient pas compte des catégories d’'emploi.

2011-03-234 11 h40 s ¢l ’ \ L1
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EDemamdle de wenseugnemems g]etmen'aux requis
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME ' 03 Charte de la Iangue francaise
ELEMENT 03 Conseil superleur de la langue frangalse

9- Concernant Ies effectlfs de chacun des ministéres et organismes, et ce, pour
2007-2008 et 2008-2009 et 2009-2010 ainsi que les prévisions pour 2010-2011,
(par établissement pour le ministere de la Santé et des Services sociaux et le.
réseau de I’ Educatlon)

000—000—000—000—000

Les donnees présentées ci-dessous sont celles de 2010-2011.

A. Le nombre et la répartition, par tranches d’age, du personnel masculin et
féminin, des personnes handicapées, anglophones, autochtones et des
communautés culturelles pour chaque categone d’emploi (cadres,
professionnels, fonctionnaires, etc.) :-

—chrcoREspERer | EseEGE ] WOWES 13 FEMES |
Hors cadres + de 35 1 0
Cadres : + de 35 1 0
Professionnels + de 35 0 1
Professionnels’ : -de 35 2 4
Fonctionnaires : "+ de 35 0 3
Fonctionnaires ‘ - de 35 0 0

I ."'_-1 . o TRANCHES~ . ‘-! , - NOSP
; CA'IiEG@R' SJD::EMPL@I: QI ME)JAGE ll L _ R
Professxonnels +de 35 o 0
Professionnels ' -de 35 1

B. Nombre total de jours de maladie pris par le personnel :-

Personnel régulier - | Joursidesmaladief{code-120). ]|
Hors cadres ' ' ‘ -0

Cadres : 0

Professionnels . 28,5
Fonctionnaires o , 16,5

PTOWAL, . T T T T AR e

C. Nombre de personnes ayant dans leur réserve de congés de maladie moins
.. de 10 jours, de 10 a 50 jours, de 50 a 100 jours et 100 jours et plus :

Non pertinent.

10:03  29/03/11 1/4
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'Demande de wenseugrmemermts géneéraux rrequus
par le groupe d]’op[posutuon ofﬁfucueﬂﬂe._

- PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENT . 03 Conseil supérieur de la langue francaise .

9- Concernant les effectifs de chacun des ministéres et organismes, et ce, pour- -
2007-2008 et 2008-2009 et 2009-2010 ainsi que les prévisions pour 2010-2011,
(par etabllssement pour le ministére de la Santé et des-Services sociaux et le

- réseau.de I’ Educatlon) : :

000—000—000—000—o000

D. Nombre total d’heures de travail supplémentaires travaillées par le personnel |
et répartition de la rémunération de ces heures supplémentaires :

Personnel régulier b Heures: =~ .j: ~ [Heures' | - -Heures: - |
- .. supplémentaires | - ipayées .| €ompensées, '
_Hors cadres ' 0 . '
Cadres .. 0 ‘ .
Professionnels ' 61,75 . - 61,75
Fonctionnaires g : 7175 |- 71,75
TOFAL . oo o e agdse . e o e 13380650 7 |

E. Nombre total de jours de vacances pris par le personnel :

.| Personnel | .- R L N
régulier | Al | Wai |- atim | duik §) /Acat qifs”e_pit? [} Oet. 1} iNov |, Die_]; -Jan {F&v 1| Mars
Hors cadres 4 8 2 3 1
Cadres 12 15 18 27 12 |, - : '
Professionnels | 1 |- 2] . -| 10 [235] 10 | 7 1
Fonctionnaires ' 1 10,5 | 17 3,5 1 7 .

{TOTAL. 43 | a7 | 23 475605 | 2 el o | @] A [

F. Nombre de personnes ayant dans leur réserve de jours de vacances moins
de 10 jours, de 10 a 50 jours, de 50 a 100 jours et plus :

"Non pertinent.

. G. .Nombre de plaintes pour harcélement psychologiqué :
Non p'ertinent;

H. Le nombre et la repartltlon par categorles d’emploi (cadres professnonnels

- fonctionnaires, contractuels) qui regoit une. rémunération du ministére ou
d’un organisme relevant du ministére et qui regoit également une prestation
~de retraite d’'un régime de retraite du secteur public, parapublic-ou des
réseaux de la santé et de I'éducation, soit les commissions scolaires, les
cégeps, les établissements umversﬂanres les agences régionales et les
etabllssements hospitaliers : '

En ce qui a trait a linformation recherchée concernant la liste du personnel, par
catégorie d’emploi, qui regoit une rémunération et une prestation de retraite d'un’
regime de retraite, nous vous informons que ces renseignements: renferment
des renseignements personnels confidentiels au séns de Particle 54 de la' Loi
sur I’acces aux documents des organismes publics et sur la protection des

' 10:03 129/03/11 , 2/4
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Demand]e de renseignements généraux treq]uus
par le groupe d’opposition officielle.

- . PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENT

03 Conseil supérieur de la langue frangaise

Concernant les effectifs de chacun des ministéres et organismes, et ce, pour
2007-2008 et 2008-2009 et 2009-2010 ainsi que les prévisions pour 2010-2011,

(par établissement pour le ministére de Ia Santé et des Services sociaux et le
réseau de I Education) :

ooo—QOO—ooo—OOO‘—ooo

_renseignements personnels. Le paragraphe 1° de larticle ‘53 ainsi que le premier

_45_

alinéa de l'article 59 de cette loi nous obligent a refuser de donner acces a ces

renseignements. Par ailleurs, 'amalgame des renseignements recherchés n'a pas
un caractere publlc conformément a l'article 57 de la Loi sur I'accés aux documents
des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels. -

Evolutlon des effectifs réguliers par catégorie d’emploi et par Ieur territoire
habituel de:travail :

£ '2008-2009' i

CAPITALE NATIONALE |~ ' 12009420401 = 2010 20040
Hors cadres 1 1 1
Cadres 1o 2 2 1.
Professionnels 7 8 9
Fonctionnaires C 7 5 5

Evolution du nombre d’employés bénéficiant d’un traltement addltlonnel en

raison de la complexité de la tiche & accomplir :
Aucun.

Nombre d’employés bénéficiant - d’un traitement ' supérieur a celui

normalement prévu pour la tiche qu’ils ont accomplie :

Horaire majoré I
Hors cadres
Cadres-

Professionnels : : 1 ‘
Fonctionnaires 1 ~ 1.

"Z008:2009 | - 12009:2040 | 20102008 |

Nombre de postes par categone d’emploi et par leur terr|t0|re ‘habituel de
travail = :

CAPITALE NATIONALE it 2008:2009% . .1 2009-2010 T

‘ 2010-20411 - |
Hors cadres . 1 :

1
Cadres '

“Fonctionnaires - - .

NN |—

2 1
Professionnels - 7 9
-5 5

10:03 29/03/11 . 34
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Iemamﬂe de rensengjnemems genemux requis
" par le groupe d’opposition aﬁucneﬂﬂe.

PROGRAMME 03 Charte de la Iangue frangalse
ELEMENT 03 Conseil supérieur de la langue frangaise

9- Concernant les effectifs de chécun des ministéres et organismes, et ce, pour
2007-2008 et 2008-2009 et 2009-2010 ainsi que les prévisions pour 2010-2011,

(par établissement pour le mlmstere de la Santé et des Services sociaux et le
réseau de I’Education) :

000—000—000—000—000

M. Niveau des effectifs pour chacune des catégories d’emploi pour chacun des
cing (5) prochalns exercices budgétaires :

" Question non pertinente a Ietude des credlts puisque le niveau des effectifs ne

tient pas compte des categories d'emploi et plusieurs facteurs non connus peuvent :

influencerles preVIS|ons

10:03  29/03/11 . 4/4

sjexell
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Iemande de renseugnememg généraux requis
par le groupe d]’oppoéﬁtﬁ}on officielle. -

PROGRAMME 03 Charte de la Ian\gue frangéise v
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

10- Pour chaque ministére et organiéme, et @:e, par direcﬁon :
ooo—OOO—ooo—OdO—ooo
- Nombre de départs a la retralte en 2010 2011

1 départ

- Nombre de remplacements effectues en appllcatlon du plus récent Plan de
gestion des ressources humaines :
1 remplacement

- Nombre de departs ala retralte prévu pour 2011 -2012 .
1 départ

- - Nombre de retraités de la fonction publique ou parapublique engagés pour
un ou des contrats en 2010-2011 : .
1 retraité, pour un contrat

. 2011-03-28 | 11
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Demano‘le de renseignements generraux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

10 - Pour chaque ministére et organisme, et ce, par direction :

A.

B
C.
D

C.

nombre de départs a la retraite en 2010-2011;
nombre de remplacements effectués en apphcatlon du plus recent Plan de
gestion des ressources humaines;

- nombre de departs a la retraite prévu pour 2011 -2012;
. nombre de retraités de la fonction publique ou parapubllque engages pour un

ou des contrats.

: oo.o—OOO—boo—OOO—ooo

Le nombre de départe a la retraite en 2010-2011 est de 24.

Le nombre de remplacements effectués en appllcatlon du plus recent Plan
de gestion des ressources humaines est de 12 postes :

o 9 postes ont été comblés a l'interne (affectation ou mutation)

o 3 postes ont été comblés a I'externe (recrutement)

Nombre de departs ala retralte prévus pour 2011- 2012 16 preV|S|ons dont
7 ententes signées. .

prévoyant un départ a la retraite en 2011-2012. Par ailleurs, une dizaine

d’autres employés sont admissibles pendant cette période et pourralent'

effectivement quitter pour la retraite.

D. Le nombre de retraités de la fonction publlque ou parapubhque engages pour
- un ou des contrats est de 5.
VF 2011-03-204- 16 h 13 ym 17

CAu 29 mars 2011, sept (7) empl'oyés ont signé une entente de retraite -

0000
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Demande de rense|gnements generaux requus
- par ie groupe d’opposition offnclelle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEM_ENT 03 Conseil supérieur de la langue francaise

10 -

Pour chaque ministére et organisme, et ce, par direction.

- Nombre de départs a la retraite en 2010-2011;

- 'Nombre de remplacements effectues en appllcatlon du plus récent Plan de
gestion des ressources humaines;

- Nombre de départs a la retraite prévu pour 2011-2012;

- Nombre de retraités de la fonction publique ou parapublique engages pour un
ou des contrats.

000—000—000—000—000

Nombre de départ a la retraite en 2010-2011 : 1

Nombre de remplacements effectués en application du plus récent Plan de
gestion des ressources humaines : Aucun

Nombre de départ a la retraite prévu pour 201 142012 : Aucun

Nombre de retraités de la fonction publique.ou parapubllque engagés pour un ou
des contrats': 2

2011-03-29 o 1

17:15




Etude des crédits 2011-2012

Demande de renseignements généraux requis
par le groupe d’opposition officielie.

I?R(’)GRAMME 03 Charte de la langue frahgaise
ELEMENTS - 01 Secrétariat a la politique linguistique -

11- Liste des baux pour les espaces occupés par les ministéres et
organismes en indiquant pour chacun d’eux :

_obo—-OO_O—-ooo——OOO—-ooo

Ne s’applique pas.

2011-03-22 17
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emamﬂe-d}e wenseugnemen&s g]em:en'aux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE

ELEMENT

1 -

en indiquant pour chacun d'eux :

- I'emplacement de la location;
- la superficie du local loué;

. - la superficie réellement occupée;

- la superficie inoccupée;

- le colt de location au metre carre

- le colt total de ladite location;

- les colits d'aménagement réalisés depws le 1er avril' 2010, la nature des

~ travaux et'le ou les bureaux visés;

- la durée du bail;

- le propriétaire de I'espace loug; .

- le nom des sous-locataires et les revenus liés a des sous- Iocatlons Ie cas

échéant.

02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

000—000—000—000—000

' EMPLACEMENT

Liste des baux pour les espaces occupés par les ministéres et organismes

PROPRIETAIRE | SUPERFICIE (M?) TC(;)TL;TL P’AAAE%\'T_?SGEESMSI\TTS DUREE
: : : 2010-2011
CIDIC ltée - 47.31 7497 % Aucun 10 ans
EMPLACEMENT )
e - |
._ﬁ;erbrogkg.@ SRR Y
‘ . “Eoi _
PROPRIETAIRE SUPERFICIE (M?) TCOOTLATL D AQ"E?'T_?SSSMESTS DUREE
: ©2010-2011 . ‘
S.1.Q. 5296,77 1439422 % Aucun 1an’
EMPLACEMENT
@MéBE P St =T : —— '»,” ..1

couT

PROPRIE _ 2 " colT D'AMENAGEMENTS .

RIETAIRE { SUPERFICIE (M") TOTAL REALISES EN DUREE
. - 2010-2011

Investissements immobiliers

KEVLAR (Québec) .2609,10 487 271 $ Aucun 10 ans

VF 2011-03-18 2 11 h 386 ym

11
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Demamﬂe de renseugnemems généraux requis
par l]e groupe dﬂ’opposu&uom offucueﬂﬂe.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENT 03 Conseil supérieur de la Iangue frangalse

11 - Liste des baux pour les espaces occupes par les organlsmes en mdlquant
pour chacun d’eux :

- I'emplacement de la location;
-- 'la superficie du local loué;
- le codt total de ladite location;
- les colits d’aménagement réalisé depuis le 1% avril 2010
- la durée du bail;
- le propriétaire de I’ espace loug.

ooo—OOO——ooo—OOQ—ooo

EMPLACEMENT

: ‘_QUEBEC 800 place D’ Youwlle 13e etage

'W5” ~CouT

:_iRR@P'R"IETAIRE SUPERFgICIE ;‘C®UT T@TAL AMENAGEMENTS‘E; IUREE -
. S Yy aqﬁ | ﬁ'fREAmsEs N
ok R R oF oo R S
Euromart , 583,36 149 350,32 $ 22 745,00 $ ‘ 1an
‘Corporation du : ' ‘
Canada ' . . ' ‘
Entente
d’occupation
avec la Société .
immobiliere du’
Québec

/.
2011-0329 - - N
17:48 ‘
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Demandle de renseugnemenﬁs generaux requis |
par le groupe d’opposutﬂon officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangalse
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
02 Office québécois de la langue francgaise
03 Conseil supérieur de la Iangue frangaise

12- Colts de demenagement d’ amenagement et travaux effectués dans
les cabinets ministériels et dans Ieur bureau de circonscription du
1°" avril 2010 a ce jour.

ooo—QOOO—ooo—OOO—ooo

. Ne s’applique pas.

2011-03-22 | , 1
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Demande de venseugnemems generaux rrequus
par.le gmupe d’opposﬁtion- officielle.

'PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise |
ELEMENTS 01 Secrétariata la politique linguistique

13-

02 Office québécois de la langue frangaise
03 Conseil supérieur de la langue frangaise

Llete du personnel de cabinet de chaque membre ﬂu Conseil des
ministres. durant I’annee 2010-2011 _en indiquant pour chaque

| individu. :

| la date de I'entrée en fonctlon et la date de depart le cas échéant;

le titre de la fonction;

l'adresse du port d' attache

le traitement annuel ou, selon le cas, les honoraires verses

la prime de départ versée, le cas echeant

la liste du personnel politique, incluant le personnel de soutien; qui fait partie de
la fonction publique et de quelle masse salariale il reléve;

la description de taches;

le montant détaillé des salaires, des honoralres et des contrats donnés par le
cabinet depuis le 1% avril 2010;

le nombre total d'employés au cabinet;

la masse salariale totale par cabinet pour les années 2006- 2007 2007- 2008
2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011;

le nom des employés bénéficiant d'un traltement supérieur a celun normalement

prévu par la fonction occupee; - N

s'il a-ou non signé les directives du premier mmlstre intitulées Dlrect/ve sur la
transparence et I'éthique relativement & l'exercice des fonctions du personnel
des cabinets de ministre et Directive concernant les regles appI/cab/es lors de la
cessation d'exercice de certaines fonctlons pour I'Etat.

ooo—OOO——ooo_—.O_QO—ooo

Ne s’applique pas.

2011-03-22 ' ‘ in -
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Demande de renseignements généraux requis
par le groupe d’opposition officielle.
PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENTS . 01 Secrétariat a la politique linguistique
03 Conseil supérieur de la langue francaise - .

14- Liste des somfn_es d'argent versées en 2010-2011 5 méme le budget
.discrétionnaire du :

. mmlstre
ii. ministére ou de I organlsme en mduquant

- le nom de l'organisme concerné ou de la personne;
La circonscription electorale

- le montant attribué
- le projet visé et le résultat.

000—000-—000—000—000

Ne s'applique pas.

2011-03-22 - B 11
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" Demande de renseignements généraux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANC}AISE

14 - Liste des sommes d’argent versees en 2010-2011-a méme 'le budget'

discrétionnaire du':

i.  ministre;

. ministére ou de I'organisme, en indiquant :
- le nom de I'organisme concerné ou de la personne;
- la circonscription électorale; .
- le montant attribué;
- le projet visé et le résultat. -

000—000—000—000—000

NoMDUBENERICIARE .~ ° - [EVENEMENT - ° % . . INTONTANT/PAYE
Assqciétion des universités dela - Pour organisétion du collogue du . 1500 %
francophonie canadienne - Réseau des.chercheurs sur la S

. francophonie canadienne
CECEPAnditllauengsan. | Weacolteomd . . Hgebs
Jeux de la Traduction ' ~ Francoféte 2011 ' 5008

niUnlvensn 6 SF\ ”Ig k

1:--.”

(P%our’(organls"'"‘ ]
: R /Ecnturesjfegpa
.f Tl RN ‘runeyplac ipourilgsioxelusia

oL e e ‘.'.,,(cmansen\fet)'la;l/,

T w06

~

VF 2011-03-18 411 h 41 « ym 11
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Demamﬂe dle rensengnemems generaux requns
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
‘02 Office québécois de la langue francaise
03 Conseil supérieur de la langue francaise

15- Liste du personhel en disponibilité par catégories'd’empioi (cadres,
professionnels, fonctiqnnaires, etc.) en indiquant :

-. le poste initial;

- le salaire;

- le poste actuel, s'ily a Ileu

- la date de la mise en dlspombilité;
- les prévisions 2011-2012.

000—000—000—000—000

La réponse a cette question sera transmise par le Conseil du trésor, et ce, pour

tous les ministéres et organismes.

2011-03-23 A | 17
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Demande de renseignements généraux rreq]uus

[pam' le gmupe d’opposﬁtﬁon officielle.
PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
02 Office québécois de la langue francaise
0_3 Conseil supérieur de la langue frangaise

'16- Pour chaque ministére ot organlsme le nombre d’ occasmnnels mis
. a pied par categorles d’age en 2010-2011. :
ooo—OOO——ooq-—OOO—ooo .

Cette question ne semble pas pertinente a I'exercice d’étude des crédits.

2011-03-22 o

- -58-
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 Etude des crédits 2011-2012

Demande de rensengnements generaux requus
par le groupe d’opposiftﬁon officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangalse

ELEMENTS 01 Secrétariatala pollthue Imgunsﬂque

02 Office quebecms de la langue frangaise
03 Conseil supérieur de la Iangue francaise

17- Liste du personnel hors structure, par categorles d' emploi, (cadres,
professmnnels fonctionnaires, etc.) rémunéré par le ministere, mais
qui noccupe aucun poste dans ce mmlstere '

- lenomdela personne'

- le poste occupé; :

- le salaire de base et les bonis, le cas! echeant
- l'assignation initiale;

- la date de I'assignation hors structure

- la date de'la fin de 'assignation, s'il y a lieu

ooo—OOO—ooo—OOO—oob

Ne s'applique pas.

2011-03-22 7
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- Demande de renseugnemems genelraux requns
par le groupe d’opposntnon officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise -
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique Imgw_sthue
02 Office québécois de la langue frangaise .
03 Conseil supérieur de la langue frangaise

18- Liste du personnel rémunéré par le ministére et affecté a des
organismes parapublics non gouvernementaux et autres :

I'assignation initiale;

I'assignation actuelle;

le salaire de base et les bonis, le cas echeant
la.date de la fin de 'assignation; s'il y a lieu.

000—000—000—000—000

Aucun.

2011-03-22 : 171
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| Demam{le dle rensengnemems genen'aux requis
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte dela langue frangaise

ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
02 . Office québécois de la langue frangaise

'19- ' Liste de tous les abonnements du ministére et orgamsmes publics

" ainsi que le colit de chacun :

- les clubs privés ou autres;

- les billets de saisons, les loges;
- etc. ‘

ooo—OOO%ooo—OOO—ooo

- Aucun ébonnement de ce type en 2010-2011. |

2011-03-23 - : 7
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. Demande de wenseugnemems..genen’aux requis
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la Iangue frangaise
ELEMENT 03 Conseil supérieur de la langue frangalse

19 - Liste de tous les abonnements du Conseil ainsi que le coiit de chacun:

obo—OOO—ooo—OOO—_oop
‘Magazmes, SRR o S ,,(Efg.f§§’§(<$j_)}“ ‘I |
Action natlona/e L’ T T 115
Frangais dans le monde, Le 137
" Québec frangais - .43
Recherches sociographiques : ' - 115
Sociologie et sociétés : S 88

G/obe Revue intemationale d’études québécoises 203

- | Yournaux(abonnementreniligne) .

Le Devoir, Le Soleil, La Presse - 408

e T —— e —— T —

{' oL e T@ML 1 -1'09‘ |

2011-03-29 | 11
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Demand]e de rensengnemems genemux requus
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise

ELEMENT

01 Secrétariat a la politique linguistique

20- Pour chaque site Internet (incluant ceux des evenements ponctuels),
et ce, depuis I'existence du site :

- le nom de la firme ou des personnes qui ont congu le site;

- le colit de construction du site;

- le coit de I'entretien et de la mise a jour;

- le responsable du contenu sur le site; '

- la fréquence moyenne des mises a jour;

- le nombre de visiteurs (hits) par mois;

- -combien de fois le site a-t-il été refait? Quel a été le cot? Quels sont
les critéres qui ont justifiés les changements?

000—000—000—000—000

Nom de la firme qui a congu le site

~ Nurun inc.

Colt de construction du site

En 1999 -

En 2002

Développement du site (EPC Services conseils)

Refonte du site pour le rendre conforme au PIV
et au cadre de diffusion de l'information
gouvernementale sur Internet :

Colit de I'entretien et de la mise a jour

2007-2008

2008-2009

2009-2010

 2010-2011

Moteur de recherche (CSPQ — DGT)
Support et mise a jour (Fusepoint).
Colt d’hébergement (RIQ)

Moteur de recherche (CSPQ — DGT)
Support et mise a jour (Fusepoint)
Co(t d’hébergement (RIQ)

Refonte du site (Nurun inc.)

Support et mise a jour (DMR)

Co0t d’hébergement (RIQ)

Poursuite de la refonte du site (Nurun inc.)
Ligne internet

Support et mise a jour (DMR)

4030%

19950 $

275§
690 $
904 $

275 %
1230%
918 §
17 430 $

35109%
1045 %

26448 §

459§

4290 %

Colt d’hébergement (hébergé dorenavant par le MCCCF) 0%

Ligne internet

Responsable du contenu sur le site .

Christine Eddie, édimestre -

Fréquence moyenne des mises a jour

551 %

La mise a jour s’effectue selon les besoins, soit deux ou trois fois par mois.

2011-03-23
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lemandle de renseugnemenﬂ:s généraux a'eq]uus
par le groupe cﬂ’opposmon oiﬁfucueﬂﬂe.

PROGRAMME 03 Charte de'la langue frangaise
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

204 Pour chaque site Internet (lncluant ceux des evenements ponctuels), |

et ce, depuis I'existence du site :

"~ le nom de la firme ou des personnes qui ont congu le S|te
- le colt de construction du site; :
- le cot de I'entretien et de la mise a jour;
- le responsable du contenu sur le site;
- lafréquence moyenne des mises a jour;
- le nombre de visiteurs (hits) par mois;
- combien de fois le site a-t-il &té refait? Quel a éte Ie colt? Quels sont
les critéres qui ont justifiés les changements?

000—000—000—000—000

 Nombre de visiteurs par mois

‘Cette donnée ne semble pas pertinente a 'exercice d’étude des crédits. .

Combien de fois le site a-t-il été refait?

Deux fois en 10 ans.

- Quel a été le cot?

Voir ci-dessus.

- Quels sont les critéres qui ont justifié les changements?

1. Mise en valeur en continu des actions et des priorités du Secretanat

2. Harmonisation de Tlinfrastructure technologique du site avec celle du
ministére de la Culture, des Communications et de la Condition féminine;

3. Réponse aux exigences du Reglement sur la diffusion de l'information et sur
la protection des renseignements personnels et a celles établies par les
nouveaux standards gouvernementaux en matiére d’accessibilité aux
personnes handicapées;

4. Simplification des manceuvres technlques de mise a jour et d’ mtegratlon des
contenus afin qu’elles puissent étre réalisées au SPL, tout en assurant une

souplesse d’évolution du site; ‘
5. Modernisation du concept visuel du site.

2011-03-23 ' 7))
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Demande de renseignements genen'aux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE

.~ ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

- 20 - Pour chaque site Internet (incluant ceux.des événements ponctuels), et ce,

depuis I’existence du site :
Le nom de la firme ou.des personnes qui ont congu le site;
les colits de construction du site ;
le co(it de I'entretien et de la mise a jour; _
le responsable du contenu sur le site;
la fréquence moyenne de mise a jour,
le nombre de visiteurs (hits);

combien de fois le site a-t-il été refait? Quel a été le colt? Quels sont les:

criteres qui ont justifié les changements?
000—000—000—000—000
1. LE SITE WEB DE L’OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE
a) La conception
La version actuelle du site de I'Office a été mise en ligne en mars 2002. La réalisafion
en a été entiérement faite par I'équipe Web.
b) Les coiits de construction

Les colts de construction se sont résumés au seul traitement des trois personnes
affectées au projet. -

" ¢) Les coits de I entretien et de la mise a jour

En 2010-2011, les codts de l'entretien et de la mise a Jour se résument au seul
traitement d’'une seule personne.

d) La responsabilité du contenu. du site
Depuis septembre 2004, un comité formé de personnes de toutes les directions de

Forganisme, y compris un représentant de la Commission de toponymie, sous la

coordination de la webmestre, est responsable du contenu du site. Le Comité de la

‘diffusion de l'actualité linguistique et toponymique se réunit mensuellement, afin de

créer autour du site une dynamisation qui refléte toutes les spheres- d'activit¢ de
l'organisme, principalement la francisation, la terminologie et la toponymie.

e) La fréquence de mise a jour

Les mises a jour se font selon les besoins exprlmes La page d’ accueil du SIte est

modifiée environ une fois la semaine. Un dateur permet de voir de fagon systéematique
Ies changements apportes aux diverses pages.

f) La refonte
Une réflexion sur la refonte a ete amorcée en 2006-2007 afin de répondre aux attentes

gouvernementales relatives a l'accessibilité des sites Web pour les personnes en .

difficulté. Nous avons alors arrété le plan de travail a cette fin.
Actuellement, une charte de projet pour la refonte du site est en élaboration. Le projet

devrait démarrer au cours de la prochaine année financiére et toucheralt 'ensemble du
contenu, de I’ ergonomie et des technologies du site.

VF 2011-03-24 2~ 16h51 « ym ' 1/6
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Demande d]e renseugnementsgenemux A

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANC}AISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

20 - Pour chaque site Internet (mcluant ceux des événements ponctuels), et ce,
- depuis 'existence du site :

Le nom de la firme ou des personnes qui ont congu le site;
les couts de construction du site ;
le co(it de l'entretien et de la -mise ajour,;

- le responsable du contenu sur le site;
la fréquence moyenne de mise a jour,
le nombre de visiteurs (hits);

combien de fois le site a-t-il été refait? Quel a été le coGt? Quels sont les

critéres qui ont justifié les changements? _
000—000—000—000—000

g) Le nombre de visiteurs '

Depuis 2008-2009, nous utilisons” un module developpe par la Dlrectlon des
technologies de l'information, qui permet de connaitre le nombre de demandes relatlves
a l'une ou l'autre page du site (nombre d'accés). '

66—

En . 2010-2011, la page d'accueil a été demandee 2 062 834 fois (mars 2010 a -

_février 2011), résultat stable par rapport a celui de 'année derniére.
2. LE SITE DU GRAND DICTIONNAIRE TERMINOLOGIQUE

Depms 2001, I'Office offre la pOSSlbl]lte d’accéder gratwtement en ligne au Grand
-dictionnaire term/no/oglque (GDT). Le graphisme en a été réalisé par quwpe Web de
I Offlce sans aide exterleure ' :

Le GDT a un nom de domaine en propre, méme s'il est au33| accessnble a partlr du site
de POffice. A ce jour, pour 2010-2011, prés de 54 millions de recherches ont été
effectuées dans le GDT.

3. LE SITE DE LA FRANCOFETE

Il s’agit du site promotlonnel de cette actuvute qui se deroule annuellement au m0|s de
mars.

- a) La conception -
Depuis la fin de.l'exercice 2002- 2003 la réalisation et la gestlon du site est faite par

I'équipe Web de I'Office. Le contenu reléve de I'équipe responsable de Iorganlsatlon de
la Francoféte.

b) La refonte

Depuis 2003, I'équipe Web réalise entiérement le site de la Francoféte, qui est refait a

neuf chaque année. En 2011, la diffusion de la nouvelle version du S|te a été disponible
en ligne & compter du 11 fevner 2011.

c) Lamise ajour

La mise-a jour du site de la Francoféte se fait tout au long de la perlode de pointe de
- cette activité.

VF 2011-03-24 & 16h51 < ym | 216
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Demam:d]e de wenseugnements géneéraux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANQAISE

20 - Pour chaque site lnternet (mcluant ceux des événements ponctuels), et ce,
depuis P’'existence du site : :
Le nom de la firme ou des personnes qui ont congu le site;
les colits de construction du site ;
le cotit de I'entretien et de la mise a jour;
le responsable du contenu sur le site;
la fréquence moyenne de mise a jour,;
le nombre de visiteurs (hits);
combien de fois le site a-t-il été refait? Quel a été le cot? Quels sont Ies
cnteres qui ont justifié les changements’? :

ooo——OOO—ooo—OOO—Qoo
d) Le nombre de visiteurs

Pour la premiére fois, nous. utilisons le systtme Google Analytics pour les données de
fréquentation de ce site promotionnel. Du 11 février au 21 mars 2011, le site a regu plus

. de 10 000 visites et plus de 34 571 pages ont été vues par les internautes.

4. L’INTRANET LINGUISTIQUE DE L’ADMINISTRATION PUBLIQUE

a) La concept|on

Le site de lintranet linguistique de Iadmlnlstratlon pubhque a été mis en place au cours
de I'exercice 2002-2003 et il est entiérement sous la responsabilité de I'équipe Web de
I'Office. Le graphisme, les aspects techniques, le stockage des données et les relations
avec le personnel de l'intranet du gouvernement.relévent de quwpe Web. Le site est

- hébergé par le Centre des services partagés (CSPQ). La webmestre de I'Office faisait

partie d'un comité restreint responsable du contenu du site. Aucune réunion de ce
comité n’a eu lieu au c_:ours de 'exercice actuel.

b) Les coiits et les responsabllltes

Les colts, qui se résument au temps de travail de la webmestre résultent de la mise a
jour et de Yentretien du site, et ce, en fonction de Pintérét des divers ministéres et
organismes a fournir les lexiques, les vocabulaires, les dictionnaires ou les articles

linguistiques pour assurer la réussite du projet. En 2010-2011, aucune demande de -

mise a jour n'a été faite par les ministéres et les organismes.

c)  Le nombre de visiteurs. , _
Nous ne pouvons pas fournir de statistiques 'sur la fréquentation de [lintranet

linguistique. En effet, un probléme est survenu au CSPQ et la compilation des données
de fréquentation ne s’est pas effectuee.

VF 2011-03-24 2 16h 51 = ym 3/6
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Demande de renseignements généraux

. PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

20 - Pour chaque site Internet (lncluant ceux des événements ponctuels) et ce |

depuis I'existence du site :

LLe nom de la firme ou des personnes qui ont congu Ie site;
les colits de construction du site ; :
le colt de 'entretien et de la mise a jour;
le responsable du contenu sur le site;

- la fréquence moyenne de mise & jour;

- le nombre de visiteurs (hits); ‘

- combien de fois le site a-t-il été refait? Quel a ete le cout'7 Quels sont les
critéres qui ont justifié les changements?

ooof—OOO;ooo—OOO—ooo

5. VLE SITE WEB DE LA COMMISSION DE TOPONYMIE )

a) La conceptlon

Le site de la Commission a été créé en 1996. D’abord développé en regle il a ensuite
été amélioré avec le support de firmes de consultants. Le Groupe. Korem a fourni les
logiciels (1900 $), a congu et développé linterface cartographique (100009), et a
formé le personnel de la Commission ‘responsable de la mise a jour (800 $) pour un
codt total de 12700 $. La flrme IDW3 Technologies a développé un nouveau visuel
(1000 3).

- b) Les colts de construction
En 2010-2011, il 'y a pas eu de co(t de construction. ;o

c) Les coiits de I’entretien et de la mise a jour
Le colt de I'entretien et de la mise a jour, en régie, s’établit annuellement & 0,25 ETC
'(professionnel et fonctionnaire), soit environ 15 000 $.

| d) La responsabilité du-contenu du site
Depuis septembre 2010, la mise a jour du site est reallsee par un membre du personnel
~ de la Direction des communications de I'Office. Les modifications peuvent étre

effectuées par 2 autres personnes le pilote des systemes informatiques et un

technicien.

‘e) La fréquence moyenne des mises a jour

Les mises & jour se font selon les besoms exprlmes Toutefons la page d’accueil du site -

est modifiée toutes les 2 semames

f) Lenombre de visiteurs par mois ‘

Le site Web de la Commission est divisé en deux parties : les pages Web d’ |nformat|on
générale (HTML) qui ont généré, cette année, 348 222 accés, alors que la base de
~ données Banque de noms de lieux du Québec a été mterrogee 425 774 fois.

)] Les refontes
En 2006-2007, une refonte compléte du site a été effectuée par le personnel de la
- Commission (édimestre : 170 jours-personnes) et de T'Office (informaticien : 5 jours-

personnes et deux techniciens : 45 jours-personnes) afin de respecter les normes
d'accés prescrites par le gouvernement (normes WAI). Une fonction de recherche par

VF 2011-03-24 2 16h51 « ym ) 4/6
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Demande de renseignements généraux

'PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRAN(}AISE

ELEMENT =~ 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

20 - Pour chaque site Internet (incluant ceux des événements ponctuels), et ce,
depuis I'existence du site : :
Le nom de la firme ou des personnes qui ont congu le site;
les co(its de construction du site ;
le colt de I'entretien et de la mise a jour,;
le responsable du contenu sur le site;
la fréquence moyenne de mise a jour;
~ le nombre de visiteurs (hits);
combien de fois le site a-t-il été refait? Quel a été le colGt? Quels sont les
critéres qui ont justifié les changements?

000—000—000—000—000

proximité graphique, accessible lorsque la recherche ne donne aucun résultat, a aussi

été ajoutée a la base de données TOPOS sur le Web.

_69._.

En 2007-2008, des fonctions de recherche par zec et par origine linguistique ont été

créées. La présentation de linformation de la section Atouts toponymlques a été
améliorée et enrlchle de 35 nouveaux articles.

Aussi, suite a Ievaluatlon de la satlsfactron des utilisateurs-de TOPOS sur Ie Web les
recommandations suivantes ont ete mises en application :

Une note est placée dans la fenétre de la recherche avancée pour indiquer que

'ensemble des criteres demandés n’est pas necessaire pour Iobtentlon d'un -

résultat;
. Une définition du code géographique apparait dans la fenetre de la recherche
avancée si une liste de codes n’est pas disponible.

Grace a une entente de collaboration avec le ministére des Ressources naturelles et de
la Faune, une amélioration a été apportée au visuel des cartes au 1/20 000° sur notre
site. Le lieu recherché par 'usager s'affiche dorénavant au centre de la carte, facilitant
ainsi le reperage des donnees.

En 2008-2009, une deuxiéme phase de refonte a été entreprise afin d'effectuer
certaines améliorations jugées prioritaires en fonction des commentaires formulés par
les usagers. "Pour ce faire, un contrat de 19600 $ a été confié ala firme:i- xmedra et les
travaux de conceptlon ont eté livrés au 31 mars 2009.

Des travaux, au colt de 97759, ont aussi été réalisés par la firme Korem pour
permettre dorénavant d’afficher un point de localisation sur les cartes consultées

En 2009 2010, nous avons d’abord procede en-mai 2009, & I|mplantatlon dune

nouvelle cartographie électronique qui a été développée par I'entreprise Korem au co(t -

de 5500 $. Dans un deuxieme temps, en novembre 2009, nous avons implanté et mis
en ligne le nouveau visuel de recherche et de diffusion de nos fiches toponymrques
développées I'année dernrere par I entreprlse i-xmédia.

En 2010-2011, nous n'avons pas entrepris de refonte techmque et graphrque du site
Web de la- Comm|33|on de toponymie.
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PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT 02 . OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

20 - Pour chaque site Internet (incluant ceux des événements ponctuels), et ce,
depuis I'existence du site :

Le nom de la firme ou des personnes qui ont cong:u le site;

les colts de construction du site ;

le cot de I'entretien et de la mise a jour,;

le responsable du contenu sur le site;

‘la fréquence moyenne de mise a jour;

le nombre de visiteurs (hits); ‘

combien de fois le site a-t-il été refait? Quel a été Ie cout’? Quels sont les

critéres qui ont justifié les changements?

ooo—OOO——poo——OOO—ooo

6. LE .SITE WEB DE LA DIVISION FRANCO,PHONE.DU GROUPE D’EXPERTS
- DES NATIONS UNIES POUR LES NOMS GEOGRAPHIQUES (GENUNG)

a) La conceptlon etlentret|en _
Ce site a été congu en régie interne et a été mis en Ilgne en juin 2002. Il est héberge
- sur le méme serveur que celun du site Web de la Commlssmn de toponymle ‘

En 2009- 2010 d’'importants travaux dentretlen et de mise a jour ont été menés a
linterne pour développer le projet intitulé Le tour du monde en frangais, notre base de
données des noms de lieux étrangers en frangais. Le colt de.ces travaux s’établit a
0,2 ETC professionnel et 0,06 ETC technique, soit environ 15 500 $.

Le colt des travaux d’entretien et de mise a jour, effectués a l'interne, s'établit
annuellement a 0,1 ETC (professionnel), soit environ 7 000 $. Le responsable de la
gestion du contenu du site est un employé de la Commission. Le site est mis a jour 2
fois par année.

b) La refonte

Il n'y a pas eu de refonte majeure mais en 2006-2007, le visuel de la base de donnees '

Bougainville a éte refait par la firme Intellogix (1 200 $) qui a procédé, en 2007-2008, a
la refonte de la page d’accueil du site Web de la division. Il s’agissait d’un contrat de
3000 $.

En 2008-2009, Iédimestre a travaillé a la réorganiisation du contenu du site .pour .

larrimer & la nouvelle interface de la page d'accueil développée en 2006-2007
(technicien : 5 jours-personnes).

En 2010-2011, il n'y a pas eu de refonte.

"VF 2011-03-24 2 16h 51 < ym -6/6
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Iemand]e de rensengnements généraux requis
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRANMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENT, 03 Conseil supérieur de la langue frangaise

20 - Pour chaque site Internet (incluant ceux des evenements ponctuels), et ce,
depuis I'existence du site : :

000—000—000—000—000

Le processus utilisé pour la conception

1996 — Consultation pour I'établissement du plan de contenu du site avec une firme.
privée, Harrison services informatiques. Etablissement et - adoptlon du plan au
Comlte de dlrectlon et octroi du contrat de construction.

2009 — Un contrat de service. d’acgompagnement technique pour la refonte du site
Web du CSLF a été accordé au Centre francophone d'informatisation des
organisations. Ensuite, un appel d’offres sur mwtatlon a été lancé et le contrat a ete
accordé a la firme Infoglobe inc.

Le hom de la firme ou de la personne qui a congu le site

Creacom Multimédia (1996)
Infoglobe inc. (2009)

- Les colts de construction du site

9 995 $ en 1996-1997
Le colt de I’entretien et de la mise a jour

163 555 $ (depuis sa création en 1997)

La mise a jour est effectuée par le personnel permanent du Conseil, et un contrat de

- service est donné a des techniciens én informatique pour I'entretien.

. Qui est responsable du contenu sur le site

Robert Vézina, directeur de la recherche et de: 'administration
Qui est autorisé a faire des modifications

Mireille Gagné, conseillére en communication — nouveaux medlas
Charles Gagnon, agent de recherche
Infoglobe inc.

- Quelle est la fréquence moyenne de mise a jour

Hebdomadaire
Le nombre de visiteurs

Cette donnée ne semble pas pertinente a I'exercice d’étude des crédits.

2011-04-07 12
10:07
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- Demande de rrensengrmemems généraux n'eq]u.uus
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise .
ELEMENT 03 Conseil SUpérieur de‘ la langue frangaise.

20 - Pour chaque site Internet (incluant ceux des événements ponctuels), et ce,
depurs I'existence du 5|te

000—000—000—000—000

Combien de fois le site a-t-il été refait
Deux fois.
Quel a été le colit
7890% (2004-2005), 27 996 $ ‘(2003-2009) et 6 999 (2(.)09-201.0). o

Les critéres qui ont justifié les changements

2004 2005: Se conformer au nouveau programme dldentlflcatlon wsuelle du

Conseil du tresor

2008-2009 : Afin de se conformer au plan d’action de la ministre responsable de
Iapplication de la Charte de la langue frangaise, intitulé Réussir ensemble en
frangais, le projet de refonte du site Internet du Consell vise plusreurs objectifs,
dont :- ‘
o Moderniser le site pour le rendre plus attrayant et convivial (tant sur le plan
-du graphisme que de I'ergonomie); v :
o Repositionner [limage du Conseil pour en faire une référence

incontournable en matiére dlnformatlon sur la situation linguistique du.

Québec;
o Développer un nouveau contenu diffusant de l'information prathue et
_accessible sur ce que signifie « vivre en frangais au Québec »;
o Diffuser de linformation générale sur la situation hngwsthue a partir
~d’évenements de 'actualité; : :
o Répondre aux besoins d’ information des j jeunes;
- o Permettre au citoyen de porter un jugement plus eclalre sur la S|tuat|on
linguistique québécoise;

e Permettre a des usagers non mformatlcnens de participer 4 la mlse a jour de -

Pinformation et & l'intégration de contenu dans le site (gestion autonome du
contenu). -

L’atteinte de ces objectifs passe par une-présentation vusuelle rafraichie de I'information
déja_disponible dans'le site. Pour atteindre un public plus jeune et moins spécialiste,
une section « jeunesse.» vulgarisée sur les questions inhérentes a la vie en frangals au
-Québec a été developpee

En 2009-2010, le nouveau site Web du Conseil a été adapte afin de respecter les

criteres connus des standards gouvernementaux québécois sur les ressources |

informationnelles en matiére d’accessibilité des contenus Web pour les personnes
handicapées.

- Le site Web du Conseil a également été adapté pour répondre aux critéres du
Reglement sur la diffusion-de linformation et sur la protection des renseignements
personnels et a.ceux de la Loi sur I'accés aux documents des organlsmes publics et sur
la protection des renseignements pérsonnels.

2011-03-29 B C 22
18:11 : :
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lemandle de rensengnemems generaux requis -
par le grroupe d’opposition oﬁfucueﬂﬂe.

PROGRANMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
‘02 Office québécois de la langue frangaise
03 Conseil supérieur de la langue frangaise |

21- - Nominations, depuis le 1°" mai 2010, de mandataires, émissaires,
négociateurs, médiateurs, commissaires, experts, enquéteurs et,
sans en restreindre la portée :

- laliste;

- les mandats;

- les contrats;

- le résultat du travail effectue; .
- les échéances prévues;

- les sommes impliquées.

.ooo—-OOO—ooo—-OOO—ooo |

Aucune nomination.

2011-03-28 ' 17




Etude des crédits 2011-2012

Demande de renseignements généraux requis
par le groupe dl’opposiftﬁ@n officielle.
PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique -

02 Office québécois de la langue francaise
03 Conseil supérieur de la langue francaise

22- Pour 2010-2011, les dépenses effectuées par ministére pc)u_r les
visites ou rencontres ministérielles et sous-ministérielles dans les
régions du Québec, en ventilant pour chacune des régions.

000—000—000—000—000

Aucune dépense.

2011-03-22 ’ 11

—74-.
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Ettmmﬂe @Eles cmduﬁs 2@‘@ 1-2012

Iemande de rensengnemems gémnéraux. requus
par le groupe d’opposu&non officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise

- ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique

02 Office quebecois de la langue frangaise
03 Conseil superleur de la Iangue frangalse

23- - Pour. chaque ministére et organisme, les montants debourses en
2010-2011 ainsi que les prévisions pour 2011-2012 pour les études,
avis ou achat de matériel (logiciels ou équipements), pour la mise en
place du Gouvernement en ligne, les contrats octroyés, les
échéances prévues. :

000—000—000—000—000

Aucun montant n'a été debourse en 2010 2011, pour la mise en place du
Gouvernement en ligne.

2011-03-22 : : 1/1
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Etude des crédits 2011-2012

Demande de renseignements généraux requis
par le groupe d’opposition officielle.
PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise -
. ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
: 02 Office québécois de la langue francaise
03 Conseil supérieur de la langue frangaise

'24- Nombre d_é,de_rhandes d’accés a Pinformation par ministére et
organisme pour 2010-2011 :

- - le nombre de refus (et mention en vertu d‘e' quelle raison ou article);
- le nombre de demandes ayant été traitées dans un délai de 20 jours;
- le nombre de demandes ayant été traitées dans un délai de 30 jours.

000—000—000—000—000

_ Cette question ne semble pas pertinente a I'exercice d'étude des crédits.

2011-03-22 171

_76_
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Demande de renseignements generaux requis
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03. Charte de la langue frangaise

- ELEMENTS = 01 Secrétariat a la politique linguistique

02 Office québécois de la langue frangaise -
03 Conseil supérieur de la langue frangaise

25- Liste de toutes les activités conflees a chaque adjoint parlementalre
des membres du Conseil des ministres :

- le -cout (deplacements, etc.);
- le nombre de ressources affectées;
- le nombre de rencontres;
- - lenombre d’ETC affecté a chaque mandat en lndlquant Ieur fonction et
 leur titre. :

ooO—OOO_—ooo—OOO—'ooo

Ne s’applique pas.

2011-03-22 11
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Etude des crédits Z@MQ-@Z .

Demande de renseignements généraux requis
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
02 Office québécois de la langue francaise”
- 03 Conseil supérieur de la langue frangaise

26- La liste des ententes et leur nature, signées depuis le 1° avril 2009
entre le ministére ou Porganisme et le gouvernement fédéral et/ou
d’autres provinces canadiennes, dont la-signature a été permise a la

suite d’une autorisation obtenue en vertu des articles 3.11, 3.12
ou 3.12.1 de la Loi sur le ministéere du Conseil exécutif ou d’une
exclusion obtenue en vertu du premier alinéa de l'article 3.13 de
cette méme loi. '

000—000—000—000—000

La réponse a cette question sera transmise par le Secrétariat des Affaires
intergouvernementales canadiennes, et ce, pour tous les ministéres et
organismes. - :

2011-03-23 : - 11
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Iemamﬂe de rensengnemen&s généraux requis
par le groupe d’opposition Oﬁucueﬂﬂe.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise :
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
: 02 Office québécois de la langue frangaise
03 -Conseil supérieur de la langue francaise

27- Détail des crédits périmés. et des gels de crédits pour le ministére et
- les organismes depuis 2003-2004.

ooo—OOO—odo——OOO-;—ooo

La réponse a cette question sera transmise par le Consell du trésor pour tous les
ministéres et organismes.

2011-03-22 | 111




Emcﬂe des creédits 2011-2012

lemande de n’enseugnemems generaux n'equus
par le groupe d]’opposnfcnoma oﬁncneﬂﬂe.

- PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
03 Conseil supérieur de'la Iangue frangaise

28- Tel que prevu dans la pohthue de fmancement des services .publics,
Pinventaire complet des services que le ministére et des organlsmes

gouvernementaux qui relévent du ministére offrent aux citoyens et les

tarifs qu’ils exigent. Le codt unitaire de chacun de ceux-ci. La liste de
tous les revenus autonomes (tarifs, permis, droits, redevances, etc.)

du ministére et des organismes gouvernementaux qui relévent du -

ministére pour les trois derniéres années .et les projections pour
Pannée 2011-2012. .
000—000—000—000—000

 Ne s'applique pas.

2011-03-28 - in

_80_

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO;

00

O

NON00O00O0O0000



OOOOOOOOG@GGGGOOOOOOOOOOOOOO'OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO-OOOOOOO‘OOO

Iemamﬂe de renseugnemems generaux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRAN(;AISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

28 - Tel que prévu dans la politique de fmancement des services publics,
inventaire complet des services que le ‘ministére et des organismes
gouvernementaux qui relévent du ministére offrent aux citoyens et les tarifs
qu’ils exigent. Le coiit unitaire de chacun de ceux-ci. La liste de tous les
revenus autonomes (tarifs, permls droits, redevances, etc.) du ministére et des
organlsmes gouvernementaux qui relévent du ministére pour Ies trois derniéres
années et les projections pour 2011-2012.

ooo—OOO—ooo—OOO—obo

Linformation concernant la Politique de financement des services publics sera

_'81_

présentée au rapport annuel de gestion 2010-2011 des ministeres et organismes

gouvernementaux.

VF 2011-03-23 2 11 h 02 =6 ym 11




_ Etude des crédits 2011-2012

Demande de ren:s_’,eﬁtgmemﬂems-génén'aux requis
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENTS ~ 01 Secrétariat a la politique linguistique
02 Office québécois de la langue frangaise
03 Conseil supérieur de la langue francaise

- 29- Pour cha'que ministére et organisme, une copie du plan de ‘rédu.ctio'n
des dépenses de fonctionnement pour 2010-2011 et 2011-2012.

690—000—000—.000—'—0’00

La réponse & cette question sera transmise par le Conseil du trésor pour tous
‘les ministéres et organismes. '

2011-03-22 : 1M
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Etude des ecrr@dlﬁs 2@1 ﬂ-Z.‘HZ

Demand!e de renseignements generaux n'equus
par le groupe d’opposition officielle.

. PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise

ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
: 02 Office québécois de la langue francaise
03 Conseil supérieur de la Iangue frangaise

30- Pour chaque m|n|stere et orgamsme les sommes recues en 2007-

2008, 2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011 ainsi que les prévisions pour

 2011-2012 et 2012-2013 en provenance du gouvernement fédéral ou

d’un-autre gouvernement. Indiquer de fagon ventilée pour chacun des

programmes, ententes ou autres les sommes recgues, la ou les dates

des versements et a quelles fins elles ont été consacrées par le
ministére ou I'organisme. ' '

000—000—000—000—000

Ne s’applique pas.

2011-03-22 | 171
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Demande de renseng}nemems généraux requns
pan"lle groupe d’opposition. officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
02 Office québécois de la langue francgaise
03 Conseil supérieur de la langue francgaise

31- Pour chaque mmlstere et orgamsme la liste des ententes signées
depuis le 1" avril 2004 avec une ou des conférences régionales des
élus. Indiquer la nature de Pentente, les sommes qui y sont associées,

le cas échéant, en vertu de quel programme ces sommes sont

- allouées, la ou les date(s) des versements et a quelles fins elles ont
été consacrées.

ooo—OOO—ooo.—OOO—ood

Ne s'applique pas.

2011-03-22 , 171
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Etude des crédits 2011-2012

Demande de renseignements généraux requis
par le deuxieme groupe d’opposition.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

32-

Cadres )
| Professionnels B ’ 22
Fonctionnaires : ) : 27

FROIAL -« 7 - 7 T T Tl e gy T e

PERSONNELREGUIIER. -~ -7 " - "7 " - Joursidevacances. . -]

| Hors cadres . ‘ 22 '
Cadres 25
Professionnels . o 119,5
‘Fonctionnaires ' , 74

(Quesfion 11 du 2° groupe d’opposition) Pour chaque. ministére et

organisme (Directions ministérielles, Agences, Entreprises d’état,
Commissions, Régies, . Sociéteés, Etablissements, Bureaux,
Organismes ‘de I'état, Comités, Comités expeit, Conseils, Instituts,

‘Secrétariats relevant d’'un ministére), fournir pour les années
- financiéres 2009-2010 et 2010-2011 : :

000—000—000—000—000

a) Masse salariale par catégorie d’emploi :
La réponse a cette question sera transmise par le Conseil du trésor.

b) Budget de fonctionnemént détailleé : _
L'information est disponible aux volumes Il, ill, IV du Budget de
‘dépenses publié annuellement. ' :

¢) Taux d’absentéisme, ventilé par catégorie d"emploi :

| IPERSONNEL IREGULIERIET'OCCASIONNEL . i Joirsideimaladigi(code20) |
Hors cadres : :

CRQWAL o e e T R, ]

d) Primes au rendement et bonus :

[€ategoriediemploi . - E
Hors cadre ' :
Cadre
Professionnels
Pers. Bureau et technicien
Pers. occasionnel

e) Primes de départ :
Ne s’applique pas.

-f) .Comités consultatifs :

Ne s’applique pas.

g) Prévision de la croissance des dépenses et d’effectifs:
L'information est disponible aux volumes I, I, IV du Budget de
dépenses publié annuellement.

2011-03-28 . _ 12




[E’Ecudlce «nﬁles mre@ﬂuts ZM 1-2012

Demande de renseignements généraux requis
par le de@xﬁéme groupe d’opposition.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise - .
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

- 32- (Questlon 11 du 2° groupe dopposmon) Pour chaque minjstére et

organisme (Directions ministérielles, 'Agences, Entreprises d’état,

Commissions,  Régies, Sociétés, Etablissements, Bureaux,

Organismes de I'état, Comités, Comités expert, Conseils, Instituts,

Secrétariats ‘relevant d’un mmlstere), fournir pour les années ' -

- financiéres 2009-2010 et 2010-2011 :
000—000—000—000—000

h) Lisfe des programmes, politiques-et plans d’actions :

, 1Programmes el e o L o
Programme de promotlon du frangais lors: d'activites 350 000 $ '
culturelles pour I'année 2010-2011
Programme promotion de la langue frangaise 2010-2011 110 000 $ .

2011-03-28 : 212

_86_
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Efzude des cﬁr@dmﬁs 201 'ﬂ=2@‘iﬂ2

Demande de renseignements généraux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE '
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

32- Pour chaque ministére et organisme, fournir pour les années flnanCIéres 2009- 2010
et 2010-2011 : :

masse salariale ventilée par catégorie d’emploi ;
budget de fonctionnement détaillé ;
taux d’absentéisme ventilé par catégorie d'emploi;
montant-total et ventilation des primes au rendement et des bonus ;
montant total et ventilation des prlmes de départ ;
liste des comités consultatifs ;
prévision de croissance des dépenses et d'effectifs effectuee le ministére ou Iorgamsme
pour 2011-2012
- liste de tous les programmes, politiques et plan d'action relevant du ministére ou de
forganisme. Indiquer les sommes d' argent_ prévues et les échéanmers pour. ces
programmes, politiques et plans d'action.

I emMmoUOwm»

000—000—000—000—000
A La i:éponse a cette question sera transmise par le Secréfériat du Conseil du trésor.
B. Budget de fonctionnement détaillé : |
L'information est disponiblé éux volumes II, Ill et IV du Budget de dépenses publié anrj-u‘eller‘nent.

C. Taux d'absentéisme ventilé par catégorie d’emploi :

JJ‘ours (Hiabsenceten:

i imaladier .
Fonétionnaires 510
Professionnels 925
Cadres ' _‘ 450,5 41

‘T®1FA RN I ~EOR RTSETE

D. Montanttotal et ventilation des primes au rendement et des bonus

Fonctionnaires non syndiqués et 2949397 %
professionnels

Cadres 36 130,00 %

E. Aucune prime de départ attribuée en 2010-2011.

F. Liste des comités consultatifs :
Comité d'officialisation linguistique

Comité de suivi de la situation linguistique

G. Prévision de croissance des depenses et d’ effectlfs effectuée le ministére-ou- lorganlsme pour 2011-
2012:

L'information est disponible aux volunﬁes i, 1t et IV du Budget de dépenses publié annuellement.

VF 2011-03-25 &= 15 h 23 = ym 112




Ewde des mr@da'ﬁts 2@’@ 1-2012

Demande de renseignements généraux

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE

ELEMENT

02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

32 -Pour chaque ministére et organisme, fournir pour les années fmancreres 2009-2010
et 2010 2011 : :

I OMMoOOowr»

masse salariale ventilée par catégorie d’emploi ;
budget de-fonctionnement détaillé ;
taux d’absentéisme ventilé par categorre d’emploi;

- montant total et ventilation des primes au rendement et des bonus
‘montant total et ventilation des primes de départ ;

liste des comités consultatifs ;

prevision de croissance des dépenses etd effectlfs effectuee le mrmstére ou l'organisme
pour 2011-2012

liste de tous les programmes, politiques et plan d’action relevant du ministére ou de

Forganisme. Indiquer les sommes d'argent prevues et les échéanciers pour ces
programmes, poIrtrques et plans d’'action.

000—000—000—000—000

H. Liste de tous les programmes, politiques et plan d'action relevant du ministére -ou de l'organisme.

Indiquer les sommes:d'argent prévues et les échéanciers pour ces programmes, politiques et plans

d actlon
Programme de soutien a la francisation pour Ieé centrales syndicales 475000 %
Programme de soutien aux associations pour Ia promotron de la 1000 000 $
francisation dans les entreprises :
" Programme de soutren a la francisation par les technologies de - 2000000 $
‘l'information et des commumcatxons (TIC)

VF 2011-03-25 & 15 h 23 os ym 22
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Etude des crédits 2011-2012

Demande de renseﬁgnemems généraux requis
par . le deuxiéeme groupe d’opposition.

PROGRAMME 03 Charte de lalangue frangaise

ELEMENT 03 Conseil supérieur de la langue francaise

32- Question 11 du 2° groupe d'opposition: Pour chaque ministére et
~organisme (Directions ministérielles, Agences, Entreprlses d’état,

' ‘Commissions, Régies, Sociétés, Etablissements, Bureaux, Organlsmes de
I’état, Comités, Comités expert, Conseils, Instituts, Secrétariats relevant
d’un ministeére), fournir pour les années financiéres 2009-2010:et 2010-2011 :

v

000—000—000—000—000

~a) Masse salariale par catégorie d’empiloi :
La réponse a cette question sera transmise par le Conseil du trésor.

b) Budget de fonctionnement détaillé :
L'information est disponible aux volumes I, lII IV du Budget de dépenses
publié annuellement. '

c) Taux d’absentéisme, ventilé par catégorie d’empiloi :

[Peistnnglvegaier ~ % ;.. | Jours@Emaladiels

Hors cadres :

Cadres- ,

Professionnels ' ‘ - 28,5

Fonctionnaires ' _ ‘ 16,5

WOWAL. . U T gelge T T
[Petsonnelrégulier. =" " T T 7T Joursidévacances . . . .

Hors cadres , ‘ 17

Cadres I 84

Professionnels : 54,5

Fonctionnaires L 40 L
BOUAL - T T T T T L T A9Es L -

d) Primes au rendement et bonus :

[Catégorierdiempleil™: . " [Primes/etibonus
Hors cadre , -
Cadre 5031%
Professionnels . - 3359%

Pers. Bureau et techmmen
Pers. occasmnnel

e) Primes de départ::
. Ne s’applique pas.

f): Comités consultatifs :

‘Ne s'applique pas..

2011-03-29 o _Y;
18:40 '
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Demande de wenseugnemenﬂ's g_enen'aux requis
par le deuxi@me groupe d’oppositiomn.

PROGRAMME 03 Charte de la Iangue frangaise :
ELEMENT | 03 Conseil supérieur de la langue frangaise

32- Question 11 du 2° groupe d’opposition: Pour. chaque ministére et
organisme (Dlrectlons mmlsterlelles, Agences, Entreprises d’'état,
Commissions, Régies,. Sociétés, Etablissements, Bureaux, Orgamsmes de -
I’état, Comités, Comités expert, Conseils, Instituts, Secrétariats relevant
d’un ministére); fournir pour les années financiéres 2009-2010 et 2010-2011.:

; ooo—_OOO—ooo—OOO\—oo_o

~ g) Prévision de la croissance des dépensés etd 'effectlfs

L'information est disponible aux volumes I, I, IV du Budget de dépenses
publié annuellement.. : .

h) Liste des programmes, pollthues et plans d’ actlons
Ne s appllque pas.

20110329 o
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[D_emandle de venseagnemems généraux requis
par le deuxieme groupe d’opposition.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise

ELEMENT - 01 Secrétariat a la politique linguistique
02 Office québécois de la langue frangaise
03 Conseil supérieur de la langue frangaise

33- (Questlon 14 du Ze groupe dopposmon) Liste et ventllatlon des
dépenses et remboursements pour frais de déplacement pour chaque
membre du Conseil des ministres, pour chaque adjoint parlementaire
des ministres, de méme que pour chaque membre de I’Assemblée
nationale, entre I’Assemblée nationale et sa circonscription pour
année financiére 2010-2011.

000—000—000—000—000

Cette question ne semble pas pertinénte a P'exercice d’étude des crédits.

2011-03-28 - , 11.
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Demande de renseugnemems gelmen'aux lrequns
par le deuxiéme groupe d’opposition.

' PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
02 Office québécois de la langue francaise
03 Conseil supérieur de la langue frangaise

34- (Question 16 du 2° groupe  d’opposition). Pour chaque cabinet
ministériel, chaque ministére et organisme, le nombre de départs au
sein de Peffectif (régulier, occasionnel ‘et étudiant) pour les années.
financieres 2009-2010 et 2010- 2011 Fournir les données ventllees
selon la raison du départ: ' :

- laretraite;

- la démission;

- la révocation pour incompétence; ' -
. - larévocation pour mcapamte '
. - lafin d’'emploi;

- - le déces;.

- la mise a pied;

- la destitution;

- toute autre raison.

~000—000—000—000—000

. Cette question ne semble pas pertinente a Pexercice de Pétude des crédits.

2011-03-28 | ‘ 111
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Demand]e dle renseugnemems généraux n'eq]uns
paw e deuxieme groupe d’opposition.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
'ELEMENTS 01 Secrétariat a la politique linguistique
02 Office québécois de la langue frangaise -
03 Conseil supérieur de la langue frangaise

35- (Question 17 du 2° groupe d’opposition) Evolution de la taille: (nombre
- total d’employés) de chaque cabinet ministériel depuis 2003. Fournir
les données pour chacune des années fnanmeres de 2003-2004 3
~ 2010-2011. .
000—000—000—000—000

Le nombre global total d ‘'employés de cabinet, pour I'année en cours seulement
sera transmis par le Conseil du trésor pour tous les mlmsteres et organlsmes

2011-03-29 7
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Demande de renseignements généraux weq;uus
par le dl;eukﬁéme groupe d’opposition.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENT .. 01 Secrétariat a la politique linguistique
.- 02 Office québécois de la langue frangaise
03 Conseil supérieur de la langue frangaise

36- (QUestlon 18 du 2¢ Qroupe d’opposition) Pour chaque mmlsteré et
organisme, le nombre d’occasionnels qui ont mtegre Peffectif régulier
par categorles d’ age en 2007-2008, 2008-2009 2009-2010 et 2010-2011

- 000—000—000—000—000

La réponse a cette question sera transmise par le Consell du trésor pour tous -

les mlmsteres et organlsmes

2011-03-28" _ Y
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_Etude des crédits 2011 1-2012

emamﬂe de frensengmemems germen'aux requis
par le deuxieme gmupe d’opposn&uon.

PROGRAMME 03. Charte de la langue frangalse

ELEMENT 01 Secrétariata la politique linguistique
02 Office québécois de la langue frangaise
03 Conseil supérieur de Ia langue frangaise

37- (Questlon 24 du 2° groupe d’opposmon) Pour chaque mmlstere et

organisme, fournir la liste, le détail et les sommes économisées de
toute action visant a :

- reduire de 10 % les dépenses administratives;
- réduire de 25% les dépenses de publicité, de formatlon et. de
' deplacements :

ooo—OOO—-ooo——OOO—ooo

La reponse a cette questlon sera transmise par le Conseil du trésor pour tous

les mlmsteres et organismes.

5011-0328 ' 11
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Etude des crédits 2011-2012

CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
Demande de renseigmements particuliers

de opposition officielle

| CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE PAGE

[ SECRETARIAT A LA POLiTIQUE LINGUISTIQUE

rver et

}......,_._... P S Sy —

AR

78. | Liste de tous les modes et des lieux de de formation en frangais 1
offerts par le gouvernement du Québec (OQLF, ministére de
'immigration et des Communautés culturelles, Emploi- |
Québec, Commission des partenaires du marché du travail,
etc.). Liste des programmes offerts par chacun. Crédits alloués
a chacun des programmes en 2010-2011. Prévisions pour
2011-2012.

79. Etat d’ avancement de la mise sur pled du programme de 2
parrainage en entreprise visant a jumeler un employé ‘
maitrisant le frangais avec un employé en apprentissage.
Crédits alloués a ce programme pour 2009-2010 et 2010-2011.
Nombre d’entreprises ayant bénéficié du programme. Nombre
d’employés ayant bénéficié du programme.

Sty S v e St S _'—‘mm_—_'.——m‘_“_—':::'—"‘“—‘—n = T —.———————-—ﬁ
80. Nombre de chefs d’entreprise de 11 a 49 employés ayant recu 3
| lacommunication officielle du gouvernement pour 2010-2011.
A "'"-"_‘—'?"‘"_“""’“ e o s T e e e e ot S R Y P ‘—':——“:_W‘-;t—"‘“‘—'—“—‘)
81. Colit et détails de la campagne de promotion « Falre des- 4

affaires en frangais ».

m&m~*m~”*“@w~:::% e R e et
84. Détails et colt de la.campagne visant a mieux faire connaitre 5
I’ensemble des programmes gouvernementaux touchant la
francisation afin de joindre toutes les clientéles potentielles.

T R e e e |
85. Liste des membres du Comité directeur des orientations mis 6
sur pied par la Stratégie commune d’intervention pour
Montréal - 2008-2013. Nombre de réunions tenues Proceés-
verbaux de ces reunlons

ST, N ——.

fr o e o e e o e S R T T e T SR L e =

86. Liste des membres du Comité de suivi des activités mis sur 8
pied par la Stratégie commune d’intervention pour Montréal
2008-2013. Nombre de réunions tenues. Procés-verbaux de ces
; réunions. Liste des sous-comités créés. Liste des rapports
1 remis au Comité directeur. Copie de ces rapports. Copie de
tous les avis émis par le comité.

ER T e TR T SR e

87. Etat d’avancement des travaux d’ |mplantat|on d’un gulchetd 10
unique de I'offre gouvernementale en franmsatlon

!

|

! ”‘**"“ww—m~_:~v'«w*“‘~*‘—z—:~—m-m=a'*_ SRR T T T
| 95, B|Ian des actlons en 2010 2011 1
i

1

i

e e e e e

S T, P S T Tt e

96. Pour chaque année depuls 2004-2005, le nombre total 15
d’accommodements qui ont été accordés ou refusés et la -
ventilation par type d’accommodement (handlcap, grossesse,
motif religieux, etc.).

0
H
1

S A e : SRR =T, e
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Etude des crédits 2011-2012

CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
Demande de renseignements'?particuliers
-~ de Popposition officielle

‘ CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE | -PAGE
- Wm“’mmmwm~~ :

OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

—

.65. | Concernant I’ appllcatlon de Ia Charte de la langue francaise, 16
ventilation, par mois, du nombre de dossiers transmis. au-
| Procureur général du Québec par I'Office de la langue
francaise en 2010-2011.

===

66. Nombre de plaintes et de demandes déposées a la Direction | 17
du traitement des plaintes de I’Office québécois de la langue
francaise en 2007-2008, 2008-2009, 2009-2010 et 2010- 2011
nombre de dossiers traités par professwnnel

67. |L Liste et copie des etudes, recherches et avis effectues par ou| 18
pour I'Office québécois de la langue frangalse en 2010-2011; '
prévis_ions pour 201 1-2012.

68. Composntlon du comlte de suivi de la s;tuatlon Ilngwsthue au 19
1 31 mars 2011; pour chaque membre date ‘de 'la nomination,
durée du mandat

T oz e e e e R T R e
69. | Tableau surles dossiers fermés selon les motifs de fermeture 20

en pourcentage, en 2010-2011.

70. Nombre'd mspecteurs et‘d mspeZ:"uons effectuees par chacun - 21
en 2009-2010 et 2010-2011.

N o ety

7. Pour chacune des cinq derniéres années, nombre de fois oua 22

 été utilisé P'article 151 de la Charte visant a exiger d'une
entreprise employant moins de cinquante personnes qu ‘elle
procede al'analyse de sa situation linguistique, al' élaboration
et a l'application d'un programme de franC|sat|on

R YT T T T T T T SR "EL

72. Pour chacune des 5 dernleres annees, liste des demandes 23
| d’avis formulées par la ministre au Conseil supérieur de la
langue francgaise.

R e e e e e e T = W
73. Pour chacune des cinq derniéres années, nombre d’ententes 24
particuliéres conclues entre I'Office de la langue francaise et

une entreprise visée a I’article 151 de la Charte.

74. Ventilation des subventions accordées aux organisations |- 25

syndlcales dans le cadre de la francisation des entreprises
pour 2010 2011, -

o B T e e e e T T e T e = ey

2011-04-04 " o4
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Etude des crédits 2011-2012
CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE

Demande de renseignements particuliers

de Popposition officielle

75. .

76.

SRRSO S,

CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE

associations pour la promotion du frangais dans les petites
entreprises; nombre d’associations ayant participé au
programme en 2010-2011; prévisions pour 2011-2012; crédits -
accordés pour ce programme en 2010-2011; prévisions pour
2011-2012.

M“WW‘W
Détails et état d’implantation du programme de soutien aux |.

. 26

e e, e R e i S, W]

Detalls et etétatd’ |mplantat|on du programme des associations
partenaires pour la francisation des petites entreprises;
nombre d’associations ayant participé au programme en
2010-2011; prévisions pour 2011-2012; crédits accordés pour
ce programme en 2010-2011; prévisions pour 2011-2012.

28

77.

82.

fomme s e

83.

T RS

P

Detalls et état d lmplantatlon du programme de soutnen a Ia
francisation. par les technologies de: I'information et des
communications; nombre d’ organismes et entreprises ayant
participé au programme en 2010-2011; prévisions pour
2011-2012; crédits accordés pour ce programme en 2010-2011;"
prévisions pour 2011-2012.

29

Liste des actions.de sensibilisation et d’information ciblées
menées par ’OQLF pour I'accueil et les services en frangais
dans les commerces.

e et o s e s o e e e e e s e e e e |

Liste des actions menées aupres des travailleurs et de leurs
employeurs afin de mieux faire connaitre les dispositions de la
Charte de la langue francaise touchant la langue de travail
ainsi que les recours afin d’assurer le respect de ces
dispositions.

88.

89.

S R e e T

T e s T T

Liste et copie des contrats octroyés pour la réalisation de la
campagne publicitaire «lci, on. commerce en frangais »;
crédits alloués en 2010-2011 et prévisions pour 2011-2012.

e e e, "“""::..—. T e ‘Mm"m"—:”’-‘“mm———qm
Liste et copie des contrats octroyés pour l'achat ou le
developpement de logiciels; mode d’octroi des contrats
(soumission publique, sur invitation ou contrat négocié);.

crédits alloués en 2010-2011 et prévisions pour 2011-2012.

90.

_sa._:_-:__._ms:m?‘—,.—mw.:" R e T S e Iy g

Pour chaque année depuls 2004-2005, le nombre total
d’accommodements qui ont été accordés ou refusés pour les
employés et la ventilation par type d’accommodement
(handicap, grossesse, motifs religieux, etc.).

e e e =

31 -

32

33

34

35

e e e e e e . el Ty g e A N S e g e Ty
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Etude des crédits 2011-2012

CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE |
mande de renseignements particuliers
de Popposition officielle

CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE

"CONSEIL SUPERIEUR DE LA LANGUE FRANGAISE

PAGE

67.

' Prévisions pour 2011-2012.

S e Ve Dy

m%.“m
Liste et copie des études, recherches et avis effectués par ou
- pour le Conseil supérieur de la langue francaise en 2010-2011.

91.

92.

93.

94.

) { 2008-2009, 2009- -2010 et 2010-2011. Prévisions pour 2011-2012.
W“*‘WWMM%

B e

36

M:—_.—m_*————::—f:m—-—-
Budgets alloués a la recherche par ou pour le Conseil, en

e eI

Composition des membres du Conseil en précisant la date de
nomination de chaque personne ainsi que la durée du mandat
pour chacune d’elles.

Liste de tous les avis demandés par le/la ministre de la Culture
et des communications depuis 2004-2005.

38

39

40

Pour chaque année depuis 2004-2005; le nombre total
d’accommodements qui ont été accordés ou refusés et la
ventilation par type d’accommodement (handicap, grossesse,

motlfs rellgleux etc.).

41

FTT T z - m T Ty
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Etude des credlts 2011-2012

P A AT T

Demande de renselgnements partlcullers requls
par le groupe d’opposition officielle.

e e e U

‘ PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise

ELEMENT 01 Secretarlat ala pollthue lmgwsthLje

78- Liste de tous les modes et des lieux de formation en frangais offerts
par le gouvernement du Québec (OQLF, ministére de I'lmmigration et
des Communautés culturelles, Emploi-Québec, Commission des
partenaires du marché du travail, etc.). Liste des programmes offerts
par chacun. Crédits alloués a chacun des programmes en 2010-2011.
Prévisions pour 2011-2012. :

000—000—000—000—000 -

f appartlent a chaque ministére ou organisme de repondre des activités relevant
de sa responsabilité.’

Pour leur part, le Secrétariat a la politique linguistique, I'Office quebeCOIS de la

Iangue frangaise et le Conseil supérieur de la langue franc_;alse n’offrent pas
d ac’uvntes de formation.

2011-03-28 R
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- Demande de rensengnemen{ts pa\rtucuﬂuers n'equusv
par le gmupe d’opposition officielle.

' PROGRAMME ‘03' Charte de la langue frangaise
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique Imgunstique

’ 79- Etat d’avancement de la mise sur pied du programme de parralnage en
entreprise V|sant a jumeler un employé maitrisant le francgais -ave¢ un
employé en apprentissage. Crédits alloués a ce programme pour

2009-2010 et 2010-2011. Nombre d’entreprises ayant bénéficié du

programme. Nombre d’ employes ayant bénéficié du programme.

ooo—OOO-——ooo—-OOO—ooo _

Le ministére de I'Immigr,atio,n_‘et des Communautés culturelles, Empioi-Québecv et
I'Office québecois de la langue frangaise étaient responsables de cette mesure
de la Stratégie commune d'intervention pour Montréal 2008-2013 (mesure 15).

Aprés examen de la faisabilité de cette mesure, les partenaires
gouvernementaux ont décidé de I'abandonner pour les raisons suivantes :

- le taux de roulement au sein des petits commerces et des entreprises,
tant du c6té des propriétaires que de celui des travailleurs, créait des
difficultés quant a la stabilité d’éventuelles activités de parrainage;

- il existe déja dans le programme PRIIME d’Emploi-Québec un volet
permettant un accompagnement de travailleurs en emploi (mesure 14a de
la Strategle)

2011-03-28 ’ _ 17
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emandle de wensengnemems pan’ttucul]uen‘s requis
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

80- Nombre de chefs dentreprisé de 11 a 49 employés ayant recu la

commumcatlon officielle du gouvernement pour 2010-2011.

ooo——OOO—ooo—OOO—ooo

T s’agit de la mesure 20 de la Strategle commune d'intervention pour Montreal

2008-2013.

Une lettre officielle a été envoyée le 21 janvier 2011 a prés de 7. 000 entreprises
situées sur I'lle de Montréal, les invitant a utiliser le nouveau guichet unique de
services en francisation, Carrefour francisation, un outll créé a leur intention afin

de les aider a franciser leurs entreprlses ou commerces.

Les deux ministres signataires de la lettre, M™ St- Pierre, ministre responsable
de l'application de la Charte de la langue frangause et M. Clément Gignac,
ministre du Développement économique, de I'Exportation et de I'lnnovation
(MDEIE) ont aussi rappelé aux proprletalres de commerces et dentrepnses
I'importance que le gouvernement accorde au dossier de la francisation.

"Rappelons que les responsables de la mesure, le Secrétariat.a la politique
linguistique, I'Office québécois de la langue frangaise et le MDEIE, avaient

convenu que l'envoi de la lettre s’effectuerait aprés le lancement du guichet
unique en francisation destiné aux propriétaires de commerces et d’entreprises

“comptant de 11 & 49 employés (mesure 26 de la Stratégie), lancement qui aeu

lieu le 13 décembre 2010.

2011-03-28 : 1/i
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Demande d]e renseugnements pan’tucuﬂuen’s requus
par ﬂe groupe di’opposmtuorm officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangalse :
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

81- Codlt et détails de la campagne de pronioti’on « Faire des affaires en-
-frangais ». . :

000—000—000—000—000
La 'ca'mpagne de promotion de lallangue francaise « Le frang'als notre fierté,
notre affaire a tous.» s'est déroulée du 6 octobre au 1% novembre 2008, au cours

de I'année financiére 2008- 2009, par I’ entremlse du Centre de: servnces partagés
du Quebec (CSPQ)

'2011-03-28 : Yy
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Demande d]e rensengnemems palrtucu[lnen's n'equns
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENT 01 Secrétariat ala politique linguistique

84- Détails et coiit de la campagne visant a mieux faire connaitre
lensemble des programmes gouvernementaux touchant la
francisation afin de joindre toutes les clientéles potentielles.

000—000—000-—-000—000

It saglt de la mesure 25 de la Stratégie commune d lnterventlon pour Montreal
2008-2013. Cette mesure reléve de divers partenaires de la Stratégie commune,
principalement le ministére de I'Immigration et des Communautés culturelles,
I'Office québécois de la langue frangaise et EmpI0| Quebec

Rappelons qu’en 2008 ils ont produ1t conjointement, avec I'appui du Secretarlat
a la politique linguistique, une brochure intitulée « La francisation des travailleurs
et travailleuses en entreprise : programmes et services gouvernementaux » qui a
été distribuée aux entreprises lors du Rendez-vous des gens d’ affalres et des

’ partenalres somoeconomlq ues.

D'autres - activités de ‘promotion ont été menées par les partenaires de la
Stratégie, sans que le Secrétariat n'y soit implique.

Par ailleurs, en 2010-2011, les p'arfenaires gouvernementaux ont uni leurs efforts

pour compléter la réalisation du guichet unique Carrefour francisation, et
procéder a son lancement le 13 décembre 2010, et ce, dans le but  de
promouvoir auprés  des clientéles potentielles [offre des programmes
gouvernementaux en francisation. -

Le lancement du Carrefour francisation a co(té 5 160 $, somme assumée par le

Secrétariat.

2011-03-29 : 111
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!Demamﬂe de renseignements particuliers requis . .
par le groupe d’opposuﬂ:u@n officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENT ) 01 Secrétariat a la pollthue linguistique

. . 85- Liste des membres du Comité directeur des orientations mis sur pied .

par la Strategle commune d’intervention pour Montréal 2008-2013.
Nombre de réunions tenues Proceés verbaux de ces réunions.

' ooo—OOO—ooo—OOO——ooo

1. Les membres du Comité directeur des orientations
‘ Le président

Michel Leblanc presndent et chef de la dlrectlon de la Chambre de commerce du
Montréal metropolltam

Les ministres

Christine S‘t-Pierre ministre de la Culture, des Communlcatlons et de la’
‘Condition féminine et ministre responsable de I'application de la Charte de la .

langue frangaise

Raymond Bachand ministre des Fmances mlnlstre du Revenu et ministre
responsable de la région de Montreal

Kathleen Weil, ministre de I’lmmigration et des Communautés culturelles
Les autrés membres

Dimitrios Antonopoulos, preS|dent de la Chambre de commerce heIIenlque du
Montreal metropolltaln -

Michel Arsenault, preS|dent de la Federatlon des travallleurs et travailleuses du

Quebec
'Mlchael Banks, homme d’affai'res du Vieux-l\/lontréal

Brlgltte Beauchemin, presndente de la Chambre de commerce et d' lndustrle du
sud-ouest de Montreal

Pierre Bellerose, vice-président de Tourisme Montréal

Gordon Bernstein, preSIdent du conse|| de la Somete de developpement du'

. boulevard Samt—Laurent

Claudette Carbonneau présidente de la Confédération des, syndlcats nationaux

+ (représentée par M. Mlchel Forget)

Danielle Chayer, vice- preSIdente et dlrectrlce generale de IAssocuatlon des
hételiers du Quebec

Norman Chenail, president de la Chambre de commerce et d'industriec de
Saint-Laurent

.Diane De Courcy, présidente de la Commission scolaire de Montréal

2011-0329 ‘ 112
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Demande de rensengnemems pan'ttucuﬂnen's requus
parr ﬂe groupe d’opposutnon oﬁucneﬂﬂef

PROGRAMME 03 Charte de la Iangue frangaise -

. ELEMENT 01 Secrétariatala pollthue Imgulsthue

85- Liste des membres du Comité directeur des orientations mis sur pled
par la Strategle commune- d’intervention pour Montréal 2008-2013.
Nombre de réunions tenues. Procés verbaux de ces réunions.

' ooo—OOO—ooofOOO—ooo

Yanik Deschenes président-directeur. général de I’Association des agences de-
_publicité du Québec :

Yves-Thomas Dorval, président du Conseil du pa}tronatfdu Québec

‘José Jacome, directeur général des Manufacturiers et Exportateurs du Québec

Hans Janiak, président de la Chambre de commerce gaie du Québec.

Isabelle Foisy, directrice de la Chambre de commerce de I'Est de Montréal '

- Gaston Lafleur, président du Conseil québécois du commerce de détail -

Mario 'L‘afrance, directeur général de la Société de développement commercial
du Vieux-Montréal :

Andre Leclerc, membre'du conseil de Culture Montréal

Jean Lefebvre, vice- président affaires gouvernementales du Conseil des chaines
de restaurants du Quebec :

Alexandre Doire, président de la Jeune chambre de commerce ‘de Montréal

Frangois Meunier, .vice-président aux affarres pubquues de I’Assocratlon des

restaurateurs du Quebec :
\

André Poulin, directeur général de Destination 'cven}tre-ville

René Roy, secrétaire général de la Fédération des travailleurs du Québec

Danielle Virone, directrice générale de la Chambre de commerce italienne -

2. Les réunions tenues

Conformément aux dispositions de la Stratégie commune d'intervention pour-

Montréal 2008-2013 (annexe 2, point 3), les membres du Comité directeur des

- orientations doivent se reunlr «au moms une fors 'an ».

Ainsi, le Comité s est réuni le 28 aolt 2009 etle 9 avril 2010. Une rencontre plus
mformelle s’est tenue lors du lancement du. guichet Carrefour francisation, le

13 décembre 2010. De plus, au cours de l'automne 2010, les membres du

comité directeur ont été rencontrés individuellement. La prochame rencontre du
Comité est prévue le 27 mai 2011
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Iemamﬂe de remsengnemen&s pamncuﬂuen’s Ireq]uus :
' par IIe gmupe d’opposntuon oﬂ‘ffucueﬂﬂe. _

» 'PROGRAMME 03 Charte de la Iangue frangalse
ELEMENT "~ 01 Secrétariat a Ia politique Imguustique

86- Liste des membres du Comité de suivi des act|V|tes mis sur pied par la
Strategle commune d’intervention pour Montréal 2008-2013. ‘Nombre
de réunions tenues. Procés verbaux de ces réunions. Liste des

sous-comités créés. Liste des rapports remis au Comité directeur.

Copie de ces rapports. Copie.de tous les avis émis par le comité.

obo—OOO'—poo——OQO—hoo

- 1. Les membres du Comité de suivi des activités

Le Comité de suivi des ‘activités est composé de huit membres Trois o’ entre eux
ont été deSIgnes par le gouvernement :

e M. Jacques Gossehn, sous-ministre  associé, - responsable de

l'application de la politique linguistique,

« M. Yvan Turcotte, sous-ministre adjoint a la Francisation,, a la

Performance, aux Partenariats et a la Promotion du. mlnlstere de
I'lmmigration et des Communautés culturelles,

. M™ Louise Marchand, présidente-directrice generale de I'Office

québécois de la langue frangaise.

Les cing autres membres prowennent du monde des affalres et du travall Ce

sont :

. M Gaston. Laﬂeur presndent du Conse|l quebec0|s du commerce de
détail,

« MT™ Claudette Carbonneau, présidente de Ia Confederat|on des
syndicats nationaux (representee par M. MlcheI Forget),

« M. Frangois Meunier, vice-président aux ' affaires pubhques de )

I'Association des restaurateurs du Québec,

« M. Norman Chenail, président de Ia Chambre de commerce et- ‘

d’industrie de Saint-Laurent,
'« M. Eric Prud’Homme, vice-président, Strategle et Affaires: publlques ala
Chambre de commerce du Montreal metropolltam

M. Réjean Charbonneau, directeur des services aux entreprises et des- mesures.

de formation a Emploi- Quebec s'est joint au comité, avec l'accord de ses
“membres, considérant la contnbutlon importante de son orgamsme au d055|er de
la franmsatnon a I\/Iontreal

Les deuxvcopre3|dents-sont M. Jacques Gosselin, pour le gouvernement, et

M. Eric Prud’Homme,  pour Ies gens daffaires et les partenaires

socioéconomiques.
+2. Les réunions tenues

Le Comité de suivi des activités s’est.réuni :
- - les 19 ao(it et 11 décembre 2009;
- les 9 et 22 mars 2010;
- le 27 septembre 2010; ‘
- le 13 décembre 2010 (rencontre mformelle lors du Iancement de Carrefour
franmsatlon)

Le Comité de suivi des activités n’a créé aucun sous-comité. y

2011-03-29 . Y
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Demande de renseugnemems parfzucuﬂuers n’equas
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

86- Liste des membres du Comité de suivi des activités mis sur pied par la
Stratégie commune d’intervention pour Montréai 2008-2013. ‘Nombre
de réunions tenues. Procés verbaux de ces réunions. Liste des

. sous-comités créés. Liste des rapports remis au’ Comité dlrecteur
Cople de ces rapports. Copie de tous les avis émis par le comite.

ooo——OOO—ooo—OOO—ooo

3. Liste des rapports remis au Comité directeur des orientations

. Rapport 2008- 2009 de la Stratégie commune d’ mterventlon pour

~ Montréal 2008-2013 - Le frangais, notre affaire a tous, falsant etat des
réalisations au 31 décembre 2009;

. Bases du guichet unique en francisation;

. Etude de la Chambre de commerce du Montréal metropohtaln intitulée

. Offre publique en francisation : inventaire, constats et recommandations;

» Bilan de la Stratégie commune pour Montréal 2008- 2009, en date du

28 aot 2009.

2011-03-29 ‘ o 22
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Demande de rensengnemems [paxrﬂ'ucuﬂuen's zreq]uus
paﬂ' le groupe d’opposition off{fncneﬂﬂe,

PROGRAMME 03 Charte de Ia langue frangaise
ELEMENT 01 Secretarlatala pollthue linguistique

87- Etat d’avancement des travaux d’ implantation d’un gwchet unlque de
Toffre gouvernementale en franCIsatlon

ooo—OOO—ooo—OOO—ooo

s aglt de Ia mesure 26 de la Strategle commune . d'intervention pour Montréal

2008-2013.

Le guichet unlque Carrefour francnsatlon a éte lancé a Montreal le 13 décembre
2010, en présence de trois ministres, M™® Christine St-Pierre et Kathleen Weil,

. et M. Raymond Bachand

Il est constitué de trois éléments :

- Un site Internet en frangais (ou portail Web) qui intégre linformation
-gouvernementale et qui permet de guider les entreprises vers les sites des
ministéres et organismes liés au dossier de la francisation des entreprises et
des travailleurs. Les travailleurs — - personnes immigrantes ou autres —
:.peuvent aussi y retrouver l'offre de services qui leur est destlnee Il se trouve
a 'adresse Carrefourfrancisation.com:;-

- Une équipe de démarcheurs . pour sensnblhser les propriétaires de
commerces et d’entreprises a la francisation et pour les guider vers les
bonnes ressources susceptibles de répondre a leurs besoins;

- Une ligne téléphonique pour permettre une assnstance dlrecte et raplde

2011-03-29 | - 111

_1:0_

00000000C000000000000CB0000B0000000000000000000000000000000C0000000000



OOOOOOGOOOGGOOG_OOOOGOOOGOOGGGOOOOOOGOOGOGOG@GQGGOOOQOOE}OOQOG@GO@QQQQQ

Ew«ﬂe des cﬁredlm?ts 2@15 *ﬂ-zmz

lemandle de rrensengrmemermtts [patrtucu[luen's lreq]uus
[parr le groupe d]’op[posuf:uotm officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENT 01 Secretarlat ala pollthue Imgunsthue

95.- - Bilan des actions en 2010-2011.
000—000—000—000—000

ORIENTATION STRATEGIQUE 1 : RENFORCER LA PLACE DU FRANGAIS DANS LES MILIEUX
DE TRAVAIL ET DANS LES SERVICES AU PUBLIC

¢

L’'usage du frangais dans I'espace public québécois

. Poursuite de la mise en ceuvre du plan d'action ‘Réussir ensemble en
frangais, notamment par la gestion d'une 2° édition du Programme de
promotion du frangais lors d’activités culturelles’: 22 prOJets se sont partagé
une enveloppe de 350 000 §, smt 150 000 $ de plus qu’en 2010-2011.

.« Coordination du suivi de la Stratégie commune pour Montréal 2008-2013, qui
a consisté a realiser :

- la pu'blication en avril 2010, du Rapport 2008-2009 qui dresse le bilan des
actions menées au cours de la premiére année d’application de la
Stratégie; ‘

- les travaux préparatoires a la publication d'un 2e rapport, prevue en juin
2011, lequel rapport mettra a jour le bilan de la Stratége au 31 mars 2011;

- le lancement du Carrefour francisation, constitué d’'un portail Web congu
expressément pour faciliter la francisation des petites - entreprises
montréalaises  (www.carrefourfrancisation. com), et -dun service
d’accompagnement personnalisé (service d’ alde telephonlque et équipe
de démarcheurs sur le terrain);

- . Penvoi, en janvier 2011, d'une lettre signée par la ministre responsable de
T appllcatlon de la Charte de la langue frangaise et par le ministre du

- Développement économique, de I'lnnovation et de 'Exportation, a-quelque

7000 chefs de petites entreprises montréalaises, pour leur proposer les:
outils, services et programmes du.Carrefour francisation développés a
Jleur ‘intention, et pour leur rappeler lmportance accordée par le
gouvernement au dossier de la francisation;

- une dynamisation du Comité directeur des orientations par une tournée de
rrencontres individuelles des membres et par leur mise a contribution dans
la réalisation de projets liés a la Stratégie;

- des travaux d'élaboration de projets menant a 'embauche de neuf
démarcheurs par huit associations partenaires de la Stratégie, dont six en
sont signataires : Culture- Montréal, Destination centre-ville, . la Chambre
de commerce et d’industrie de Saint-Laurent, la Chambre de commerce
de I'Est de Montréal, la Société de développement du boulevard Saint-
Laurent, la SDC du Vieux-Montréal. Autres associations non signataires :
la- CDEC Cobte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace, - CIMOI  (Centre
d’intégration multi-services de I'Ouest de I'ile); S '

- des travaux'en vue d’'une campagne interministérielle visant a promouvoir
I'utilisation du frangais dans les petits commerces de trois milieux
d'affaires multiculturels de Montréal (quartiers chinois et Céote-des- -Neiges,
arrondissement Saint-Laurent). Production, en partenariat avec le MICC,
I'OQLF et une agence externe, d’outils promotionnels (slogan, affiche,
microsite avec capsules vidéo, autocollants, signets, annonce pubhcutalre
et plan de relations publlques)
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Demande de n'emlseugm)emems particuliers rrequ_ns .
par le groupe d’opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue ffangaise :
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

%-

Bllan des actlons en 2010- 2011

ooo—OOO—ooo—OOO—ooo ‘

Elaboration de partenariats avec les universités montréalaises (Concordia,
McGill, UQAM et -‘HEC Montréal). dans le but de sensibiliser les étudiants
unlverSItalres a limportance du frangais au Québec, et de favoriser la
francisation des étudiants hors Québec qui viennent étudier & Montréal et,
parfois méme, qui occupent un emploi temporaire dans- un commerce ou une

-entreprise avoisinant I'université.

La francisation de ’Administration

~ la qualité de-la langue frangaise dans I'Administration afin de répondre aux:

Travaux pour actualiser la Politique gouvernementale relative a I'emploi et &

réalités d’aujourd’hui.

supréme du Canada d@ns les affaires Nguyen et Bindra (différents travaux

Examen des clauses a portée Imgunsthue contenues dans diverses ententes
signees par I'Administration.

Réalisation de mandats particuliers, confiés par la ministre, dans le domaine
linguistique, dont la réponse gouvernementale aux jugements de la Cour

~ entourant le projet de loi n® 103,. Loi modifiant la Charte de la langue frangaise
et d’autres dispositions, et par la suite, le projet de loi n° 115,-Loi faisant suite

OR

aux décisions judiciaires en matlere de langue d'enseignement, L. Q. 2010,
c. 23).

Rédaction d'avis, a la demande de - divers comités ministériels, sur. des
mesures projetées pouvant avoir des impacts sur la politique linguistique.

IENTATION STRATEGIQUE 2 : CIBLER ET BONIFIER L’'OFFRE LINGUISTIQUE,

TERMINOLOGIQUE ET TOPONYMIQUE

Les outils d’aide é la maitrise-du francais - -

- Soutien au programme de I'Union des écrivaines et des écrivains quebecms
(UNEQ) « Parlez-moi d'une Ianguel », qui vise 'ensemble des établissements
d’enseignement collégial et qui permet a des communicateurs, des
journalistes et des auteurs de partager avec les étudiants du colleglal

~ Pimportance de bien maitriser la langue frang:alse

“travaux du Groupe franco-québécois sur la modernisation: de IEtat, créé en

Preparatlon et pubhcatlon de la brochure Bonnes prat/qués de Jla
communication écrite dans les démarches en ligne, un guide préparé a
lintention des administrations frangaise et québécoise, dans le cadre des

' 2004.

- 201
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par le groupe dl’olpposuftnon officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue frangalse
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique Ilngulsthue

95-

Bilan des actions en 2010-2011.

060—000—000—000—000

ORIENTATION STRATEGIQUE 3 : DOCUMENTER LES CONNAISSANCES SUR LA SITUATION

LINGUISTIQUE ET SUR DES QUESTIONS TOUCHANT LA LANGUE FRANGAISE AU QUEBEC

L’expertise en matiére d’aménagerhent'|in‘guis’tique

Participation a dlverses rencontres quebecmses et internationales portant sur
P amenagement linguistique. : :

'ORIENTATION STRATEGIQUE 4 : METTRE EN VALEUR LA POLITIQUE LINGUISTIQUE

QUEBECOISE ET CELEBRER LA VITALITE DU FRANGAIS

La

'La

politique linguistique québécoise

-Publication de L’ABC de la politique linguistique - québécois, un outil de

vulgarisation destiné a mieux faire connaitre les grandes lignes de
I'aménagement linguistique quebécois.

: Participation a la réunion annuelle des organismes de gestion linguistique

provenant de la France, de la Suisse romande, de la Communauté francaise
de Belgique et du Québec et au collogue international « Langue et cohésion
sociale » tenu en Suisse, en amont du XI11° Sommet de la Francophonie.

Rencontres d'information avec des personnalités québécoises, canadiennes
ou étrangeres, ou avec des groupes de visiteurs ou d'étudiants.

. Part|0|pat|on aux rencontres du Centre de la- francophonle des Amerlques a

titre de membre du consell d admlnlstrat|on

' Diffusion sur demande des brochures du Secrétariat & la politique

linguistique, notamment prés de 18 500 exemplaires de La langue frangaise
au Quebec 400 ans, quelques reperes

sen5|b|l|sat|on a la vie en frangais
Partenariat avec Télé-Québec dans I'élaboration et le financement de la

competition Le Triathlon du frangais, lancée en avril 2010, qui s’adressait aux
étudiants en journalisme et aux jeunes professionnels des médias écrits et

électroniques du Québec. Cing équipes de futurs journalistes, sept équipes

de jeunes professionnels et une équipe d’adolescentes ont participé au
concours en produisant les reportages écrits, -audio et vidéo portant sur des
thémes liés a la langue. La compétition a été suivie avec beaucoup d’ intérét
sur le Web La remise des prix se fera le 4 avril 2011.

Soutien de mesures specnales menées par le ministére de Ilmmlgratlon et
des Communautés culturelles en vue de franc:ser les personnes
immigrantes :

2011:03-29 | 3/4
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'PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENT 01 Secrétariat a'la politique linguistique

95- Bilan des actions en 2010-2011.

ooo—OOO—ooo—OOO—‘ooo

- cours de francisation en milieu de travail;
- soutien a deux centres d’autoapprentissage du frangais,

- . développement de cours spécialisés adaptés aux réalités du travall et aux

- besoins spécifiques de formation des étudiants; - _

- ‘ententes” de partenariat pour Ja promotion de la franC|sat|on le

- démarchage et le recrutement dentreprises et pour [I'organisation,
principalement par les commissions scolaires francophones de Montreal
de cours de frangais en milieu de travail;

» Remise du prlx Georges—Emlle -Lapalme 2010 & M™ Lise Blssonnette Journallste '

et écrivaine.

ORIENTATION STRATEGIQUE 5 : MODERNISER L’OFFRE DE SERVICE ET ACCROITRE LA
PERFORMANCE DE L’ORGANISATION _

La gestlon des competenc_es et des savoirs

- Formation de six employés, axée sur des compétences diverses :
ameénagement linguistique, droit, aspects comptables et budgetalres
mesures d'urgence et preparatlon ala retralte

2011-03-29 44
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PROGRAMME 03 Charte de la |angue frangalse
ELEMENT 01 Secretarla_t a la politique Imgmstique ,

- 96- Pour chaque année depuis 20(54 2005  le nombre total

d’accommodements qui ont été accordes ou refusés et la ventilation

etc.).

000—000—000—000—000

Cette question ne semble pas pe'rtinente a I’exerfcice‘ d'étude des credits.

2011-03-21 - N

par type d’accommodement (handlcap, grossesse, motlfs rellgleux.
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Demande de n'enfnseug]m]emems [pau'tucuﬂuen's

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANQAISE '
ELEMENT .02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

. 65- ‘C'oncernant Papplication de la Charte de la langue frangaise ventilation,
‘ par mois, du nombre de dossiers transmis au Procureur général du
Québec par I'Office de Ia langue frangaise en 2010- 2011

ooo—OOO—-—ooo——OOO—ooo

Données partielles au 14 mars 2011

" Nembrededessiers transii

x@mﬁum@mw&ﬁﬁé?wm
R aamZQ;ﬂI@-ZQﬂf |-

v';:wl.\V/l.é},s “.201 1 | | Ry .v‘....u 0 0‘; . e
o wemAsy 88
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Etude des crédits 2011-2012

[Derrﬁ'uandle de renseignements [pan"&ﬁcuﬂﬁen's

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

66 - Nombre de plaintes et de demandes déposées a la Direction du traitement .

des plaintes de I'Office québécois de la langue frangaise en 2007-2008,
2008-2009, 2009-2010 et 2010-2011; nombre de dossiers traités par
professionnel. : ‘ :

000—000—000—000—000

Données partielles au 14 mars 2011

S

2007-2008 2657 127 2784

st 7

2009-2010 ' . 345

VF 2011-03-29 20h25 ym n
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__ Etude des crédits 2011-2012

Demande de renseignements particuliers

PROGRAWNME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

67 - Liste et copie des études, recherches et avis effecfués par ou pour I'Office
en 2010-2011; prévisions pour 2011-2012 :

000—000—000—000—000

Exercice 2010-2011

La programmation relative au suivi de 'évolution de la situation linguistique québécoise,
telle qu'adoptée par les membres de I'Office, a été rendue publique en fevrier 2010.

Depuis, outre I'achat de données du recensement, différents travaux de collecte de

donnees et d’analyse ont été amorcés, et ce, plus particulierement sur la situation ‘

démolinguistique du Québec et sur la langue du commerce et des affaires.

Exercice 201122012
Les travaux amorcés en démolinguistique, ainsi que dans le domaine.de la langue du

commerce et des affaires se poursuivront. Différents projets de recherche en lien avec
. les autres themes de la programmation seront aussi élaborés et mis en marche.

VF 2011-03-29 & 15130 «& ym _ 11
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PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE :
ELEMENT . 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

68 - Composition du comité de suivi de la situation linguistique au 31 mars 2011
pour chaque membre, date de la nomination, durée du mandat

ooo——OOO—ooo—OOO—ooo

Présidé par monsieur Marc Termote le Comité de suivi de la situation linguistique est -
composé de: '

R Tk BN T B
Lo Nem e ﬁ ﬂa@ste) ;;, ap
L amle e RS BN
M. Marc Termote Président™ - 2009-04-13 5-ans
M™ Monica Heller | Membre 20090413 | 4ans
M. Jean-Pierre Corbeil | Membre 2009-04-13 ' 4 ans
M™ Micheline Ostoj . Secrétaire Professionnelle ~ Indéterminée
) OQLF
Un poste vacant

* Nommé membre de 'OQLF, par décret du gouvernement; le 25 mars 2009, et ce, pour 5 ans

VF 2011-03-29 & 20h50 ~ ym . 171
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PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANC}AISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

69 - Tableau sur les dossiers’ fermes selon les motifs de fermeture en pourcentage
en 2010-2011

000—000—000—000—o000- . .

| Données partielles au 14 mars 2011

Dossiers fermés entre le 1°" avril 2010 et le 14 mars 2011

_20_

o T e LSV,

Situafionestiges - 7T R T T

Situation conforme (plamte non fondee) , : 451 17 %

InfengRtionuRGitatve: . T T R R T T S, T e T

Autres motifs ' : ' 189 7%

| TransrmSnaU"dlrecteur*dg§amusttes,zcr inellestetivendies;; s db8F .. 77

{L ll(d erd@;sAs'*:’rs,mfermes;(p@@r[I?‘,{p"e o] )”g}’,\ ST Reky - H00%

gt Ll = P R L AP o et o e e e o
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Demande de renseugnemems pamﬂcuﬂnen’s

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANC}AISE

70 - Nombre d’inspecteurs et d’mspectlons effectuees par chacun en 2009-2010
et 2010-2011

" Données partielles au14 mars 2011

000—O000—000—000—000

Le traltément des dossiers de plaintes effectué a'I'Office nécessite I'intervention de
plus de 50 employés repartls sur le territoire québécois dont :

o Une équipe de 3 techmuens en administration ayant comme mandat d’ effectuer
des inspections sur le terrain pour obtenir des éléments de preuve qui
permettront aux professionnels de vérifier le blen-fonde des plalntes ou
d’ evaluer si les mesures de corrections convenues ont ete respectees ’

Du 1% avril 2010 au 14 mars 2011_, 2326 inspections en entreprlses ou aupres
d’'organismes de I'Administration ont été effectuées par cette equipe; ce qui
représente  un nombre moyen d'inspections de 775 par personne
comparativement a 780 en 2009-2010. :

o Une équipe de professionnels specialistes en enquétes qui traitent les plaintes
concernant les entreprises ou les organismes de I'Administration et qui, entre
-autres, effectuent eux—memes les verlflcatlons des sites Web.

Du 1% avril 2010 au 14 mars 2011, 941 mspectlons concernant des sites Web ont
été effectuees par ces spemahstes

o Des conseillers en franC|sat|on en. région éloignée (Rimouski, Saguenay et
Rouyn-Noranda) qui sont a la fois inspecteurs, enquéteurs et conseillers en
francisation sur leur territoire respectlf -

o Les conseillers en francisation qui accompagnent les entreprises dans leur

- démarche de francisation et qui sont appeles a effectuer des interventions- -
conseils afin d’obtenir des engagements de correction aupres des entreprises,
en lien avec les derogatlons constatées. -
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PROGRAMME 03 - CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE )
ELEMENT - 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANC}AISE

71 - Pour chacune'des cing derniéres années, nombre de fois ot a été utilisé
I’article 151 de la Charte visant a exiger d’une entreprise employant moins
de cinquante personnes qu’elle procéde a Panalyse de sa situation
linguistique, a [Pélaboration et a [Papplication d’un programme de
‘francisation o : ' C

ooo—OOO—ooo—OOO——ooo

Au cours des cing derniers exercices flnanC|ers il 'y a eu aucun recours a
Farticle 151 de la Charte.
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Demande de n‘enseugnements pamucuﬂners

-PROGRAMME 03 CHARTE DELA LANGUE FRANGAISE

ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

72 - Pour chacune des 5 dermeres annees, liste des demandes d’avis formulees
par la ministre au Conseil supérieur de la langue frangaise

ooo—OOO—ooo—OOOf'—ooo

La réponse a cette question sera transmise par le Conseil supérieur de la langue

frangaise a la question 93.
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'PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE . '
ELEMENT . 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

73 - Pour chacune des cing derniéres années, nombre ‘d’ententes particuliéres
conclues entre I'Office de la langue francaise et une entreprise visée a
- larticle 151 de la Charte

ooo—OOO—-ooo—OOO—bod

- En regard de la 'réponse fournie a la question 71, ne s'applique pas.

VF 2011-03-29° 20h ym 1

_24_

0000

0000000000000000C0000000000000000003000000C0C00C00000000000000000



0000000000000000000008000000000000886006CG00CA00B000000000000000000000)

E‘&ﬁwde des crédits 201 1-2012

ety . e e 0 e . 4, P o o e L

Demande de renseignements particuliers

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE |
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

74 - Ventilation des subventions accordées aux organisations syndicales dans le
~ cadre de la francisation des entreprises pour 2010-2011 '

000—000—000—000—000

Les subventions accordées aux organisations syndicales, dans le cadre du Programme ’

de soutien a la francisation. pour les centrales syndicales, ont totalisé 475 000 $. Cette
somme a été répartie comme suit : ' ' '

. Centrale des syndicats ‘démoc'ratiques' | 71250'$
Confédération des syndicats nationaux 118750 $
Fédération des travailleurs et travailleuses du Québec 285000 $

- Ces subventions permeﬁent la réalisation de projets visant principalement la

dynamisation des comités. de francisation et la formation des membres syndiques
engagés dans le.processus de francisation des entreprises employant plus de cent

. personnes au Québec.
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Demand}e de n‘enseugn‘nemenfts pamucuﬂnen‘s

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRAN(}AISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

75 - Détails et état d’implantation: du programme de soutien aux associations
pour la promotion du frangais dans les petites entreprises; nombre
d’associations -ayant participé au programme en 2010-2011; prev:snons pour

~26-

2011-2012; crédits accordés pour ce programme en 2010-2011 prévisions

pour 2011-2012

000—000—000—000—000

Conformément a la volonté exprimée par le gouvernement et ses part_en'aivres dans la
Stratégie communé d'intervention pour-Montréal 2008-2013, adoptée le 10.octobre 2008,

a lissue du Rendez-vous des gens d'affaires et des partenaires socioéconomiques,

I'Office a élaboré le Programme de soutien aux assoc:/at/ons pour la promotlon de la

francisation dans les entrepr/ses

Ce programme, qui comporte deux volets permet d’accorder un soutien financier a un
organisme :

- pour des activités de promotion et de sens:blllsatlon vusant a favoriser I utilisation du

francais par les employes sur ‘les lieux de travail, et ce, entre autres dans les

relations qu'ils entretiennent avec leurs fournlsseurs leur clientéle et le public ou °

pour des activités permettant de mieux faire connaitre les dlsposntlons de la Charte
de la langue francaise et leur application (volet 1; -

- pour la réalisation d'activités de développement termlnohngwsthue favonsant
l'utilisation d’un. frangals de qualité au seln des entrepnses (volet 2).

Les organismes admussnbles au programme sont les suwants

. une association de travailleurs, de gens d’ affaires ou d ‘entreprises;

- unechambre de commerce;

« unreseau d’ entreprises franchisées;

- Uune association ou une fédération o’ assomatlons representant un secteur d’activité

economique a lI'échelle du Québec;

- une association ou tout autre regroupement sans but lucratif dont la promotlon du

frangais constitue la mission ou 'une des prmcnpales activités en vertu de son acte
constitutif.

La brochure du programme est disponible sur le site Web de- i’Ofﬁce. '

Au 14 mars 2011, Ies‘membres de I'Office avaient approuvé 15 demandes.

Lenveloppe octroyee en 2010- 2011, a été d un mllllon de dollars et sera mamtenue
en 2011-2012.
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Demande de renseugnemenﬂ:s particuliers

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

<

75 - Détails et état d’implantation du-programme de soutien aux associations

pour la promotion. du francais dans les petites entreprises; nombre

- d’associations ayant participé au programme en 2010-2011; prews:ons pour

2011-2012; crédits accordés pour ce programme en 2010-2011; prévisions
pour-2011- 2012

ooo—OOO—ooo—QOO—ooo

- Tableau récapitulatif au 14 mars 2011 des subventions accordées

A,‘500Yoo» '

Impératiffrangais. o S el Q7 - 520:000;00:
. Impératififrangais: (Phase 2) S .07 55000000,
Chambre decommerce etidindusiieThércieEBvle: <+ . M5 ".i2hopoos:’
ChambredeconimerceretidindistiedelaRvesSuds. - 16 16450,00:
a7 A¥ETS0:
oo e L n foutesliesiegionsy -~ ‘7Belemilzs |
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Etude des crédits 2011-2012

Demande de renseignements particuliers

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE
ELEMENT = 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

76 - Détails et état d’implantation du programme des associations partenaires
pour la francisation des petites. entreprises; nombre d’associations ayant
‘participé au programme en 2010-2011; prévisions pour 2011-2012; crédits
accordés pour ce programme en 2010-2011; prévisions pour 2011-2012 -

" 000—000—000—000—000

La réponse a cette question est incluse a la réponse donnée a la question 75.
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Demamﬂe d]e [renseugmemems pan‘ftucuﬂners

-PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE

ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

77 - Détails et etat d’lmplantatlon du programme de soutien a la francisation par
les technologies de [linformation et des communications; ‘nombre
d’organismes “et entreprises ayant participé au programme en 2010-2011;
previsions pour 2011-2012; crédits accordés pour ce programme en 2010-2011;
prévisions pour 2011-2012

ooo—OOO—ooonOO—oQo

Le Programme de soutien a la franCIsat/on par Ies technologies de l'information et des
communications (TIC) s'adresse aux entreprises qui emploient. de 11 a 99 personnes. i

+ vise, d'une part, & accélérer l'obtention d'un certificat de francisation par les entreprises

de 50 a 99 employés inscrites a I'Office et, d'autre part, a favoriser la francisation

~ volontaire des petites entreprises employant entre 11 et 49 personnes, en les aidant-a

'supporter le colt des TIC, principal obstacle a l'utilisation généralisée du frangais au
sein des entrepnses

Le programme comporte deux volets. Le premier permet de remplacer des claviers, des
logiciels-et des interfaces linguistiques par leur équivalent en frangais ou conformes a la
Charte. Le second facilite la traduction d'un site web, d'un intranet ou d'un extranet.
Pour les entreprises employant entre 50 et 99 personnes, l'aide accordée couvre au
maximum 50 % des dépenses admissibles, alors que pour les petites entreprises
comptant entre 11 et 49 employés, l'aide a été portée, en 2009-2010, & un maximum de

75 % afin de tenir compte de la situation économique difficile. La subvention ne peut en -

aucun cas dépasser 50 000 $ par entreprise.

Le programme a d’abord été lancé, au début d'ao(t 2008; aupreés des entreprises
inscrites comptant de 50 & 99. employés, puis auprés des petites entreprises de 11 a
49 personnes a la suite de I'annonce faite lors du Rendez-vous des gens d'affaires et
des partenaires socioéconomiques tenu a Montreal, le 10 octobre 2008.

La brochure du programme est disponible sur le site Web de I'Office ol on trouve
également le formulaire électronique qui permet d'acheminer une demande.

Au 14 maré 2011, les merhbres de I'Office avaient approuvé 32 demaﬁdes

Lenveloppe octroyée, en 2010- 2011, a ete de 2 mllhons de dollars et elle sera .

maintenue en 2011-2012.
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PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANC_}AISE ,
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

| 77 - Détails et état d’implantation du programme de soutien a Ia.francisation par
les technologies de ' linformation et des communications; nombre
dorganlsmes et entreprises ayant participé au programme en 2010-2011;

prewsmns pour 2011-2012; eredlts accordés pour ce programme en 2010-2011;°

prewsmns pour 2011-2012

oob—OOO—_ooo—OOO—ooQ

Tableau recapitulatif au 14 mars 2011 des subventions accordées

e — e
L . it agement;
Industrles Hydraumarc : . C e \2’ ’ 16 3ﬂ3 00~'_
“INolicam Locatlon de camlons |nc' o S 02 ' 2p0 00:
ABCP' Are tecture et urbanlsme TR < S :49:7%27*’00{-.

Qualtech inc.. S Co
SIMCOrTechnologles mc

,BancTec_.(Canada) inc.. S
-Cmtube ltée‘* - '

‘,NDTvTechnoIogleswnc
*Ronor: |nternatlonal inct

“Sajpinc; < - - S S
;*Servaces en’placements'PEAK‘mc e LT
"»‘Serwces |nternat|onals\Skyport“mc

:Van-Actlon (2005)unc

R : o7t 4720400
nNasco'Entretlen»menager,dummeubles-._lnc‘ R ¢ S »1,605'00"
=',Le;.C_eh,tre'-,d_uipam|on;‘(Amiante)‘iinc:a: R - - 12 . 53'-30‘0.0:00:‘\

© «Cirjon’ BloPharma Recherche dne.. IR 13 it ‘50'20('30?0‘0'_,
.Eqmpement d’emballage?M.__ L '7;15':2’;—__ AR 595*00’
Groupe Opex incs (Meubles»AshIey) S Lo I < S ;. 9535 OO .
‘90652 1183\Quebec inc. (Larforge Ban ethnI) R T | AT 12045%00"’
Colacem, Canada ing: ~ Co s 9’582 100 .
‘Jysk inentin fimitufedine, . - L . b e T T gE; e 1»0‘8..7970@
_;Manu,fa,ciur,,eEXM?Itée: . L e s L - 25043000
v Meubles‘,CDJM mc_;(MeublesiAshley)"
i Flltehmlcro nd }Jnc T

IMSB: DeS|gn inc.” .
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L . TorALps
* Entrepnses de 11 a 49 employes
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Demande de rensengnemems particuliers

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE

ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

82 - Liste des actions de. senS|b|||sat|on et d’mformatlon ciblées menees par
I’OQLF pour accueil et les services en frangais dans les commerces

ooo—OOO—ooo—OOO—ooo

Les subventions’ octroyees par lOfflce dans le cadre du Programme de soutien aux
associations pour la promotion de la francisation dans les entreprises ont permis de
contribuer de fagon notable a la réalisation de plusieurs projets de sensibilisation portant
sur l'accueil et les services en frangals dans les commerces, dont :.

- Le portall « Carrefour francisation .», réalisé par la Chambre de commerce du
Montréal métropolitain, dont le lancement officiel a été effectué le 13 décembre 2010
par M™ Christine St-Pierre, ministre de la Culture, des Communications et de la
Condition féminine et ministre responsable de I appllcatlon de la Charte de la langue
frang:alse

Ce portail, qu: s’inscrit dans le cadre de la Stratégie commune- d’ mterventlon pour
Montréal visant la francisation des entreprlses de moins de 50 employés, rassemble
linformation sur les nombreux outils et services de francisation que le gouvernement
du Québec propose aux entreprises tels que des cours de frangais, des modeles de
correspondance des IeX|ques et des programmes de subvention.

- La mise sur pied d’'une equrpe de neuf (9 ) 9) démarcheurs par I'octroi de subventlons a
.plusie‘urs associations au cours de I'exercice 2010- 201‘1

Ce projet constitue également une des principales mesures de la Stratégie
commune d'intervention pour Montréal. Une équipe de démarcheurs sur le terrain
agit comme relayeur pour sensibiliser les propriétaires de commerces et
d’entreprises a limportance d'offrir leurs services en francais- et pour les
accompagner dans la poursuite de cet objectif. Cette équipe est déja a lceuvre et le
nombre de ses démarcheurs devrait s’accroitre au cours des prochains mois.

- La campagne de sensibilisation Servez le frangais a volonté menée a l'automne
2010 par 'Association des restaurateurs du Québec auprés de ses membres.

Cette campagne visait & accroitre 'utilisation de la langue frangaise et a promouvoir
la qualité du frangais au travail, tout en démontrant les avantages concurrentiels de
F'usage du francgais dans les services de restauratlon

-~ La réalisation d’une campagne de sensibilisation par la Société de déve‘loppement
du boulevard St-Laurent aupres des commerces de la rue Saint-Laurent.

Dans le cadre de cette campagne, un guide pratique a notamment été prodUIt et

distribué aux 600 commerces de la rue Saint-Laurent, en septembre 2010, en vue
d’ameliorer 'accueil et les services en frangais.

- Les trois campagnes publicitaires menées par le mouvement Impératif frangais :

-31-

Moi, je parle frangais (été 2010), Travaillons en frangais .(novembre 2010) et

flnalement Services en frangais (décémbre 2010).

- Le lancement, le 3 mai 2010, du portall hngursthue réalisé par le
Réseau Affaire plus, permettant aux commerces de la région de Laval et des
Basses-Laurentides d’avoir accés a des renseignements. pratiques et a des outils

- conviviaux afin de bien servir la clientéle en frangais.
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Demande de renseignements particuliers

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE |
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

83 - Liste des actions menées auprés des travailleurs et de leurs employeurs
afin de mieux faire connaitre les dispositions de la Charte de la langue
frangaise touchantla langue de travail ainsi que les recours afin d’assurer le
respect de ses dispositions : '

* ooo’—OOd—_ooo—O OO0—o00

- Plusieurs actions ont été réalisées auprés des travailleurs et de leurs' employeurs afin
de mieux faire connaitre les dispositions de la Charte de la langue francaise, grace
notamment aux différents programmes de subvention en' vigueur 2 I'Office. Ainsi, le
‘Programme de soutien a la francisation pour les: centrales syndicales1 a permis de
financer plusieurs projets visant linformation et la formation d'un nombre accru de
travailleurs de moyennes et de grandes-entreprises, et ce, dans la plupart des régions
du Queébéc. Parmi les projets réalisés ‘par .les centrales - syndicales au cours de
- 2010-2011, il convient de mentionner, a titre d’exemple : o '

o plusieurs sessions de formation organisées par la FTQ a l'intention des. membres
de comités de francisation affiliés a la centrale; '

e des tournées régionéles de sensibilisation effectuées par la FTQ et la CSN;

e la diffusion par les centrales syndicales (FTQ, CSD) d’un questionnaire
d’'autodiagnostic destiné a faire prendre conscience aux travailleurs de 'étendue
~ de leur droit d’exercer leurs activités en frangais; - :

e la réalisation de la brochure sur les droits linguistiques réalisée par la FTQ?. -

Les ‘projets réalisés avec l'aide du Programme de soutien aux associations pour la

promotion -de la francisation dans lés entreprises, ont permis, quant a eux, de joindre

les entreprises dont notamment celles de moins de 50 employés. A titre d’exemple :

 le Portail « Carrefour Francisation », réalisé par la Chambre de commerce du
Montréal métropolitain dans le cadre de la -Stratégie commune, et dont le
lancement officiel a été effectué le 13 décembre 2010, visait entre autres a mieux
faire connaitre aux employeurs les dispositions  de la Charte de la langue
frangaise touchant la Iang'ue~de}tra‘vail; ' 4

. lamise sur pied d'une équipe de 9 démarcheurs, grace a l'octroi de subventions
a plusieurs. associations au-cours de I'exercice 2010-2011, qui agit comme
relayeur pour sensibiliser les propriétaires de commerces et d’entreprises sur les
dispositions de la Charte ainsi que sur l'offre de. services gouverneméntale
(exemple : cours de frangais en entreprise); ‘

o e portail www.lanquedutravail.com, réalisé par la Fédération des travailleurs et
travailleuses du Québec, constitue un premier outil interactif deé formation et de
reference mis' a la disposition des membres des .corhités"de. francisation et
portant sur des questions liées a la francisation des entreprises et a I'utilisation

du frangais dans tous les aspects du- travail. D'abord développé pour les

travailleurs -du secteur de I'aérospatiale, ce concept s'est étendu au cours de
2010-2011 au secteur des télécommunications. :

e la éampagne promotionnelle « Moi, je travajl/e' en frangais », diffusée
principalement a Montréal et dans I'Outaouais par le groupe Impératif francais.

soit Ia Fédération des travailleurs et travailleuses du Québec (FTQ), la Confédération des syndicats nationaux (CSN) et la Centrale des syndicats
démocratiques (CSD). : ) :

2 . . . . . .
Projet en cours : la publication est prévue pour les prochaines semaines,
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Demande de renseignements particuliers

PROGRAMME 03. CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE .
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

88 - L|ste et cople des contrats octroyés pour la réalisation de la campagne

publicitaire « Ici, on commerce en frangals »; crédits alloues en 2010-2011 et

prévisions pour 201 1-2012

ooo—OOO——o'oo—OOO——ooo

La campagne publicitaire « I_ci,' on commerce en frangais » a ete réalisée en 2008-2009
par 'entremise du Centre de services partagés du Québec (CSPQ).

Cette campagne n’a pas été reconduite depljis 2008-2009.
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Demande de n'enseugnemems particuliers

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANQAISE

89 - Llste et copie des contrats octroyés pour lachat ou le développement de

logiciels; mode d’octroi des contrats (soumission pubhque sur invitation ou
contrat negome), crédits aIIoues en 2010-2011 et prévisions pour 2011-2012.

ooo—OOO—ooo——OOO—ooo
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PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRAN(}AISE

4

'ELEMENT - 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGCAISE

90 - Pour chaque année depuis 2004-2005, le ﬁombre total d’accbmmodeménts'
qui ont été accordés ou refusés pour les employés et la ventilation par type
“d’accommodement (handicap, grossesse, motifs religieux, etc.). ‘

ooo——OOO——ooo—OOb—ooo

" Cette question ne semble pas pertinente a l’exércicé d’étude des crédits.
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de 'opposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la Iangue francaise
' ELEMENT 03 Consell supérieur de la langue frangalse

67 - Liste et cople des études, recherches et avis effectues par ou pour le Conseil

en 2010-2011 Prevnsmns pour 2011-2012.

.ooo—OO_O—-ooo—OOO—ooo |

PRISES DE POSITION EN 2010-2011

Lettre-a la ministre datée du‘11 aoGt 2010 (objet : le projet de Iei 103).

Avis presente a la ministre le 30 mars 2011 : La Iangue d ense/gnement au
cégep.

RECHERCHES REALISEES EN‘2010-201 1 ET POURSUIVIES EN' 2011-2012

Etude qualltatlve sur Imser’non linguistique des allophones a Montréal (prOJet '

ILAM), Nathalie St-Laurent et Shaha El-Geledi. Le rapport de recherche est en
fin de rédaction et il sera publié au cours de I'été 2011

Projet Consmence llngwsthue et usage du frangais (CLUF).
Le sondage s'est terminé le 15 mai 2010 et la banque de donnees a éete
livrée au Conseil le 8juillet 2010. Le nettoyage et la pondération de la

banque de données ont été terminés a la fin ao(t et l'analyse des données

a débuté a lautomne de la méme année. La publication du premier
rapport est prévue pour Ie printemps 2011. .

Le frangais et Ianglals dans la formatlon universitaire des deuxneme et trOIS|eme
cycles dans trois universités francophones du Québec..

Commencee a lautomne 2010, T'étude se poursuwra au cours de lexercice
financier 2011-2012. Le dépét du rapport final est prévu pourfevrler 2012.

Usages linguistiques en milieu de travail chez de jeunes gestionnaires dans le
contexte montrealais. Recherche conduite pour le Conseil par Sébastien Arcand

~ et Jean-Pierre Dupuis, professeurs a HEC Montréal.

Des - agents de recherche du Cbnseil ont. collaboré a félaboration du
questionnaire d'enquéte et 3 lanalyse quantitative des données au cours de

l'année 2010-2011. La premiére version du rapport a été déposée.au Conseil le

30 mars 2011. La publication du rapport est prévue pour le printemps 2011.

Le sens des usages hngunsthues et la valeur de Ianglals et du frangals dans la
communication publique: étude qualltatlve aupres de Jeunes francophones et
bilingues de l\/lontreal

- Recherche conduite pour le Conseil par Patricia Lamarre; professeure a‘

'Université de Montréal.

'Entrepnse au début de mars 2011, cette recherche sera termlnee a la fin de

mars 2012 (dép6t d’un rapport final).

2011-04-01 o BT
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Demandﬂede rensengnemems partucuﬂners requis
de Popposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise
ELEMENT 03 Conseil supérieur de la langue francaise

67 - Liste et cople des etudes recherches et avis effectués par ou pour le Conseul
en 2010-2011. Prévisions pour 2011-2012.

600—000—000—000—000

- Politiques d’intégration et cohésion sociale. Etude réalisée pour le Conseil par
Michel 'Pagé, professeur associé au Département de psychologie de I'Université
de Montréal, chercheur au Centre d'études ethniques des universités
montréalaises et au Centre Metropohs du Québec. L’étude a été pubhee en mars
2011.

- La représentation qu'ont les éléeves de 15-17 ans de.la langue francaise au
'Québec

Recherche conduite pour le Conseil par Suzanne G. Chartrand, professeure a
FUniversité Laval. :

Un rapport de recherche sera remis au Conseil,en février 2012.

- Politique linguistique du Québec: niveau de connalssance et d’adhésion de la
- population. :

- De décembre 2010 a février 2011, un état de la questibn a été préparé. Un
sondage sera effectue au cours de 'année 2011-2012. '

<

2011-04-01 22
08:43 : '




lemamﬁle dle renseugnemems pamcuﬂueu’s requis
de I]’op[p@sufmon‘n @ﬁucneﬂﬂe.

l":’R(?GRAMME 03 Charte de la langue frangaise -
ELEMENT : 03 Conseil supérieur de la langue francgaise

91 - Budgets alloués a la recherche par ou pour le Conseil, en 2008 2009, 2009-
2010, 2010-2011. Prewsmns pour 2011-2012.

ooo—OOO_—-ooo—OOO—oQo
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Demamﬂe d]e rrewseugnemems parﬂ:ncuﬂners requis
de Popposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue francgaise
ELEMENT 03 Cdnseil supérieur de la langue fran'gaise'

92 - Composmon des membres du Conseil en précisant la date de nomination de
chaque personne ainsi que la durée du mandat pour chacune d’elles.

| 000—000—000—000—000

| Ouellon, Conr'ad,k(p_résident) 3888:18:12 : g ::z . 38?3:18:,1';
Blais, -Diane - 2009-04-29 5ans | | 2014-04-28 .
Campanile, Deffino 2008-01-31  5ans 2013-01-30
Chan, Winston 2008-01-31 Sans  2013-01-30
Joly, Mélanie | 2008-01-31 5 ans 2013-01-30
‘Létourneau, Jocelyn 20080131 Sans | - 2013-01-30
Martin-Laforge, Sylvia 2008-01-31  5ans. 2613-01_-30
Page, Lorraine | | 2'008-'01-31 . Sans 2013-01-30

2011-03-31 _ : 1/1
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Demande de n'enseﬁg]neme_ms pan"&ﬁcmﬁers requis
de Popposition officielle.

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise )
ELEMENT 03 Conseil supérieur de la langue francaise

93 - Liste de tous les avis demandés .par Ié/la' ministre de la Culture et des
'~ Communications depuis 2004-2005. - ' '

ooo—OOO—ooo—OOO—-oo‘o'__

% 2006 : Dehjande d’avis sur le frangais et les jeunes.

2011-03-31 . "
16:22 . o
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Etude des crédits 2011-2012
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Demande de_mnSeﬁgwemen‘@s particuliers requis
de Popposition officielle. |

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise

_ ELEMENT 03 Conseil supérieur de la langue frangaise

94 - Pour chaque année depuis 2004-2005, le nombre total d’accommodements
qui ont été accordés ou refusés et la ventilation par type d’accommodement
(handicap, grossesse, motifs religieux, etc.).

000—000—000—000—o000

Cette question ne semble pas pertinente a Pexercice d’étude des crédits.

2011-04-07 - 17
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CHARTE

'DE LA LANGUE FRANGAISE

DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS

PARTICULIERS
(2° groupe d'opposition)

2011-2012
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Etude des crédits 2011-2012
CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
Demande de renseignements particuliers

du (2° groupe d’opposition)

30.

CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE PAGE
28. Evolutlon annuelle depuis 2003 du nombre d employe de la |
: masse salariale, et des budgets de fonctionnement pour
chaque organisme et société suivant :
o a. Office québécois de la Iangue francaise 1
o I"b.  Conseil supérieur de la langue frangaise 2
29. Pour chaquew;—)—r;gramme —El—glde fmancnereWonctnonnement
' projets, immobilisations), indiquez le nombre de demandes
recues, le nombre de demandes acceptées et les montants
.| totaux octroyés en 2010-2011. Evolution depuis 2008.
c. Secrétariat a la politique Iinguistique 3
d. Office québécois de la langue frangaise 5
e. Conseil supérieur de la langue francaise 7

R e e e it R

Pour chaque demande d’aide financiére concernant la langue
francaise acceptée en 2010-2011 :

Le nom du demandeur et/ou du projet
Secteur d’intervention

Obijectifs visés par la demande d’aide
Aide financiére :

= @

Sécretanat a la politique linguistique 8
Office québécois de la langue frangaise 13
Conseil supérieur de la langue frangaise 16

R e e A e e P e N S WM
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Eﬁte es clzr@@ﬂmfts 2@1 "ﬂez@'ﬂz

Demande de n‘-enseugnemems partucuﬂuers (2° GROUPE)

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE

: ELEMENT - 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

28 Evolution annuelle, depuis 2003, du- nombredemploye de la masse salariale
et des budgets de fonctionnement pour chaque organisme et société

sunvant

000—000—000—000—000

-a. Office qu'ébécois de la langue francaise

3 695,9 $
 halemglss o]l BieAs

‘ '138125$ 43728$
VTR I W T
L wsbsows Y 9w

| 142304 5 '
08 Uhoagdy L | Aese
1 avrll 2009 au 31 mars, 2010 15979,7 % - 5 150,8 $

1% avril 2010 au 31 mars 2011 251 15500,0 $ 4515,8 $

incluant budget de dépenses et budget d'investissements mais exciuant les dépenses d'amortissement

" VF 2011-03-29 2141026 ym ' 1/1




Ewde des credsts 2@1 ﬂaZ@ﬂz

emande de rensengnements partuculners requls
- par le deuxueme groupe d’opposntnon.

PROGRAMME 03 Charte de la Iangue francaise
ELEMENT 03 Conseil superleur de la langue frangaise R

28- Evolutlon annuelle depuis 2003, du nombre d’employés, de Ia masse salarlale etdes budgets de fonctlonnement.
ooo—OOO——ooo—OOO——ooo :

06 '-2006-2007 zoo7~2oos 3@09 2010 2019-2011 2011-2012
-901,7 920,2 . 920,2 ' 950,5 950,5 |- 8250
F@NCTI@NNEMENT o 6163 | 5385 '533,6 598,3 5847 | 5847 | 5733 5733 ' | 6187
“:":‘:':_*:':;‘_—“_~;::::::_t:_:*_':*‘“*"f|i ' 4 S . : - — : '
TRANSFERT =~ 101 | 101 15,0 15,0 15,0 150 | 150 | 150 | 225
= ‘“““ S ' — — ' :
|Terar. | 15716 14716 14716 | 15150 1519,9 15199 | 15388 1538,8 1466,2 |
9 9 9 9 9 9 9 9 9
ETC) 17 17 a7 17 17 16 16 | 16 16
| |
. N
11 i

2011-04-04 - .
5:02 '
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO,
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E'&ude dies credn&s 2@1] ﬂ=2@1]2

Iemande de rensengnements partacuhers requns par Be d]euxneme groupe d’opposutnon.

I?RQGRAMME 03 Charte de la langue frangaise
ELEMENT 01 Secrétariata la politique linguistique

29- Pour chaque programme d’ alde financiére (fonctionnement, projets, |mmoblllsat|ons) mdlquez le nombre de demandes regues, le nombre de '
- demandes acceptées, et Ies montants totaux octroyés en 2010-2011. Evolution depuis 2008. :

000—000—000—000—000

Programme de promotion du frangais lors d'activités culturelles

Programme de promotion de la langue frangaise S _ 22 22/29 14/22
Prix Georges-Emile-Lapaime = , - - | 1 1 o
“Programme de visites dés écfi’vain.s au collégiai - UNEQ- 1 _ 1 _ ‘ 1.
Projet Le frangais standard en usage au Québec - Université de Sherbrooke - - 1 1

Projet de numérisation du Trésor' de la langue frangaisé — Université Laval 1 -1

4 universités montréalaises-— Francisation des etudiants étrangers | 4 | _ ' 4
lSDC Destination centre-ville (Montréal) — promotion dﬁ‘ frangais dans le placement étudiant 1
Téle-Québec — Le Triathlon du frangais " f | | o 1
Nombre de demandes acceptées - - : : n ) 26 39 44
Montaﬁts—totaqg octroyés (enk $) - - 1 056l,0 $ 124858 ' _ ' 8982 $

* Le nombre de demandes regues n'est pas disponible pour 2008-2009. Le rapport de ces deux colonnes signifie : nombre de demandes acceptées / nombre de demandes regues.

2011-03-29 | | | '~ 111 S ' | |

| m—




E&wde des @redlts 2@1 ﬂ=2m2 N

lemande de rensengnements partlcuhers requis par le deuxiéme groupe d’opposntnon.

PROGRAMME 03 Charte de la’ langue frangalse '
ELEMENT 01 Secrétariatala pollthue ImgwstiqUe

29a- Pour chaque programme d’ aide fmanmere (fonctionnement, prOJets immobilisations), indiquez les montants totaux octroyes en 2010-2011
Evolutlon depuis 2008.

ooo—OOO—oOo——OQO—oOo

Programme de promotion du frangais lors d'activités culturelies

Pr.ogram'me de promotion de la langue frangaise

Prix ;Georges—E'miIe-LapaIme

Programme de visites des écrivains au collégial - UNEQ *

. Projet Le frangaL_é standard en.usage au Québec - Université de Sh'erbroc:Jke

Projet de numérisation'du Trésor de la /angbe frangaise — Université Laval

4 universités montréalaises — Francisation des étudiants étrangers

SDC Destination centre-ville (Montréal) — bromotion du frangais dans le placement étudiant | - ' 99,6 3
Télé-Québec - Le Triathlon du frangais | ' _ . g . ' ‘ 300%
Nofbre de demandes acceptées . o - 3 % A

Montants totaux octroyés (enk9) o A . 1'05&0 $ 1'248,5 $ 8.98.’2 $

* Le Anombr‘e de demandes regues n'est pas disponible pour 2008-2009. Le rapport de ces deux colonnes signifie : nombre de demandes acceptées / nombre de demandes reg:ués.
. ' . . |
2011-0329 ' 171 ‘ . o ‘i
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. Etude des crédits 2011-2012

- Demande de renseignements particuliers (2° crourg)

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANGAISE
ELEMENT 02 . OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANGAISE

29 - Pour chaque programme d’aide financiére (fonctionnement, projets,
. immobilisations), indiquez le nombre de demandes regues, le nombre de
demandes acceptées, et les montants totaux octroyés en 2010-2011; évolution

depuis 2008

Données partielles au 14 mars 2011

000—000—000—000—000

1. . Programme de soutien a la francisation pour les centrales syndicales

Le programme vise & soutenir financierement la mise au point de stratégies et 'implantation
de moyens visant I'accroissement de la participation des travailleurs et travailleuses dans les

entreprises a la francisation de leur propre milieu de travail, tout en accordant une attention

spéciale a ceux et a celles qui sont membres des comités de francisation.

12008-2009 3 demandes regues et acceptees 475000 $
© 2009:2010 * 3Gemandesirecuesictacoeptées 47500015
2010-2011 3 demandes regues et acceptees 475000 $

2. Programme de soutien aux associations pour la promotion du francais dans
les petites entreprises : ‘ ~

_ X

Mis en place en décembre 2008, en collaboration avec divers partenaires socioéconomiques, -

" dont les associations du secteur privé, le programme vise a promouvoir le frangais et a
renforcer son utilisation au travail, dans le service a la clientéle, dans la mise en marché de
produits et de services, et dans flaffichage, et ce, plus particuligrement au sein des
entreprises qui emploient moins de 50 personnes. : '

S - ASSe, o |lEngagement
2008-2009 | 12 demandes recues :
§ en traitement 0
non retenue 1 )
acceptées .1 515400 %
2009-2010 | 18 demandes recues : : ’
« en traitement 2
non retenue 1
_ acceptées 16 627 250 $
2010-2011 | 23 demandes recues :
» en traitement 6
non retenues 2
acceptées 15 . 756811 %
VF 2011-03-29- 18 h56 ym 1/2




_Etude des crédits 2011-2012

Demande de renseignements particuliers (2° GRouPE)

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANQA!SE o '
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE.

29 Pour chaque prdgramfne d’aide financiére

(fonctionnement, projets,

‘immobilisations), indiquez le nombre de demandes regues, le nombre de
demandes acceptées, et les montants totaux octroyés en.2010-2011; évolution

depuis 2008

- 3. Programme de soutien a la francisation par les technologles de I’|nformat|on '

et des communications (TIC)

- Données partielles au 14 mars 2011

: ‘oob.—OOO_—_—ooo—OOO—ooé

Mis en- place en octobre 2008, ce programme vise a appuyer les.entreprises qui comptent

entre 11 et 99 employés dans leur démarche de francisation en bénéficiant d’'une aide

financiére applicable aux TIC uniquement.

L._Petiode - =~ - HE ufEngage
2008-2009 | 32 demandes recues :
_ - en traitement 2
non retenues 6 ,
] . acceptées 24 377723 %
2009-2010 | 69 demandes regues : '
: _ « en traitement 27
« nhon retenues 9 o ‘
acceptées 33 637802 %
2010-2011 | Z4.demandes recues : :
en traitement 16
non retenues 26 : o
acceptées - 32. 649 803 $
VF 2011-03-29 18h56 ym- 2/2
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Demande de renseignements [pa{r'&ncul]ueu's requis
par le deuxieme groupe d’opposition.

. PROGRAMME 03 Charte de la Iangue francaise

ELEMENT 03 Conseil supérieur de la langue frangaise

29- Pour chaque programme d’aide financiere (fonctio'nnement projets,
immobilisations), indiquez le nombre de demandes regues, le nombre de
demandes acceptées et les montants totaux octroyés en 2010-2011. Evolution ‘

depuis 2008.

oeo—OOO—ooo—4OOO;-ooo

Prix Jules-Fournier 1 1 1
Prix 'Raymond-Charette | 1 A
Prix littéraire Emile-OIIivier | ‘ 1 1
Fonds d'enseignement et de recherche de la Faculté 1

des lettres — Trésor de la langue frangaise

Université Laval .
':{::’rMontants fotaux: octroyes (en’ Kt $) . S s 4508 | 1508

OOOOO-OOOOOOOOOODO-OOOQ_OGOQOQQQQQQQQOQQQQQQOQQQQQQQQDQGGQQG@Q@QQQQQQQQO

" SOURCE : RAPPORT ANNUEL DE GESTION - CSLF

2011-03-31 -
4:22 ) : 17




-Etude des crédits 2011-2012
Demande de renseignements. particuliers requis
par le deuwxieme groupe d]’op[p@suf:uon.

. PROGRAMME 03 Charte de la langue frang:alse
ELEMENT 01 Secretarlat a la politique Imgwstique

30-- Pour chaque demande d’aide financiére concernant la langue
frangalse acceptee en 2010-2011 '

a. Le nomdu demandeur- et/ou du projet
b. ‘Secteur d’intervention '

c. Objectifs visés par la demande d’aide
d. Aide financiére octroyée o

ooo;OOO—ooo—OOO—ooo'

T

. Nomydurdemandeur | - Secteur | N e e R /Alde'

'ét'/buiiprdjét‘ - % dintervention *, . ‘Objectifs . octroyee i

m~-,....n_1m_-..._ [oeyes e e e S R S = "'-‘1

ey

lRR@GRAMME{DE lPR@M@ml@M@UJlFLRA c.fAf* [ OR: w;ua,/Ag:ﬁ iTESj(C’FJLiTJLlLREUIL!ES} :

- _ Rencontres entre conteurs et |
Association des auteurs - | . “enfants de 5 & 12 ans, mettant de -
des Laurentides . Conte I'avant une approche ludique de la 1 QOO ‘$

langue frangaise.

Activité de sensibilisation des

Comité musique enfants du quartier Hochelaga-

Maisonneuve / Petits Lecture Maisonneuve au livie ot & la 5800%
bonheurs - '

lecture.

Spectacle original de chanson-

poésie. en frangais réunissant des
Coup de ceeur artistes québécois allophones et e
francophone -Chanson , anglophones sur les ondes des 250003

: réseaux frangais et anglais de
Radio-Canada.
‘Diffusion d’'une quinzaine de
. spectacles de conte en frangais

Espace La Fontaine Conte pour des jeunes du primaire et du 14 800 $

secondaire, ainsi que pour des
| familles, de I'arrondissement
Plateau-Mont-Royal.

‘ Spectacle de cléture entierement
Musique - blues | en frangais pour-I'édition 2011 du 20000 %
- ‘FestiBlues.

FestiBlues international
de Montreal

Activités de lecture et d écriture de.

.F,estival‘infernational de textes poétiques et de chansons en

la chanson de Granby‘ de francais offerts aux éléves des

secondaires 3, 4 et 5.

1 Chanson frangais, dans le cadre des cours |’ 22\000'$ |

Festival faisant la promotion de Ia -
chanson d’expression frangaise et |

Eest!val lOutaquals en Arts de la scéne de la culture quebeconse' . | 25000%
féte inc. : : " | francophone, dans une région o la
population anglophone est
importante. -
. . g Coordination et organisation du
Impératif franigais E?sztlf?gnd;?e volet « Outaouais » de Ia | 25000%
- gue frane Francoféte 2011 i
2011-0329 | T
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Etude des crédits 2011-2012
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Demande de renseignements particuliers requis
par I]e deuxieme g]mrw[pe dl’o[p[posutu@n.

' PROGRAMME 03 Charte de la langue frangalse
ELEMENT 01 Secrétariat a la politique linguistique

30- Pour chagque demande d’aide financiére concernant la langue
frangaise acceptée en 2010-2011 :

Qa0 oo

Le nom du demandeur et/ou du projet
Secteur d’intervention '
Objectifs visés par la demande d aide
-Aide financiére octroyée

ooo—OOO—ooo—OOQ'—ooo

; !Nom duf‘demandeur

) etlew projet . -

I ‘Secteur

T oo Objectifs
- 3* 'd’lnterventlon 1o . G A T

i |
T roctroyee

/Alaé

( R@GRAMME{EE}(

R,— i

.,v_,: s

M'@» |®NJ%EUMFRN@’(~;JAISj1LoRs Y. jﬁ

% (éULL.iﬁURElif

IL{ES}‘

Les Amis de la Musique
de Richmond inc.

Musique - rock

Concours de mu5|que orlglnale
d'expression frangaise, s'adressant
aux jeunes et ayant lieu dans une
municipalité qui compte 25 %
d'anglophones.

16000% |

;Les Arts de la scéne de

Montmagny

Promotion de la
langue frangaise

.| Organisation d_unejournee

| d'activités axées sur la
sensibilisation du public
magnymontois & la richesse de la
langue frangaise.

8 000 $

‘Les FrancoFolies de
Montréal inc.

Chanson

Présentation d’une version revue et
améliorée du spectacle Douze
hommes rapaillés chantent Gaston
Miron.

25000 %

Les Mots Parleurs de
Bonaventure .

Lecture

enfants  (chanson, lecture et
improvisation) pour faire la
promotion du frangais, dans . le
cadre du Festival Les Mots
Parleurs

Nouvelles activités destinées aux

11 500 $

- Les Productions des

Outaouais Motivés -

Multidisciplinaire

Organisation et présentation des
volets BD et poésie slam du
Festival de 'Outaouais Emergent,
une vitrine artistique pour la reléve
francophone dans le contexte
frontalier Gatineau-Ottawa.

10 000 $

Lis avec moi

Lecture

‘Réalisation d'une activité de
promotion de la lecture en frangais
auprés des jeunes Lavallois de 5 &
12 ans.. ‘ '

‘Maison de la culture

Ahuntsic-Cartierville

Arts de la scéne

Organisation d’'un concert

la chanson d'ici réinterprétés par
des musiciens de différentes
cultures vivant au Québec.

présentant les plus beaux textes de'

21100 %

Maison Saint-Gabriel

Conte

Ajout a la programmation d'un volet
axé sur le conte et destiné aux

de Montréal, arrondissement qui
présente une forte densité de
communautés multiculturelles.

jeunes et aux familles du sud-ouest

16 500 $

2011-03-29

2/5

.7000% |
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' Demande de wensengnements pan’tncuﬂuen‘s n'eq]twﬂs
par I]e deuxiéme groupe d’opp@sutu@n.

}'PROGRAMME 03 Charte de la.langue frangaise N
ELEMENT 01 Secretarlat a la politique linguistique

30- Pour chaque demande d’aide fmanmere concernant la Iangue

francaise acceptee en 2010-2011 :

Secteur d’intervention

coop

Aide financiere octroyée

Le‘ nom du demandeur et/ou du projet

- Objectifs visés par la demande d aide

00640.00+ooo—000—ood

INomfdur(demandeun J ISecteur

et/ounpro;et “ : .', rdqmterventnon

"l N .,v‘ ‘ N
f! o . @l’;‘je'ct:ifs-

il
il

A loctroyee |

- Aide )

1PR®G R_AMME fDE’l @ﬂ' I@NI!IDUliﬁRANQAIS&IL’@RSBID/ACiT IN JTES&(CAU&§1TUREIL'UES»

Musée McCord d' h|st0|re

use i
].canadlenne Muséologie

Developpement d'un site Web
interactif destiné aux groupes
scolaires et aux familles des.
nouveaux arrivants.

22000 %

Projet Ose

Promotion de la
langue frangaise

Caravane des dix mots -
québécoise : projet de

francophones a la richesse et & la
vitalité de la langue francaise
(ateliers artistiques et réalisation
d’un film documentaire):

sensibilisation des immigrants non -

6300 %

~Studio du Monde - Chanson
. B A

frangais pour les jeunes, incluant -
des rencontres avec des
professionnels de l'industrie, dans
une région comptant une forte ..
proportion d'anglophones.

| Ateliers d'écriture de chansons en

10000 $

“Théatre Le Clou Théatre

Concours d’écriture de contes
urbains destiné aux jeunes auteurs
de 13 4 17 ans.

15300 $

Tremplin 16-30 de

Sherbrooke Poésie slam

Présentation d’'une série de soirées

réapproprier de maniére originale
la langue frangaise, par I'écriture et
la prise de parole.

'slam, permettant aux jeunes de se .

10200 %

Village en chanson de
Petite-Vallée

Arts de la scé_n_e

Activité d’écriture et production
d’'un enregistrement de chansons
en frangais par les jeunes
participants du Camp de formation.

-du Village en chanson de Pet|te-
Vallée.

|- 22500%"

2011-03-29
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- Demande dle renseugnemems pamucuﬂnen’s Lrequus
par le deuxiéme groupe d]’opp@suttu@n,

'PROGRAMME 03 Charte de la langue frangaise:

ELEMENT

frangaise acceptée en 2010 2011 :

coow

01 Secrétariat a la politique Iinguistique

|
I

30- Pour chaque demande d’aide financiére concernant la Ian:‘gue
|

Le nom du demandeur et/ou du projet
. Secteur d’intervention '
'Objectifs visés par la demande d’aide
Aide financiére octroyée

ooq—OOO—ooo-—,OOO—ooo

o aNOm'fdﬁ*'deiﬁéﬁ'déur

T e |

) A Secteur g R .
i ! ) : oA Y fs. Lot
I _:etlouuprcuet‘ 8 'd«mterventlon I - N@bjectnfs : soct“[*og_e_g ,
3 B WDRQGRAWIII\'I,L; :‘.:QJ‘fFr’xR@M@ATEI@NYIDEiILfA\ilLfA'NG, E\LE«QANC}YAISE’ e
ACFAS Assomahon e B
francophone pour le Langue fran_c;aise :é)Ch%c;gﬁcéurs de vulgansatlon de Ia 10000 $
savoir A : '
Association étudiante de
I'école des sciences de la Langue frangaise | Dictée ESG 800 %
‘| gestion de 'UQAM : '
Association pour le , : A
soutien et l'usage de la ; Poursuite du travail de promotion :
langue frangaise Laﬁgue frangaus? de la langue frangaise au Québec 70003
(ASULF) B B : '
Caravane des dix mots ‘ ‘ ) _—
québécoise 2010 Langue frangaise | Projet Ose ' 8500%
Ecole de technoiogie
supérieure de Montréal . P : _
(et Ecole centrale Langue francaise | Dictée ETS-ECE 1:500 $
électronique de Paris)
| FAECUM - Fédération :
des associations : .| 12° édition de la Semaine du ’
| étudiantes campus Langue frangaise frangais a I'Université de Montreal - 10009
Université de Montréal - e ‘
Egj’;?:t'on Paul-Gerin -1 | angue frangaise | Dictée P.G.L. - 20° édition 8 000 $
' _ Réalisation de deux.séries de |
Francofolies de Montréal | Langue frangaise ;pi:gt:gl3;23?3;'?3?;?:3320'1 etla 25000 $.
frangaise :
Impératif frangais | Langue frangaise | Fonctionnement 30 000 $
Les Journéeé de L i
linguistique Langue frangaise | 24° édition 500 $
Les Francouyertes Langue francaise | 15° anniversaire - 10000 %
Mouvement parlons . 27° edltlon du Concours annuel de
micux Langue frangaise poésie 500 %
Revue Québec frangais . | Langue frangaise Publication de la revue 7 000 $

2011-03-29
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' Demande de ‘rensengnemen{ts pan'itucu.u[luen's n'equus, ‘
patr le cﬂeuxﬁéme'gmupe di’opposﬁttﬁom].,

PROGRANME 03 Charte de la langue frangalse

ELEMENT

01 Secrétariat ala pollthue linguistique

30- Pour chaque demande d’aide financiére concernant la Iangue
frangalse acceptée en 2010-2011 :

cooTw

Le nom du demandeur et/ou du projet
Secteur d’intervention
Objectifs visés.parla demande d'aide
Aide financiére octroyée

ooo—OOOeooo—OOO—ood

. INem: dui"”demandeur'

I
Hix

‘Secteur

o dnfe“rve’n’,ti’éﬂ: i

[

(@bjectlfs

octroyge |

T hide

‘PR@‘.’JE}TS&‘SRECIAU)&' o

S

N 4

1; . l!
N s

.| HEC Montreal

FranC|sat|on des etudlants o

50000 $

| Lapalme 2010

Langue francaise &trangers
SDC Destination centre- | : Portail axé sur la promotion-du ’
ville Lar_\g‘u_e frangaise frangais pour le placement étudiant '99 600 $
Télé-Québec Langue frangaise | Le Triathlon du frangais 30000°%
: ' . | Programme de visite des &crivains ' '
UNEQ Langue frangaise au collégial 90 OOQ $
Université Concordia Langue frangaise Francisation des Etudiants 50000 %
) étrangers O
: L . e Francisation des etudlants"
Université McGill Langue frangaise &trangers 500009 |.
3 . | Francisation des étudiants -
L—JSAM Langueir?ngalse etrangers - 1 38 800”$
IPRI)GJDUKQUEBEG | _ o
Lise Bissonhette Langue frang:alse Laureate du prix Georges Em:le-

30000 $

2011-03-29

5/5

00000000000000000000000000000000000000000000C000000000000000000

000go0o




OOO-OOOOOOOOOOOOOOOOOGOOOOOOOOGOOGOOGOGGGE}OGE}OOGQE}QQOGQOQQQQQOQQQOOQQ‘O.

_13_

’
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Demande de renseugnemems partncuﬂuers (2° GROUPE)

PROGRAMME 03 CHARTE DE LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANCAISE

30 - Pour chaque demande d’aide financiére acceptée en 2010-2011 :

a. nom du demandeur et/ou du projet
b. - secteur d’intervention

c. ObjeCtIfS visés par la demande d’aide
d. aide financiére octroyée

Données partielles au 14 mars 2011

A doo—OOO—ooo—OOO—ooo

Sect_eur

’Assocnatlons

Y

BERC TR

VI

o ’ N - [ P
s . . M . e PR

Engagement |

73 F20(D"00‘

e (TR

S erMcesm,enselgnemem e

4

7/5 0&)6)”’00)r

34875700

RO _ iMlseJa;Jour, duEI xiqueilte eipe 1251429007

ajle ue tlt=
aGutenberg} " R

o e S T ey © .. 725000/00)
{economigiecommu BT

JCDEC)Coter i '
’?Dame de? Gréce) g

7

’

75 000700r

'~&Qy!tp_r92Mgnsrsa.lj'- o4 v Assodiations: - . .

2 . L o ~h

RPN R L kS
ael el R t

pAsi ANy

et«des) “Syndicats;, .

i

‘umomootooﬂ_ '

' EZL@?’Q@’OQ’!@@?

- Jieitaouais:

B

ravaillo ns,enzfrang:a/s,xet‘_ L

'lCampagneSQpromot}crmme lesi - -, ~ (551000;00;,

B}

754000:00;

NS
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LEtl'ucd]e des cc&rce@ufcs 201 1-2012
Demand]e de renseugnemems [pan'f:ucu[lucen's (2° GROUPE)
PROGRAMME 03 . CHARTE DE LA LANGUE FRANC}AISE
ELEMENT 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRANC,‘AISE
30.- Pour chaque demande d’aide financiére acceptée en 2010- 2011
a. nom du demandeur et/ou du projet
b. secteur d’mterventlon
objectifs visés par la demande d’aide
Ad. aide financiére octroyée a
Données partielles au 14 mars 2011
000—000—000—000—000
iRr@gramme"de"fseutlemsaxllanfranCIsa "=[bé‘rr‘ll’e'sfité’dhm;"‘I’Q;gf 5idé: {Imnf@rmatlen
_ €tides comimunications: (TG ;{p@urll){ann e 20102011
VSecteur Objectif ‘ vElng'egeme:nt

S = e T "

e ’ i

) Secteu'r

Objectlf Engagement
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[Demandle d]e renseugnements partucuﬂuers (2° GROUPE)

PROGRAMME 03 CHARTE DE-LA LANGUE FRANCAISE
ELEMENT- 02 OFFICE QUEBECOIS DE LA LANGUE FRAN(}AISE

30 Pour chaque demande d’aide financiere acceptee en 2010 2011
a. nom du demandeur et/ou du prolet :
b. secteur d’intervention -
c. objectifs visés par la demande d’aide
d. aide financiére octroyee ‘

Données partielles au 14 mars 2011

000—000—000—000—000

~ an@gnammg\(de“é‘@’mtlen{éjllanfvanmsatlmnupar!Ies(
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Demamﬂe de renseugnemems particuliers n'eqluns
par le d]euxneme groupe d]’op[posuitn@tru.‘

PROGRAMME 03 Charte de la langue francaise .
ELEMENT 03 Consell supérieur de Ia Iangue frangalse

30- Pour chaque programme d’aide financiére concernant la langue
frangalse acceptée en.2010-2011 : :
- Le nom du demandeur et/ou du prOJet
- Secteur d’intervention
- Objectifs visés par la demande d’ alde
- Aide flnanmere octroyée

| 000—000—000—000—o000

f@bjectlfs‘ g ,%]..}Mf,mf,th‘h'ﬁf-f

PRIX DU CONSEIL SUPERIEUR DE LA LANGUE FRANQAISE

Mélanie Saint-Hilaire " | Langue franc;aise ' Lauréate du prix Jules_-Fournier 2010 5000%
Pierre Craig ' ~Langue francaise | Lauréat du b‘rix Raymond-Charette 2010 5000 %
‘Nicole V..Champea_u Langue frangaise 'Lauréate du prix littéraire Emile-Ollivier 5000 $'

SOURCE : B.UDGET DE DEPENSES — Etat de situation au 31 mars 2011

-~ 2011-03-31 ' ' - ' - n
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